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A bácskai eset.
Budapest, julius 18.

( K . )  Az újságok rom antikus történetet 
közölnek a Bácskából. De egészen mindegy, 
hogy a Bácskában történt-e, vagy m ásutt. Bár 
sehol se történt volna meg. Csakhogy saj­
nos, megtörtént. Egy gazdag zsidó lányt meg­
szöktetett egy szegény dzsentri-fiu. Becsben 
elcsípték őket s a  leány visszakerült a  szü­
leihez. A fiú nem  törődött bele, hanem  oda- 
állt az öreg zsidó elé s kunyorált az engede- 
lemért, hogy hibáját jóvátehesse. Ez minden 
szöktetésnél körülbelül igy szokott történni s 
az apa csikorgathatja dühében a  fogait, de 
m ár csak bele kell nyugodnia a legközönségesebb 
megoldásba. Az öreg zsidó is csikorgatta a 
fogait és ő is belenyugodott, hogy a fiú jóvá 
teszi a hibáját. Aztán készülődtek a  lakzira, 
a dzsentriék talán több pompával, a  zsidóék 
m indenesetre több titokzatossággal. De ez 
csak az esküvő napján  derült ki. Mikor 
ugyanis a vőlegény és rokonsága hintókon 
behajtatott a lakodalm as h ázba : m enyasszonyt 
nem talált. Csak az öreg zsidó állt elébük s 
odadobván valami fehér ruhát a  lábaikhoz, 
szólt ilyenform án: „itt van a lányom  m eny­
asszonyi ruhája , őt m agát azonban m ár teg­
nap este elutaztattam  az anyjával, hogy egy­
magám legyek, mikor tudatnom  kell önökkel, 
hogy kívül tágasabb 1“

így az apa. Bár a  tudósítások szerint a 
rom antikus história még sokkal drasztikusab­
ban is végződött. Legyen. Nekünk igy is elég 
drasztikus és Isten látja lelkünket, hogy va­
lami szívesen nem  foglalkozunk vele. Az uj 
bácskai virtus is kelletlen, m int volt a  régi. 
Nem is igen tudnánk benne eligazodni, hogy 
kinek adjunk a  szereplők közül igazat. Mert

T  A  R  C A .

Piazza S. Marco.
— A Budapesti Napli e r e d e t i  tá rc á ja .  —

Irta : Sxántó K álm án .

Valamiképpen elébb-utóbb mindenki vissza­
tér a régi szerelméhez: teljes azonképpen az utazó 
magyar is, miután végig kóstolgatta a Badeeker- 
ösmertetto kontinenst, csak visszajár deresodö fő­
vel, rokkant térdkalácscsal oda, ahol egykor hul­
lámos fürtökkol, mosszo lengő Lavalliéro-csokor- 
ral először kikötött, — Velencébe.

Mióta Baross olyan közel hozta Budapesthez 
a tengert, azóta tavaszonként, de nyaranta is egész 
magyar áradat özönh cl Olaszországot, különösen 
Velenoét. Már nemcsak a Bauerben, de a Merce- 
ria apró trattoriáiban is akárhányszor magyar szó 
üti meg a füledet s az öreg Schnoider, a hites 
német vezető, aki azt hiszem, hatvanhatban 
katonaszökevényképp ragadt itton, az utóbbi esz­
tendőkben egész szépen visszamagyarosodott. Pedig 
azelőtt már csak az éljont meg a gulyást ösmerte. 
Még a Flórián is, moly egy félszázad óta az idén 
kezd: csak egy kissé föifrissiteni a pincéreit, a 
magyar áradatot még ő is megérezte s rendolt 
egy magyar lapot is, a — Pester Lloydot, hogy 
száradjon Szana Tamásnak, meg Beöthy Zsoltnak, 
meg a többi törzsvendégének a lelkén.

Azt hiszem, minden Velencébe járó ember 
keresztülmegy bizonyos egyforma fázisokon. De­
hogy tudnám valaha elfeledni, mikor sok-sok 
esztendővel ezelőtt, legelőször ültem Fiumében 
— némi titkolt roszketéssel — egy Lloyd-hajóra. 
Egész éjjel n födélzeten maradtnm s hallgattam 
a habok zúgását. A tenger alig mozzant, sirályok 
röpködték körül a hajónkat s a fejünk fölött 
csodálatosan fényes és nagy csillagok ragyogtak.

h a  az elkeseredett apa azzal vádolja a 
dzsentri-fiút, hogy csak a  pénzéért szöktette 
meg a  leány t: ez lehet igaz is, nem  is. 
M indenesetre a fiú mellett szól, hogy a leány 
megszökött vele. Önként. Legalább is nem  
gyűlölte tehát, ez nyilvánvaló. Viszont, ha  a 
dzsentri-család lobogó haraggal veti m agát 
az öreg zsidóra, aki saját vérét sem kímélte, 
csakhogy ellenségeit, vagy akiket azoknak 
néz, m egcsufolhassa: azzal is úgy áll a  do­
log, hogy talán igaz, talán nem. A vérig 
sértett apával ugyanis nehéz disputálni s ha 
jól cselekedett, ha  ro sszu l: a legnagyobb 
vesztes mindig ő m arad. Hát mit is lehetne 
rajta  pörölni 1 Persze ott van még az a sok 
közvetetlenül vagy csak távolról érdekelt sze­
replő, akinek kijut a könnyből, kínból, csúf­
ságból és szégyenből: ezeknek ajkáról se le­
het úgy leszedni a feltolakodó vádakat, m int 
fáról a gyümölcsöt. Bizony vádaskodnak ők 
tarkán, összevissza, ki erre, ki meg am arra. 
De m ár ezen segíteni nem  lehet s amiben 
együtt kukláskodtak, enniük is kell a  sütet­
ből. S a végin, ez egészen az ő m agán dol­
guk, amihez nekünk sem mi közünk. Ne is 
legyen.

De van a régi és az uj bácskai virtus 
összecsapásában valami olyan mom entum , 
melyről beszélni kötelesség, ha  nem  is n a ­
gyon kellemes. Ha ez az összeütközés csak 
úgy esik meg család és család, mondjuk, 
rangos és polgári család között, senki meg 
nem  ütközik rajta, legfölebb O hnet u r csinál 
belőle regényt, ami csapás ugyan, de el lehet 
viselni. Az m ár nem  is konfliktus m anapság, 
hogy a  m ágnás és a polgár nem  akar és 
nem  tud összeforrni. Hát mit lehessen csinálni, 
h a  nem  megy, sehogysem m egy? De itt 
olyan elemek összeütközését m utatja a his­

A hajó ringása, a lovogő-ég csillogó messzesége 
izgalmas mámorba ojtott s mikor hajnalodva 
megláttam a tenger mélyéből fölmerülni Velencé­
nek bíboros fényben ragyogó kupoláit, felkiál­
tottam a boldogságtól s a szivem ,ugy dobogott, 
mint a vergődő madár szárnya. Én még ahhoz 
a fiatalsághoz tartoztam, amelyik tudott is, mórt 
is lelkesedni.

A köteles három napig maradtnm s úgy 
mentem el, mint aki kiősmerto Velencét. Mindent 
megnéztem, a San-Mnrcot, a Doge-palotát. a Fra- 
rit és Assuntát. Oondoláztam is a Canal-Grandén. 
Nem éreztem se fáradalmat, se kimerülést. Olyan 
volt ez a három nap, mintha csupa mámorban 
tolt volna el. Nőm csoda, hogy vissza-visszajár- 
tam, ha csak ogy éjszaka is, csillagfényes, hol­
das éjszakára, megfürödni a Piazza ozüstragyo- 
gásu levegőjében.

S egyszer aztán csak megcsömörlöttom Ve­
lencétől. A csatornái büzhödtek, az utcái piszko­
sak, az olajos ételei undorítók, a koldusai, a 
toméntolen koldusai pedig szemérmetlenek. Sokáig 
nem voltam Velencében. Valamikor aztán megint 
arra vitt az utam, hogy nőm kerülhettem ol.

Edos, édes szép Venezia, bizony nőm rös- 
tellok az „Adria királyasszonyánnk* nevezni. 
Könny tolult a szemembo, valami jótékony bolső 
melogség futott rajtam végig, mikor újra éreztem 
varázsodat s csak a gyerek örülhet úgy meg az 
elvoszett játékszerének, mint mikor én téged újra 
megtaláltalak. Edos, szép Velenco I

Micsoda csalódás azt hinni, hogy itt tűrhe­
tetlen a nyár. Aki csak egyszer megfordult a 
Piazza oszlop-csarnokai alatt, az mondja meg, 
hogy érzott-o ott valaha meleget. Aki ösmeri a 
keskeny, szűk utcákat, sok emelotos, napfelfogó 
falaikkal, aki ösmeri a vén paloták nagy, vastag 
falait, márvány- és mozaik-padozatát, az tudja, 
hogy okos emberek előrelátóan és kényelmesen 
építkeztek itt már akkor, amikor Európa más 
helyein még kunyhókban és sziklavárakban lak­

tória, am elyeknek összeforradását mindig sze­
retjük hangoztatni (ám bár hiszen olyanok is 
vannak, akik még hallani sem szeretnek róla 1), 
amelyeknek összeforradását régen egyengeti a 
közös vágy, a  közös m unka, a  közös lelke­
sedés és végezetül egyengetik okos törvények 
is. Zsidó és keresztény, ugyanannak a magyar 
hazának fiai, egy ideálnak rajongói, élet­
m ódban, törekvésekben s akárm it mondjanak, 
szokásokban is azonos állampolgárok: ime 
még mindig nem  forrtak össze eléggé. Hisz- 
szük ugyan, szeretjük hinni, de nem  forrtak 
össze. Száz eset bizonyítja, hogy igen: —  
egy-egy rikító eset kipattantja, hogy nem. 
Alikor m ár megnyugodnék az a józan  közvé­
lem ény, mely tudja, hogy az összeforradás 
közös szükség és nem  egyoldalú szám ítás: 
akkor bukik ki váratlanul egy riasztó szikra 
a  homályból, figyelmeztetve, hogy odalenn 
még mindig ellentétes áram ok ütköznek össze.

Hát m iért? Mi az oka, hogy mialatt a 
társadalm i m unka m ezején m ár majdnem  
teljes összeforradásról lehet beszélni, a  csa­
ládi élet rendjén  még mindig akadnak heves 
összeütközések? Úgy kell lenni, hogy a  m unka 
és a családi élet között valami utbaeső terü­
leten ninc3 m inden olyan rendben, ahogy 
kívánatos volna. Dolgozni tudnak együtt ke­
resztények és zsidók, de éppen csak dolgozni. 
Szórakozni és m ulatni, fürdőn, bálban s egyéb 
ismerkedő helyeken egymással elvegyülni: azt 
m ár kevésbé tudnak. Ahol igazán megismer­
kedhetnének, ott nem  találkoznak s ahol talál­
koznak, ott alig ismerkedhetnek. A küzdők 
ismerik és becsülik egymást, a  szórakozók el 
se próbálnak ju tn i odáig. Pedig hol szövőd­
hetnek azok a gyönge s mégis egész világon 
legerősebb szálak, melyek két lelket igazán 
összeköthetnek ? Hol kapnak szárnyra a rózsa-

tak az emberek. Tűrhetetlen a nyár otthon Buda­
pesten a töméntelen téglafalak között, melyek 
naphosszanta beszivják s este csak úgy ontják 
magukból a nap melegét. A sivár, széles utakon, 
ahol enyhelyet sehol sem találni. Tűrhetetlen 
Kecskeméten, mi kor a kocsi robot:ására az ut fölégett 
homokja megannyi tüzes sziporkaként hull alá. 
Égető napfényben, teljes szélcsendben is csak meg- 
mozzanegvszer-egyszerez a nagy viz itten s amint 
keble emelkedik, sóhajtását megérzi a lagúnák 
legeldugottabb ere is. A logégetőbb napon is bát­
ran nyakadba veheted a várost, a keskeny kis 
callékon, a nyirkos, homályos sottoporticokban 
még akarva se érhot a napsugár. Utadat itt is, 
ott is megakasztja egy-egy templom, ahova vég­
telen andalgásod közben pihenni térsz s majd 
mindenikben találsz valamit, a Santa-Barbarát, a 
trónoló Madonnát, amelyik fogva tart s nem ereszt 
tovább.

Aztán jön az est. Kigyulnak a Piazzán a 
lángok s a Merceria, a Frozzaria szűk utcái 
ontják a népet. Nyüzsgő, tarka, eleven tö­
meg lepi el a rengeteg térséget, kiszorulva egész 
a piazettáig, hol a véghotetlen szemhatárra 
sugárzó kékségben borul lo a csillogó boltozat. 
A Flórián s a Quadri (vagy: Kvádri?) száz­
számra kirakott apró asztalait egy pillanatban 
ellepi a közönség s szembon a S. Marco tündéri 
varázsával, melynek három oldalról a legneme­
sebb árkádsor adja meg a csudás keretét, maga 
előtt a főkefén hömpölygő omboráradattal, a ten­
gerről beözönlő édes levegőbon élvezi azt a pá­
ratlan hangulatot, molyét egyesegyedül a Piazza 
nyújt.

Kétségtelen, hogy az emberi test szépség­
formáit egyik faj sem foglalta le kizárólagosan a 
magáénak. Észak csak úgy megtermi a szépet, 
mint Dél s Kelet nem kevésbé hivaikodhatik 
szépségeivel, mint Nyűgöt. De azért olyan bőség­
ben s olyan nemoson egyik sem produkál, mint 
Itália. Ezredévek hagyományos, nemzedékről-nem-

Lapunk m ai szám a tize n h a t oldal.
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szinü vágyak, ezek a titokzatosan kormányo­
zott —  de korm ányozott! —  léghajók, melyek 
össze tudják hozni a palota flát a viskó 
leányával is?  Hol omlanak le korlátok, alusz­
nak el előítéletek, dőlnek halom ra mellék­
tekintetek ée ujhodnak meg a m esék? Csak 
ott, ahol a m unkában elernyedt lelkek közös 
szórakozásra, közös gyönyörűségre gyűlnek. 
Csak ott, ahol az ifjúság és a  szépség és a 
tisztaság a legfőbb ajánló s ahol a szivek 
megérzik egymást, ha az öreg fejeket csó­
válják is miatta.

ügy kell lenni, hogy itt van a hiba. Míg 
az ember m enyasszonyt kap s aztán oltárhoz 
vezetheti, nagyon sok nehézséget kell leküz- 
denie. Ha azt akarja, hogy sima útja legyen 
az oltárig, magának kell összeszednie és le­
raknia a  köveket, amik különben a  fejéhez is 
repülhetnének. A menyasszony az első kő, 
ha rendesen nincs is kőből. De aztán a szü­
lők, a rokonok, a  szomszédok, a világ: 
csupa kő, amit le kell kötni. így lesz az em­
ber útja sima, egyenes és könnyű. Már most, 
ha keresztény keresi keresztény párját vagy 
zsidó megy zsidó párjáért: akkor a legnehe­
zebb m unkát m ár elvégezte helyette az állandó 
érintkezés, sőt részben a tradíció. A szülők 
szülői is ismerték m ár egymást. Ha személye­
sen nem, hát hírből. Itt tehát a vőlegénynek 
kevés követ kell leraknia, hogy jó  utjaiegyen 
az oltárig. Csak a menyasszonyt kell meg­
nyernie s néha m ár az is gyerekkorból 
való pajtása. Ha nem , hát fürdőn, bál­
ban vagy egyebütt sűrűn volt vagy le­
hetett találkozásuk. De ha keresztény em­
ber olykor megszeret zsidó lányt vagy 
zsidó ember felejti szemét keresztény leányon : 
akkor a szülők, a rokonok, a szomszédok, az 
egész világ még előbb meghóditandók. Vala­
mennyi kő szabad, m ind le kell kötni, hogy 
a szerelmes legény vagy leány fejébe ne re­
püljön. S ez bizony fáradságos munka. Csak 
úgy szöktetéssel vagy szökéssel nem  lehet 
menekülni a sok kő mindegyike elől. Vala­
melyik főbe kollintja az embert.

Ez a nyitja a bácskai esetnek is. Nagyon 
hirtelen történt az a lánykérés. Hiányzott az 
egész tradíció s hiányzott az ifjú kitartása, 
hogy ezt a tradíciót, ami nincs, legalább a 
maga jóvoltából pótolja. Ajtóstul rontott olyan 
házba, melyhez még az ui sincs kiépítve. S 
ha az öreg zsidó különösen viselkedett, lénye-

zedékre átörökölt szépség-kultusza fejeződik ki a 
nemesen egyszerű vonásokban, a test előkelő tar­
tásában, a részek arányos tagoltságában, mind 
csupa olyasféle árnyalat, amelyet a klasszicitás 
fogalmához kötünk s melyet csak Olaszországban 
találunk. Akármilyen szép is legyen, hogy kivá­
lik az idegen asszony az olaszból. Az olasz férfi 
nem tudta elkerülni a dekadenciát — s lompos, 
apró katonái legjobban mutatják ezt — ellenben 
asszonya csaknem tisztán őrzi a zacc nemes ha­
gyományait. Olyan struktúra mellett, mint az olasz 
asszonyé, az északi asszony nehézkesnek, sőt eset­
lennek látszik. Széles vállát, erős derekát, ha­
talmas csípejét az olasz nő olyan 'könnyedén 
s olyan gracíózusan tudja hordani, hogy bájos­
nak, sőt finomnak látszik. S mig keze-lába apró­
nak marad, feje méltón koronázza hatalmas tör­
zsökét. Egyformán nagy és nemes rajta minden. 
Széles homloka, élesen metszett, sokszor buja 
ajka, erős, mégis olyan finom vonalú álla, bátor 
és nyílt tekintete és mindenek fölött tiszta sza­
bású, merész orra átöröklött nemes hagyományok 
harmóniájában egyesülnek. Nagyon szegény nép, 
de meglátszik rajta, hogy ur volt valamikor. 
Senkisem tudja a ruhája színét, kelméjét ízlése­
sebben összeválogatni nála, de talán senkisem 
dolgoztat rosszabb szabónénál. Lomposak is egy 
kicsit, a hőség, a tétlenség is elbágyasztja őket 
s valóban nagy szükségük van a belőlük kisu­
gárzó nemes gráoiára, hogy ellensúlyozza elha- 
gyottságukat

A Piazza közepén szól a zene. Még a laz- 
zaroni is, ki egész istenadta nap a zászlórudak 
lépcsőzetén szundikált, elhagyja kényolmes helyét 
s zsobrodugott kézzel közbevegyül a kiöltözött 
sokaságnak. Roppant egykedvűen teszi. 6  éppen 
olyan jól végezte ma dolgát, mint bárki más s 
neki éppen olyan joga van az üdüléshez, mint 
akárkinek. A zubbonyos munkás, aki naponkint 
10—12 órát dolgozik keserveson, bizonyosan job­
ban hozzájárul az emberiség boldogulásához (I), 
de a maga szempontjából a iazzaroninak is igaza 
van. Ott ültem egy nap az oroszlánok lábánál s

gében csak az okozta, amiért egy öreg dzsentri
is ilyen különösen viselkednék, ha hasonló
helyzetbe kerülne. S ezért olyan szomorú 
éppen az e s e t . . .

B E L F Ö L D .

Igazaéifftlgryl reformok. Az igazságügyminiszté- 
rium kodifikáló osztálya a nyáron át is teljes erővel 
dolgozik. Mostanában a legtöbb dolgot ad a polgári 
perrendtartás javaslatának revíziója. Magának Plósz 
Sándor igazságügyminiszternek a felügyelete alatt 
történik meg ez a revízió, amely előreláthatólag eltart 
még jó ideig. De már ma annyira van a munkálat, 
hogy az uj országgyűlésnek nyilván még az idén be 
lógják mutatni a reformjavaslatot Ezzel egyidejűleg 
javában dolgoznak a büntetőtörvény revízióján is. A 
munkálat már az őszszel összehívandó ankét elé lesz 
terjeszthető, amelynek tárgyalásai után ez a lontos 
relorm is hamarosan a törvényhozás elé keriiL

A v á la s z t á s o k  e lő t t .  A  bécsi Neue Freie Presse 
ma tárgyilagos cikkben foglalkozik a magyarországi 
választásokkal. A „budapesti levél44 formájában meg­
jelent cikk ismerteti a magyar választások rövid tör­
ténetét, kimerítőbben a Bánffy-féle választásokat, ami­
kor Jeszenszky irodájából indult meg a hadjárat az 
ellenzéki mandátumok ellen. Nem harc volt az, mondja 
a cikk Írója, hanem öldöklés. Ban/fynak sikerült 
az ellenzéket megtizedelnie, de hatalmának tető­
pontján agyongyőzte magát, mert a vezetése alatt 
és képmására teremtett parlament túlélte. Utal 
aztán a cikk a Bánffy által elkövetett hibákra 
és rámutat arra, hogy a küszöbön levő választá­
sok egészen uj törvényes leltételek mellett foly­
nak. Az uj helyzetet a kúriai bíráskodás és az össze­
férhetetlenségi törvény teremtette és már nagy nyere­
ségnek tartja azt is, ha a kormány ment marad a 
gyanútól, hogy a parlament létrejöttének, összeállítá­
sának módjára más, mint törvényes befolyást gya­
korolt.

Ézt a szemrehányást úgymond. Széli Kálmán ellen 
tenni nem lehet. E mellett oly áramlatok mutatkoznak 
a magyar társadalomban, amelyeket csak Széli Kálmán 
erélyes vezetése akaszthat meg, hogy a liberális 
uralmat ne veszélyeztethessék. A gazdasági válság, 
agrárius jelszavak, uitramoután kirohanások váltakoz­
nak, mint ok és okozta.

A liberális kormánypártban levő különböző 
elemek fúziója még nincs betejezve és a kabinetben 
is kitejezésro kell jutnia. E tisztán magyar kérdések 
megoldása rendkívül megerőltetést igényel. És ha 
meggondolja az ember hogy az uj országgyűlésnek 
azonnal hozzá kell látnia az osztrák kiegyezéshez, a 
kereskedelmi szerződéshez, az adóreformhoz, az uj 
véderőtörvényhez, önként féltőiül az a kívánság, hogy 
ebben egy egységes megbízható többség álljon ren­
delkezésre. A kilátások megvannak rá. A magyar

mikor az óra tizenkettőt ütött, a mellettem heverésző 
alak a zsebébe nyúlt, egy papirosból kigöngyölgetett 
tiz szál forrázott zöld babot s megebédelt. Ugyanezt 
cselekedte egy másik egy félmarok makarónival. 
Valószínűleg ez volt a napi eleségük. Aki eny- 

fiyivei beéri, attól nincs jogunk munkát követelni. 
Utóvégro is, a nagy hazugságok közé tartozik az 
is, hogy az ember munkára született Dehogy 
született! Boldogságra született, mint a vakondok, 
vagy a sas, vagy a z/-rge. De munkára kéuyszeri- 
totto a nyomorúság. Nem tudom, nem többet ér-e, 
itt heverni az oroszlánok lábánál egész nap s 
nézni egyre ezt a csodaszépséget, melyet egymásra 
halmozott a mások munkája.

A Rákóczi-mars! Ma este az kezdi a mű­
sort; egy kitűnő zene-aesthetikus barátommal 
hallgatjuk együtt s mosolygunk rajta, milyen 
olaszos rondóvá lágyítja a hatalmas harciriadót 
a zenekar. De a keblünket mégis büszkeség tölti 
el, társam pedig, ki éppen a magyar zeno fenn­
maradt nyomait keresi a velencei könyvtárban, 
mélázva sóhajt fel: — Milyen jó lenne tudni, 
micsoda érzéseket vált ki a minket feltüzelő in­
duló az olasz Jélckből? A hozzánk jövő külföldi 
vendégek lakmározás közti lelkesedése valóban 
nem sokat bizonyít s bár egy Berlioz izléso fel­
tétlenül dönt, egy közömbös tömegen mégis szép 
lenne kipróbálni a hatást, persze nem ilyen 
előadásban.

Mire végo a zenének, megüresedik a tér is. 
A kávéházak előtt is ürülnek az asztalok, egy- 
egy agglegény-csoport tart ki még, a Jegszivósab- 
ban mi magyarok, nz igazi kávéház-lakók. Piktor, 
szobrász, színész, muzsikus, tudós, iróféle, minden 
akad köztünk s hamarjában szinte átgyurnók az 
egész magyar glóbust, mintha csak az Abbáziá­
ban ülnénk. Szerencse, hogy éjfélkor oltogatni 
kezdik a lámpákat; még egy éles-hegyes kritika, 
még egy erős mondás, aztán oszladozunk jobbra- 
balra.

Az ujuló hold most kel csak ólé s én még 
leülök egy pillanatra valamelyik lépcső márvány­
fokára. Ezüstös fényben ragy og rám a San-Marco

választók óriási többsége újra oly pártot küld a pár*
lamentbe, amely rendithetlen hive lesz a dualizmusnak 
és a szabadelvüségnek. Kérdéses, h o g y  ez. a  többség 
lesz-e akkora mint a régi <lo erre nincs is semmi 
szükség, mert a hvpertrophia is beteges tünet. Meg­
lehet, hogv grót Zichy Nándor lekete gárdája a aziáv 
felvidékről, az osztrák határról é s  a Dunántúlról sza­
porodni fog ; meglehet az is, hogy Kossuth emberei is 
megerősödnek vagy egy tucat mandátummal, a végső 
eredményen ez nem og sokat változtatni. Véghetetíe- 
nül több lügg attól, mily elemekből fog állani ez a 
többség. Szélt Kálmánnak mint a szabadéi vüpárt v e ­
zérének erre döntő be.olyása van. Ebben pedig pa­
ranoia van arra, hogy korán ujjonganak azok akik 
már most elsiratják a liberalizmust Magvarorszáyon. 
Sőt ellenkezőleg, a Széli Kálmán által vezetett válasz­
tások alatt a liberalizmus újjászületése várható.

•
Az orosházai kerület szabadelvüpárjának jelöltje, 

dr. Szalay Józseí, mint onnan Írják, benyújtotta lemon­
dását úgy szolgabirói, mint ügyészi megbízotti 
állásáról. — A ráczkevei kerület függetlenségi Kossnth- 
pártja Hegedűs Károly volt függetlenségi képviselőt 
kiáltotta ki jelöltjéül. — A szegedi II választókerü­
letben dr. Lipkay Kálmán ügyvéd visszalépett a jelölt­
ségtől, mivel az összos függetlenségi népkörök ellene 
nyilatkoztak, így tehát a Kossuth-párti Polczner Jenő 
jelenlegi képviselő ujrajelöltetése bizonyos. Ellen­
jelöltje a szabadelvüpárti László Gyula helyettes pol­
gármester lesz, aki már be is nyújtotta nyugdíjazta­
tása iránti kérvényét — A nemzetközi szocialista- 
párt is megkezdte szervezkedését az országban, bár 
ez semmi jelentőséggel sem bir, mert hiszen még 
Orosházán — ahol a legnagyobb erőfeszítést fogják 
kifejteni — sem tudnak 300 szavazónál többet az 
urnához vinni.

A segesvári kerületben Jlfűller Károly aradi ügy­
véd Kossuth-párti programmal lép fel képviselőjelölt­
nek. Vele szemben Yárossy Gyula Ugron-párti és 
dr. Fdffonyt Vilmos demokrata lüggetleuségi párti 
veszik fel a küzdelmet.

A tisztviselők mozgalma.
Budapest, július 18.

A tisztviselők kongresszusát előkészítő bi­
zottság szétküldötte a kongresszus ügyében a vi­
déki bizottságok elnökeihez intézett lelhivását. 
Ez a felhívás, amolyet Vörös László és Benedek 
Sándor elnökök írtak alá, máris igazolja azt a 
várakozásunkat, hogy a kongresszus olőkészitéso 
olyan mederben halad, amelyben biztosítva van, 
hogy az országos gyülekezet méltóságos mani- 
fesztáció lesz. A felhívás, amely meggyőző doku­
mentuma a tisztviselői mozgalom feltétlen jogo­
sultságának, egész terjedelmében igy szól:

Mélyen tisztelt Bizottsági Elnök U r!
Az államtisztviselők sanyarú anyagi helyzete s 

jogviszonyainak teljes bizonytalansága mozgásba hozta 
az államtisztviselői kart, mely az ország minden ré­
szében tanácskozott, tömörült s testületileg szorvez-

tündéri homlokzata, sötét oszlopaival, arany ra­
gyogása boltíveivel, csillogó kupoláival. A rész­
letek elvesznek s beleolvadnak a teméntolen 
egészbe, távoli képzeteket keltve, mélységes be­
nyomást gyakorolva. Letűnt d’csőség, soha vissza 
nem térő nagyság képei. Az egybehordott, egy­
másra rakott kövek egy elmúlt világ emlékei. 
Kérdés, hogy nem-e jobb'világé? Ezt a templo­
mot hatszáz esztendeig építették. Az a nemzedék, 
mely alapjait berakta, csontjaiban is porrá őrlött 
már régen, mire clkövetkezett n nemzedék, melv 
az utolsó követ beleillesztette. Hatszáz esztendőn 
keresztül apák, fiuk és dédunokák, egyik a másik 
után tengerre szálltak, hadakat állítottak, öltek és 
raboltak s ami szépet, drágát, értékeset valahol meg­
láttak, ősszehordtak mindent templomuk ékességére, 
A San-Marco egyes részletei följegyzéseknél hívőb­
ben őrzik a hajdani Velence hatszázévos politikai, 
hadi- és müvolődéstörténetét. Hadihajóik hóditó 
járatokban kalandozták bo az egész világot s a 
világ ékességeit mind hazahordták San-Maroo 
tiszteletére. Itthon változott az ízlés, átalakult a 
művelődés iránya, régi felfogást uj követett, csak 
San-Marco egységes tisztelete nem változott. Az 
megmaradt változatlannak s ez a mindent átható 
hit egységes harmóniába olvasztotta az ezerfelől 
összehordott ollcntétes részleteket. A tengertől ra­
bolt fövenyre ez az erős hit tudta csak emelni a  
sziklaszilárd erősségeket.

Sejtették volna-e valaha, hogy aminek ren- 
dithetlonsegében hittek, meg fog inogni valaha 
ez a hit is?

Es megingott. Teremnek ma is még mérhe­
tetlen drágaságok a töld kerekén, de már nőni 
hordják többet egybe San-Marco tiszteletére s 
nem ékesítik vele többet az ő oltárait.

Messzi föld vándorai mélázó tekintettel ál­
lanak a rengeteg márvány-esurnokok előtt s szo­
rongva kérdik: amit századokon át hit és erős 
meggyőződés ilyen hatalmassá és pampázóvá 
emelt, kétség, közöny, hitetlenség fenn fogják-e 
tarthatni sokáig ? 1
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k e d e tt  Nem mesterségesen lett e mozgalom lé tre­
hozva, de megteremtette a t is z tv ise lő i n yo m o rú sá g o k  
közös érzete.

Az ország minden részében, minden városában 
alakult helyi bizottságok óhaja, hogy a helyzet meg­
beszélése, tisztázása és orvoslása oéljából az állam­
tisztviselők országos kongresszust tartsanak az ország 
székesfővárosában, Budapesten. Ekként határozott a 
székesfővárosban alkalmazott állami tisztviselők folyó 
évi junius hó 22-én tartott általános nagy értekezlete, 
valamint a magyar köztisztviselők országos szövetsé­
gének választmánya is.

A magyar köztisztviselők országos szövetségé­
nek választmánya s a székesfővárosban alkalmazott 
állami tisztviselők által megválasztott végrehajtó-bi­
zottság, fontolóra véve az erők tömörülésének szük­
ségét és az abban rejlő nagy erkölcsi súlyt, a kon­
gresszus előkészítésére egy közös központi bizottsá­
got küldött ki, mely a „Tisztviselői Kongresszust Elő­
készítő Központi Bizottság" óim alatt mai napon meg­
alakult.

A tisztviselői kongresszust előkészítő központi 
bizottság az államtisztviselők helyzetének javítására 
szolgáló és a sajtóban is megjelent javaslatokat igen 
becses anyagnak tekinti ugvan, de meggyőződése 
szerint egyedül az országos kongresszus illetékes arra, 
hogy az államtisztvisolők helyzetének hü képét adja, 
kívánságait megvitassa, a megfelelő módozatokat el­
fogadja, a netalán egészségtelen hajtásokat lenyesse.

Az országos kongresszus tartásának javaslata 
a minden polgárt és társadalmi osztályt egyaránt megillető 
gyülésezési és kérvényezési jogból fakad s teljesen törvé­
nyes alapon álL A magyar társadalom gerincét ké­
pező államtisztviselői osztály bizonyára egy hajszál­
nyira sem tér el ettől a törvényes alaptól s a kongresszus­
nak nem lehet más feladata, mint higgadtan tanácskozni, 
megfontolva határozni és tiszteletteljesen kérelmezni a 
magyar alkotmány faktorainál. A magvar államtiszt­
viselői kar intelligenciája pedig már eióre kizárja 
annak a lehetőségét, hogy az összes állami tisztviselő­
ket képviselő országos kongresszus oly határozatokat 
hozhasson, melyek az államtisztviselői kart szembeállí­
tanák más társadalmi osztályokkal vagy megingathatnák 
azt a bizalmat, melynek a kormány és az államtisztviselöi 
kar között feltétlenül fenn kell állani. Ez a bizalom az 
államtisztviselői kar részéről soha sem volt teljesebb, mint 
ma, midőn a kormány élén oly államlérfiu áll, ki a 
jog, törvény és igazság ősforrásából merít s eme ma­
gasztos eszmék szerint igyekszik békét teremteni 
politikában és társadalomban.

A tisztviselői kongresszust előkészítő központi 
bizottság abban a tudatban él, hogy az országszerte 
nagy hullámokat vert tisztviselői mozgalmak sehol 
sem lépték túl a törvényesség határait s ennek tulaj­
donítja azt a rokonszenvet melylyel a mozgalmat a 
közvélemény és a magyar sajtó kiséri. Az a körül­
mény azonban, hogy egy országos képviselőválasztás 
előtt állunk és hogy a helyi bizottságok országos 
képviselőik figyelmét az államtisztviselők függő kér­
déseire irányították a’ka'.mat adott arra a íélreértésre, 
hogy az államtisztviselök ki akarják aknázni ezt a 
helyzetet s nyomást akarnak gyakorolni a képviselő- 
jelöltek cselekvési szabadságára. Igaz, hogy a kép­
viselőválasztás ideje közeledik, de hiszen az állam- 
tisztviselők mozgalma nem uj keletű, hanem 15 év 
óta fokozatosan fejlődik s éppen a hosszú várakozás 
eredménvtelensége az mely most bizonyos elemi erő­
vel tömörítetté az egész állami tisztviselői kart. 
Ami pedig az egyes helyi bizottságokat illeti, 
ezen központi bizottság legjobb tudomása szerint, 
ezek nem lépték túl a kérelem határát s ez a 
bizottság a maga részéről, kárhoztatna minden oly irány­
zatot, amely a politikai nyomás fegyverével vagy más tör­
vénytelen eszközökkel élne. A központi bizottságnak szi­
lárd meggyőződése, hogy magát az országos kon­
gresszust már jó előre meg kell szabadítani e 
feltevésnek még a lehetőségétől is. Tisztán és világo­
san kell állani az ország közvéleménye előtt, hogy 
az államtisztviselök csak helyzetük hü képének feltá­
rásával akarnak hatni, csak igazságuk meggyőző 
ereét hozzák el az országos kongresszusra, hogy 
csak kérni akarnak, de nyomást gyakorolni nem, 
mert tudatában vannak annak, hogy mint állampolgá­
rok mivel tartoznak a hazának, mint tisztvise­
lők mivel tartoznak különleges helyzetüknek. Az 
államtisztviselőknek szükségük van igazságuk meg­
nyugtató öntudatára s nem használhatnak mást 
mint törvényes fegyvereket, bizva-bizván sorsukat az 
alkotmányos törvényhozás tényezőire, igazságukból 
merített bizalommal s a kormány és az országgyűlés 
bölcsességében vetett reménynyel.

Ezek a szempontok lebegnek az országos kon­
gresszust előkészítő központi bizottság előtt, midőn 
megfelelve a részint az országos szövetséghez, részint 
a budapesti végrehajtó bizottsághoz beérkezett man­
dátumokban foglalt óhajnak, az országos kongresszust

•  1901. évi szeptem ber bő 21n  22 . és 23 . napjára
tisztelettel összehívja.

Egyúttal ez a k özp on ti b izo ttsá g  a zz a l a  kére­
lemmel lordul az összes vidéki bizottságokhoz, mi­
szerint — amennyiben még meg nem történt volna — 
8 nap alatt csatlakozásukat bejelenteni s a kongresz- 
szus alakulását és tárgyalási anyagát illető javasla­
taikat és közleményeiket beküldeni (helyiség II. k e ­
rület, Fő-utca 4., II. emelet) szíveskedjenek.

Kelt a tisztviselői kongresszust előkészítő köz­
ponti bizottságnak 1901, é v i ju liu s  hó 15-ikén tartott 
ü léséb ő l.

Vörös László, Benedek Sándor,
wpig. Államtitkár a közigazgatási bíróság Ítélő bírája

a kongresszust előkészítő központi bizottság elnökei.
•

A pozsonyi állami tisztviselők, mint már röviden 
megírtuk, értekezletet tartottak. A gyűlés lefolyásáról 
most a következőket Írják: Az értekezlet tiltakozik 
azon löltevés ellen, amely az állami tisztviselők tör­
vényes mederben haladó országos mozgalmának 
sztrájkszerü jelleget tulajdonit s mely a legjogosabb 
igények kielégítését kérő tisztviselőket az adózó pol­
gárok egyetemével ellentétbe helyezi, továbbá mely a 
mozgalomban a közeledő képviselőválasztásokra való 
tekintettel kényszereszközt lát a kormánynyal szem­
ben ; kijelentette a bizottság, hogy a pozsonyi állami 
tisztviselők mozgalmától távol ált a törvényhozó tes­
tület tagjainak a kitűzött cél érdekében való tisztes­
ségtelen befolyásolása. Kimondta a bizottság, hogy 
a pozsonyi állami tisztviselők a létfentartás paran­
csának hódolva, a törvényes alapokon indított és 
komoly mederben folyó mozgalmat teljes erővel 
fejlesztik és kielégítésre váró igényeik jogosságának 
tudatában, a kitűzött célt minden törvényes és tisztes­
séges eszköz igénybevételével megvalósítani igyekez­
nek. Végül reméli a bizottság, hogy a kormány, a 
tisztviselők íelbangzott kérelmét kielégitőleg mérle­
gelve, annak tejesítése elől nem ló g  elzárkózni.

•
A tekei állami tisztviselők értekezletet tartottak és 

csatlakoztak a tordai, illetve szegedi mozgalomhoz. 
Az országos kongresszus megtartását szükségesnek 
tartják és azon részt lógnak venni. Képviselőkül Saal 
Gyula iárásbirót és Kovács Gusztáv főerdészt küldték 
ki. Majd megalakították a helyi bizottságot, melynek 
elnöke Saal Gyula járásbiró, intéző-elnöke Kovács 
Gusztáv lőerdész, jegyzője Varga Gyula adótiszt.

•
A tokaji állami tisztviselők dr. Plathy Zsigmond 

járásbiró elnöklete alatt értekezletet tartottak. Ki­
mondták, hogy csatlakoznak a tordaiak által megin­
dított mozgalomhoz és kívánságaikat a következő há­
rom pontba foglalták össze Kérik 1. fizetésük és 
lakáspénzük felemelését, hogy egyenlő legyen az 
osztrák tisztviselők fizetésével; 2. a nyugdíjtörvény 
méltánvosabb rendezését s 3. a szolgálati pragmati­
kát. Majd megalakították a helyi bizottságot dr. 
Plathy Zsigmond járásbiró elnökkel és Tóth Kálmán 
adótiszt jegyzővel. Végül a kongresszuson való kép­
viselettel megbízták az elnököt

•
A bérettyő-ujfalusi állami tisztviselők julius 14-én 

értekezletet tartottak és ott a következő határozatot 
foglalták jegyzőkönyvbe:

A berettyó’U)falusi állami tisztviselők kijelen­
tik, hogy fizetésjavitásra irányzott mozgalmuk 
csupán a minden állampolgárnak kivétel nélkül 
jogát képező gyülekezési és kérelmezés! jog ha­
tárai között mozog s a maguk részéről nem ro­
konszenveznek oly törekvésekkel, amelyek sztrájk- 
szerű jelleggel bírnak s ame vek az ál'ami tiszt­
viselők fizetésrendezésének kérdését politikai küz­
delem tárgyává tennék.

•
A székelyhídi állami tisztviselők a tordai és sze­

gedi mozgalomhoz egy szivvel-lélekkel csatlakoztak. 
A kezdeményezésért a tordaiakat üdvözlik. A tiszt­
viselői kérdés állandó napirenden tartására az állandó 
bizottság következőleg alakult meg- Bizottsági és in­
tézőelnök: Fényes Endre kir. járásbiró. Bizottsági 
jegyző: Hvozdovits Gyula kir. adótiszt. Bizottsági ta­
gok : Zalai Sándor kir. adótárnok, Olasz József, dr. 
Várkonyi Gábor, Halász Zsigmond s dr. Valentin Ká­
roly kir. aliárásbirák, Bálint Ferenc kir. adóellenőr, 
Szentpály Zsigmond kir. pénzügyőri biztos, Schwartz 
Frigyes kir. állatorvos, Papp Gyula s Pozsonyi Fe­
renc kir. segédtelekkönyvvezetók és Bődy Győző kir. 
járásbirósági írnok. Az intéző körök figyelmének s a 
közérdeklődésnek leiköltésére a tordai és szegedi 
bizottság által ajánlott módozatokat ellogadják s igy 
az országos kongresszus tartását és a memorandum 
szerkesztését is célszerűnek tartják. A magyar 
állami tisztviselők immár elviselhetlenné vált hely­
zetének orvoslására szükségesnek és méltányosnak 
tart|ák . a fizetés- és lakpénznek a katonatisztekével 
arányos megállapítását a legrövidebb idő alatt, még 
pedig legalább a IX—X. fizetési osztályú tisztvise­
lőkre nézve mint kiknek nyomorgása a legkiáltóbb, 
már az 1902. évi január hó 1-től kezdődőleg; a szol­
gálati időnek 30 évre leszállítását s ehhez képest a 
nyugdíjtörvény kedvezőbb megváltoztatását; a fizetés 
fokozatos emelkedésének biztosítását, előléptetés híján 
korpótlék alakjában; pihenésre szolgáló szabadságidő 
biztosítását; a minősítés titokzatosságának megszün­
tetését; a szolgálati pragmatikát.

•
A kisjenői állami tisztviselők julius 14-én tartott 

értekezletükön, az állami tisztvise Ők anyagi helyzeté­
nek javítása iránt megindult mozgalomhoz csatlakoz­
tak. Egyhangúlag hozzájárultak a szegedi százas bi­
zottság által kido gozott és a memorandum tervezetbe

fe lv een d ő  12 p onth oz. A z  értekezlet e ln ö k k é  vá lasz­
totta Tabajdi Sándor kir. táblai bírót, aletnökké Szeke­
res Ferenc kir. adótárnokot é s  jegyzővé lmets llyée 
kir. járásbirósági aljegyzőt Az értekezlet megbízta az 
intéző bizottságot, hogy ezen elhatározásukról a sze­
gedi intéző százas bizottságot értesítse és gondoskod­
jék a Budapesten tartandó országos kongresszuson 
leendő képviseltetésről A tisztviselők azon kijelenté­
sek között távoztak az értekezletről, hogy anyagi 
helyzetüknek méltányos javítása csak nevelni lógja 
azt a munkakedvet, amivel eddig is végezték hivata­
los teendőiket I

Az uj* rend Fiúméban.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

Fiume, julius 18.
A  városi képviselőtestület ma este ülést tartott, 

amelyen Maylánder podeszta ismertette az uj rendre 
vonatkozó miniszteri rendeieteket. E rondeletek, szám- 
szerint bárom, az 1901. évi IX. törvénycikket léptetik 
életbe, amely megszünteti Fiúméban a közigazgatási 
bizottságot és ennek teendőit a fiumei kormányzóra 
és a kormányzótanácsra ruházza. Az első a tulajdon­
képpeni végrehajtási rendelet, a második azoknak a ren­
deleteknek módosítását tartalmazza, amelyek a népiskolai 
közoktatásról és a népiskolai hatóságokról szóló tör­
vénycikkeket életbeléptették, a harmadik pedig a 
fiumei királyi kormányzóság Ügyrendjét szabja meg. 
E rendeteteket Szapáry László kormányzó rövid át­
irattal kapcsolatban küldte el e rapprezentanzával, a 
melyben reményét lejezi ki, hogy az uj rend kizárja 
jövőre a félreértéseket és állandóvá teszi az egyet­
értést a kormány és a gyáros közt.

A  podeszta másfél órai beszédben mutatott rá 
ama sérelmekre, melyeket a megelőző helyzetben az 
autonómia szenvedett s ezzel szemben pontonként 
felsorolta a most élétbeléptetett törvényben és rende­
letekben foglalt előnyöket A helyzet Fiúméra nézve 
mostan sokkal kedvezőbb és hálával emlékezik meg 
Széli Kálmánról, ki a fiumei kérdést ily módon meg­
oldotta. Végül felszólalt, hogy alkalmas időben és 
formában terjesztessenek újból a kormány elé amaz 
óhajok, melyeknek ezen törvényre vonatkozólag már 
kifejezést adtak, de amelyeket a kormány el nem fo­
gadott. A gyűlés egyhangúlag tudomásul vette az elő­
terjesztett rendeleteket

*

A három rendelet a kormányzó, a kormányzói 
tanács és e tanács tagjainak hatáskörét, jogait és 
kötelességeit a legapróbb részletekig szabályozza.

Az első rendelet szerint julius 1-5-ikétől kezdve a 
közigazgatási bizottság eddigi hatáskörébe tartozott 
határozattal még el nem intézett ügyek a bizottsági 
elnök által további ellátás végett a kormányzóhoz 
áttétetnek. Ugyané napon megszűnt a budapesti kir. 
Ítélőtábla és a Kúria másod-, illetőleg harmadloku 
hatásköre a fiumei városi tanács által elsőfokulag 
ellátott gyámsági és gondnoksági ügyekben és 
ezekben azontúl a másodioku hatóságot a kor­
mányzó, illetve kormányzói tanács, a harmad.oka 
hatóságot a belügyminiszter gyakorolja. Megszűnik 
továbbá a közigazgatási bizottság által eddig gya­
korolt felügyelet és hatáskör az állami börtönök és 
logházak lelett s az utóbbi lelett a lelügyelet a kir. 
kormányzóra megy á t Látható ezekből, hogy a kor­
mányzó illetőleg a kormányzói tanács hatásköre — a 
kir. törvényszékek, az államügyészség és a tengeré­
szeti hatóság kivételével — kiterjed az összes admi­
nisztratív ügyekre, nevezetesen az Összes állami ha­
tóságokra, hivatalokra és intézményekre, valamint 
önkormányzati hatóságokra. A kormányzó, illetőleg 
kormányzói tanács intézkedik a törvények és r  nde- 
letek végrehajtása iránt; fe.ügvel az életbeléptetett 
törvények és rendeletek kellő toganatositásara; őrkö­
dik a közigazgatas összhangzatos teljesítése lölött; a 
hatósága alatt álló állami és városi hatóságoktól, hiva­
taloktól és intézményektől jelentéseket kívánhat s azok 
alapján megfelelően intézkedik ; a hatósága alatt nem álló 
birósáirokhozés hatóságokhoz egyes ügyekben, amelyek 
hatáskörébe tartoznak, megkeresést intézhet; a ható­
ságok közt ielmerülő összeütközéseket elintézi; köz­
vetíti az érintkezést a miniszterek és egyes hatóságok 
közt; felebbviteli ügyekben másod-, illetőleg harmad- 
lokulag határoz s fegyelmi hatósági hatáskörrel bir a 
tisztviselők löiött. Minden félév végén az egyes szol­
gálati ágak közigazgatási állapotáról jelentést és eset­
leg javaslatokat terjeszt elő az illető miniszterhez 
és egyes, bármely ügyben is • jelentést, vagy javas­
latot tehet, 6Őt felhívásra tenni köteles, valamint 
az illető miniszterelnöktől vett különleges utasítások­
nak megjelelni. E rendelet további része egyes szol­
gálati ágak szerint szabályozza és szabja meg a kor­
mányzó. illetőleg a kormányzói tanács hatáskörét, ne­
vezetesen a politikai, a pénzügyi, a vallás- és közok­
tatásügyi, a közgazdasági igazgatás terén, valamint 
legyelini ügyekbeu. Végül pontosan és világosan meg 
van szabva külön fejezetben az eljárás és a jogorvos­
latok. A kormányzóság ügyeit ezek szerint a kor­
mányzó egvedül, elnökileg vagy az illető előadóval 
együttesen, vagy végül a kormányzói tanácsülés ia- 
tézi el. Ez utóbbira tertoznak a fegyelmi Ítéletek s 
egyáltalában azok az ügyek, amelyek é vi jelentőségű 
kérdések eldöntését vagy bírósági ítéletet igényelnek.

A második rendelet a népiskolai közoktatásról és 
hatóságokról szóló törvénycikkek Fiúméban történt
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életbeléptetésére vonatkozó rendeletnek módosítására 
vonatkozik. A népiskolai közoktatásról szóló 1868. 
évi XXXVIII. törvénycikk, valamint az 1876. évi 
XXVIII. törvénycikk, mely a népiskolai hatóságokról 
szól, továbbra is érvényben marad s csak az ezekre 
vonatkozó életbeléptetési rendelet 6. része módosul, 
az uj rendnek és viszonyoknak megtelelően. Némi 
tekintetben számol a módosítás a városi statútum­
mal, anélkül azonban, hogy az állami momentumot 
csak a legtávolabbról is érintené. Jövőben a tanítói 
állásokra csak oly magyar állampolgárok képesittet- 
nek, akik valamely nviivános hazai képezdében nyer­
tek oklevelet. Kiiliöldön nyert oklevelet nosztrifikálni 
kell. A városi iskolatanács évenkint jelentést tesz 
a közoktatásügyi miniszternek, felügyel az iskolai 
könyvekre és tanszerekre s joga van fegyelmi el­
járást indítani. Fegyelmi eljárás indítására okul szol­
gálhat az is, ha a tanító államellenos tendenciákat 
árul el.

A harmadik rendelet a fiumei királyi kormány­
zóság ügyrendjét szabályozza, nevezetesen a szer­
vezeti és szolgálati viszonyokat, a tisztviselők . jo­
gait, kötelességeit és hatáskörét s az egész ügy­
vitelt

K Ü L F Ö L D .

A berlini szerződés revíziója.. Különös hirt kö­
zöl Konstantinápolyból a berlini Getmania. Nem kisebb 
dologról van szó, minthogy a cár revideáltatni akarja 
a berlini szerződést s e végből már legközelebb Péter- 
várott vagy Kopenhágában koníereuciát akar tartani 
a hatalmasságokkal. A hir még részletekkel is szol­
gál. E szerint a cár a szerződést úgy akarja módosí­
tani, hogy Bulgária hadi erejének oékelótszámát le­
szállítsa. amiáltal a szultánnak az a lehetőség nyuj- 
tatnék. hogy a tervezett macedóniai reformoktól el­
tekintsen. Szerbia és Montenegró pedig felszólittatnék, 
hogy az albánokkal szemben szüntessék meg a saját 
■kezdeményezésű megtorlásokat, aminek ellenében 
viszont a cár a portától biztosítékot kérne az albán 
alattvalók további nyugtalanságaival szemben. Mind e 
részletek arra vallanak, hogy ezt a hirt nem kell ko­
molyan venni.

Kormányváltozás Dániában. Keresztény dán ki­
rály tegnapelőtt érkezeit haza fürdőzéséből Kopenhá- 
gába. Ainiut hazaérkezett, a Sohested-kabinet, amely 
csak a király távolléte miatt maradt meg állásában, 
lemondott. A király a lemondást elfogadta s legköze­
lebb Holstein-Lcdreborg grófot búza meg az uj kormány 
megalakításával. Kopenhágából ezzel együtt azt is je­
lentik, hogy az orosz cári pár augusztus közepén ér­
kezik oda mig az özvegy cámét már e hónap végé­
vel várják. Az angol királyi pár is elmegy Kopen- 
hágába. de érkezésükről még nem tudni bizonyosat.

Antlklerlkálts zavargások Spanyolországban.
Saragosában is nagy antiklerikális tüntetés volt teg­
nap verekedéssel és sok sebesüléssel. A klerikálisok 
körmenetben járták be a várost, a menetet Cavero 
karlista tábornok vezette. A mikor a nép ezt meg­
tudta, összecsoportosult és Éljen a szabadság ! kiáltásba 
tört ki. Ebből támadt a katbolikusok és a liberálisok 
közt az első csetepaté. A kathohkusok késsel és revol­
verrel fölfegyverkezve folytatták a körmenetet. Egy 
zászlóvivő pap a tüntetők közé hajította a zászló nyelét, 
a mi újabb verekedésre adott okot. Állítólag ötven 
ember megsebesült. Egy tüntető csoport berontott a 
Noticiero katholikus lap szerkesztőségébe s nagv kárt 
tett a szobákban. A lap szerkesztője a dulakodásban 
megsebesült.

A /űara-ügynökség jelenti továbbá Saragossá- 
ból, hogy a tüntetők tegnap beverték néhány kolos­
tor és a jezsuita kollégium ablakait és felgyújtották 
egy kolostornak a kapuját. A közvélemény a kleri­
kálisokat teszi felelőssé a zavargásokért. Az össze­
ütközés alatt mintegy 2u0 lövés dördült el. Összesen 
megsebesült 45 ember, köztük tizenkettő súlyosan. 
Mára és holnapra az egyházi hatóságok felfüggesz­
tették a körmeneteket

Törökország és a Balkán ksrssstény nemze­
tiségei. Ma megint beöntötték a szultán csészéjébe a 
fekete levest: ismét végig kellett hallgatnia egy sor 
kellemetlen reklamációt, ezúttal orosz és montenegrói 
részről. A mai reklamációk a következők:

Popovics Szávát, akit annak idején prisztinai 
lelkészszé akarták beiktatni, de időközben letartóztat­
tak, más Krisztinában letartóztatott szerbekkel együtt 
szabadon bocsátották. Mindazáltal Nikofőr prizrendi 
érsek értesítette az ekumén patriárkhát, hogy a prisz- 
tinai szandzsákban lévő templomokat bezáratta. Az 
okúmén patriárkha a Jildiz-palotában és a portánál 
energikusan fölszólalt ebben az ügyben. Szinovjev 
orosz nagykövet is csatlakozott a patriárkha /ölszőlalásához. 
Hivatalos török körökben kijelentik, hogy semmit sem 
tudnak a templomok bezárásáról. Az ügy tisztázása 
végett szigorú vizsgálatot rendeltek el. Azokra a 
hírekre, hogy Albániában folytatják az ortodox lakos­

ságnak az izlámra térítését, az ökumén pátriárka és 
Szinovjev orosz nagykövet erre a dologra irányította a 
porta figyelmét

Bakics montenegrói követ azzal a sürgős kére­
lemmel fordult a portához, hogy a török-montenegrói 
határon Mokcában lévő török csapatokat hívják vissza, 
mert attól tartanak, hogy konfliktusra kerülhet a dolog 
a török katonák és a montenegrói lakosság között*

A délafrikai szabadságharc.
B u d a p e s t,  julius 18.

Az egész világ úgy tudja eddig, hogy az an­
golok az igazságos ügy színében legalább is 
bajosan feltüntethető hadjáratukat meglehetős 
kíméletlenséggel, sőt barbarizmussal is folytatják 
Dél-Afrikában. De ha nem hinnők is el mindazt, 
amit boer-barát részről az angol hadviselés ellen 
felhoznak, akkor is képtelen túlzásnak kell tokin- 
tonünk Sir Edward tfret/nek legutóbbi elukubrá- 
cióját, ki egy választói ülésen Lord Rosebery 
ismeretes manifesztumára válaszolva, arra a kije­
lentésre ragadtatta magát, hogy a délafrikai had­
járat igazságos és az angol hadviselés túlságosan 
humánus volt. A boerolc — tette hozzá a nemes 
angol politikus — sohasem szerezhetik vissza többé 
a füyqetlenségöket. Visszaszerezhetik-e, vagy nem, 
az még a jövő titka és ők semmiesetre som fog­
ják erre nézve kikérni Sir Edward Greynek a 
véleményét, de hogy az angol hadviselés meny­
nyire volt „túlságosan humánus" arról alábbi 
közleményeink érdekes felvilágosítást nyújtanak.

(Az angolok délafrikai hadviselése.)
Egy-egy levél van előttünk az angol meg a boer tá­

borból, rnindakettő egybehangzóan bizonyítja mily bar­
bár módon pusztítják az angolok Transvaalt és Oranjet* 
Ha már a boer kommandókkal nem birnak, ugv a 
védtelen larmokat perzselik fel, vagy a semleges vö­
röskereszt-csapatokat fogják el, hogy legyen mit táv­
iratozni Londonba. Az egyik levelet az angol tábor­
ból egy Schubert nevű magyar ember irta, aki talán 
egyetlen magyar, aki a boerok ellen küzdők táborába 
állott. Schubert, aki hivatására nézve hajóskapitány, 
tagja a 2. sz. angol önkéntes ezrednek, amely De Wet 
ellen operál. A hajóskapitány a londoni Rothschdd 
báró protekciójával elutazott Transvaalba, hogy a 
háború végével üzleti dolgokat lebonyolítson. Mikor azt 
látta, hogy a béke még sokáig késik, tölcsapott kato­
nának. A táborból levelet irt Nagy Imre hajóskapi­
tánynak Fiúméba s«a következőket mondja:

Csapatunkat Fokvárosból Johannesburgba vitték 
vasúton. Tizenkét napig tartott az utazás, mert a sí­
nek sok helyen löl voltak szaggatva, különösen minél 
jobban közeledtünk az ellenség leié. De Wet boer 
kommandáns vakmerő csínyjei uton-utíélen láthatók 
voltak. Bloomtonteintől kezdve a vonat csak nappal 
haladt. A mozdonyvezetők Üánus kincséért sem men­
tek volna éjjel, mert féltek, hogy a vonat kisiklik, 
vagy a levegőbe röpül. Éjjel, illetőleg amikor beeste­
ledett megállapodtunk, s ha a közelben angol tábor, 
vagy állomás volt, ott maradtunk. Ha ilyen nem volt, 
akkor a sötétség beállta előtt őrséget állítottunk fül a 
vonal mentén, s a vasúti kupékat nyergekkel, 
takarókkal és minden éle holmival e barrikádozva. 
teljes készenlétben töltöttük az éjszakát. Erre az 
elővigyázatra szükség volt, mert a boerok minden­
felé portváznak. Hébe-hóba váltottunk is pár lövést. 
Végre Johannesburgba érkeztünk. A város tel­
jesen el volt hagyatva, kivéve a katonai közegeket. 
Innét ezredünket Colville tábornokhoz rendelték, aki 
hadosztályával a Johannesburg, Heidelberg, Greiling- 
stad, Staudertou, Wolkrust, Charleston, Majuba. Lady- 
smith és Natal közti vonalat védi és onnét jobbra- 
balra az ellenséget a hegvek közé szorítani igyekszik. 
A boerok házait mindenütt leromboljuk' farmjaikat eléget­
jük és barmaikat elhajtjuk. Ezredünk különösen De Wet 
és Delarey ellen csatázik. Nekünk, önkéntes ezred- 
belieknek jó lovaink és könnyű fegyvereink vannak. 
A lőcsapatok előtt mi lovagolunk 20—30-an, de 
nem egy csomóban, hanem körülbelül 50—100 
lépésnyire egymástól legyező formában vagy vonal­
ban. Az ellenséget kicsaljuk rejtekéból, s amikor a 
nehéz tüzelés megkezdődik, mi elvágtatunk, a tócsá­
tok pedig elvégzik a munkát. Egy párszor mi is es­
tünk kelepcébe s több érdekes kalandom volt. Jelen­
leg táborban vagyunk a Vaal-folyón átvezető vasúti 
Ilid mellett, mely acélból van építve, 3 ivet képez és 
2 gránitállványon n^ ugszik ; hossza körülbelül 860 
lépés. De JFe< megesküdött, hogy a hidat föl fogja 
robbantani s ezért erősen őrizzük. Már többször tá­
madást intéztek ellene, mindig éjjel, de tervük nem 
sikerült s jól elporoltuk őket. Szeretném, ha a hábo­
rúnak vége lenne. A szegény ország el van pusztítva' 
a kereskedelem szünetel. Azért pusztítunk el min­
dent, hogy se menhely, se eleség ne maradjon a boerok 
számára.

másik levelet egy boerbarát német orvos, dr.

Tilemann irta Pretóriából. A következő épületes dol­
gokat meséli:

Rooihoogtenál tábori kórházammal együtt az 
angolok fogságába kerültem. Azonnal megkértem 
Dartnell tábornokot, hogy bocsássanak ismét szabadon, 
de ez nem történt meg, sőt mozgó kórházamat is elvesz­
tettem. Három kocsinkat' az összes gyógyszereket és kötő­
szereket elégették. Csak két takarót sikerült megmente­
nünk és a ruhát, mely rajtunk volt s az angolokkal 
kellett vonulnunk. Ez alkalommal tanúja voltam an­
nak, mityen iszonyú pusztítást vittek végbe az angolok 
mindenütt Az angol tisztek egyenesen beismerték, hogy céljuk 
mindent elpusztítani s a családokat, asszonyokat és gyermeke­
ket a farmokról elszállítani. Mintán harminchárom napig 
igy ide-oda vonultunk, végre Piet-Retiefbe érkeztünk. 
Ott nagynehezen engedőimet kaptunk French tábor­
noktól, hogy Pretóriába menjünk. Az egész idő alatt 
nem válthattunk ruhát, úgy, hogy kétségbeejtő hely­
zetben érkeztünk Pretóriába, ahol Morzwell tábornok, 
a város határain belül szabadon mozoghatunk. Egész 
addig úgy bántak velünk, mintha hadifoglyok let­
tünk volna.

(A  b o ero k  h a d v is e lé s e .)  

London, julius 18.
A Daily Telegraphnak jelentik Pretóriából; Azok 

a hírek, hogy a boerok a blackfonteini ütközetben 
megölték az angol sebesülteket, nem látszanak való­
színűnek. A boerok az egész háború tartama alatt 
emberségesen viselkedtek a foglyokkal és sebesül­
tekkel.

(S ir  E d w a r d  G r ey .)

London, julius 18.
Sir Edward Grey tegnap tiltakozott Boseberynek 

a liberális pártról kibocsátott waniíesztuma ellen. Ta­
gadja Boseberynek azt az állítását, hogy a liberális 
párt egységét nem lehet helyreállítani. Ami a dél­
afrikai hadjáratot illeti, az igazságos és túlságosan hu­
mánus volt; általános amnesztiáról szó sem lehet s a 
boer oknak nem lehet meghagyni függetlenségüket.

(A harctérről.) 
London, julius 18.

Abban a harcban, amely e hó 14-ón Aliwal- 
northtól 24 mértlöldnyire folyt, angol részről elesett hét 
ember' megsebesült három tiszt és 47 ember.

London, julius 18.
Kitchener jelenti Bloemfonteinből tegnapelőtti 

kelettel: Az oranjei harcokban a boerok részéről el­
esett Botha Károly, Botha Fülöp fia, Humun Tamás 
hadnagy és Olivér lovaszászlós.

(Boer árulók b ü n te té se .)  

A m ste rd a m , ju liu s  18.
Az Amsterdam Courant pretóriai levelezője a dél- 

afrikai háborúnak következő rendkívül érdekes epizódjai 
írja meg lapjának.

Néhány héttel ezelőtt De Wet tábornoknak már 
legalább ötvenedszer sikerült kisiklania Kitchener ke­
zei közül. Most azonban egy súlyos dolgot fedezett 
föl. Ugyanis Íróasztaláról eltűnt egy kis sztratégiai tér­
kép, amelyet ő maga rajzolt és amelyen pontosan 
meg voltak jelölve az utak és ösvények, valamint 
az időpont is. ahol és amikor embereinek azokon át 
kellett haladnia. Feltűnt neki, hogy éppen egy rej­
tett utón és a térképen megjelölt helyen lepték meg 
az angol csapatok. Semmi kétségo sem volt aziránt, 
hogy árulás történt. Azonnal összehívta egész kom­
mandóját egy nagy tisztásra, ahol haragtól reszkető 
hangon mondta el a történteket. Szavait igy végezte,

— Áruló van van köztetek, mert valaki ellopta 
és az angolok kezébe szolgáltatta a topográfiai tér­
képemet Azt is árulónak tekintem, aki tud a dologról, 
de nem meri az illetőt följelenteni. Kijelentem, hogy 
mindaddig, amíg töl nem fedezzük a bűnöst, mindenkit 
árulónak tartok, akik sátorom közelében táboroztak 1

Leírhatatlan hatást tettek ezek a szavak és a 
boerok halált kiáltottak az árulóra, eskiidözvén, hogy 
kikutatják. Legjobban azonban két fiatal boer dühön­
gött, úgy hogy kiáltozásuk kivált a többiekébőL

De TFefaek, akinek bámulatos emberismerete van, 
azonnal feltűnt a két fiatal ember hadonázása, és 
észrevette, hogy lö»háborodásuk mesterkélt Egyene­
sen feléjük ment és erősen a szemük közé nézett. 
Erre mind a kettő elsápadt és De Wet a legnagyobb 
lelkinyugalommal igy szólt a környezetéhez :

— Fogjátok el őket, ezek az árulók!
Miután ez megtörtént, megmotozták Őket és a 

motozás igazat adott De IFefoek, mert az egyiknél 
a következő, ceruzával irt angol nyelvű oédulát 
találták :

Még egyéb és fontosabb felvilágosításokra van szük­
ségünk a Wehsylba vezető útról.

A másiknál egy négyszáz font sterlingre szóló utal-
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•ránjrf találtak a pretóriai angol parancsnoksághoz. A 
két elfogott nem is tagadta bűnét. Zokogva vallották 
meg, hogy biztosra vették a két boer kommandó kö- 
TÜlzárását, meg azután bele is untak már a katonás­
kodásba és De Wet nem akarta őket elbocsátani; 
■mindezek arra késztették őket, hogy az angolok ke- 
xeibe szolgáltassák magukat

De JPet azonnal összehívta a haditörvényszéket 
és halálbüntetést indítványozott a két árulóra, amit 
egyhangúlag el is fogadtak. De Wet azonban igy 
szólt:

— Nem illő dolog, hogy boer kezek ontsák két 
vérrokonuknak a vérét, hanem indítványozom, hogy a 
táborunkban levő angol foglyokkal lövessük őket agyon.

Az eszme helyeslésre talált, mire azonnal előhí­
vatták a tizenkét angol foglyot és De Wet igy szólt 
kószájuk:

— Ti azért jöttetek Dól-Afrikába, hogy bennünket 
Jripusztitsatok. Nos hát, itt az alkalom, lőjjétek agyon 
ezt a két embert és azonnal szabadon bocsátlak ben­
neteket.

Néhány perc múlva tizenkét puska dördült el 
egyszerre és a két áruló, akiknek szülei különben 
De TPítnek jó ismerősei voltak, ott feküdt holtan egy 
árokban. A tizenkét angol katona pedig vígan balla­
gott Pretória felé.

H IR E K .

A cselédek.
A rendőrség tegnap letartóz­

tatta Radics Simonné harminc­
négy esztendős cselédet, aki Gar- 
dallón Teréz, Mayer Anna, Novák 
Borcsa és Karaffa Gyuláné ne­
vek alatt különböző helyeken 
beszegődött s minden gazdáját 
meglopta. Nemcsak Budapesten, 

t hanem Vácon, Esztergomban és
Szent-Endrén is követett el lopást.

. Hogyan szabad mogtörténni olyasmi­
nek, amit fennobb, az apróbotüs sorokban el­
darál az apróbetüs rendőrségi kommüniké. A 
cselédek állítólag állandó nyilvántartás alatt 
állanak. Negyvennyolc óra alatt be koll jelen­
teni őket a bejelentési hivatalban, ha szolgá­
latba szegődnek s ugyancsak negyvennyolc 
óra a határidojo a kijelentésnek is. (Ez perszo 
speciális budapesti szó és rossz szó, mert 
nincsen semmi értelme. Kijelenthetem a véle­
ményemet, a szerény nézotemet, kijelenthetem 
ezt meg azt a tényt, de hogy egy sze­
mélyt kijelentsek, arra nem elég ki­
adós a kijelentésekkel foglalkozó szerveze­
tem.) Negyvennyolc órán túl már bírságot 
rónak a csolédtartó nyakába. — Azonban ez 
a kijelentés, bejelentés — úgy látszik — nem 
sokat ér. Valószínűleg az a hibája, hogy 
nincs összoköttotésben az ogyéb bejelentések­
kel. Világosabban szólva: — Radics Simonné 
szolgálatba állhatott Gardallón Teréz, Mayer 
Anna, Novák Borcsa és még ogyéb akármi­
csoda nevek alatt. Egyszerűen tudomásul vet­
ték, holott ha belolapoztak volna azokba a 
könyvekbe, amolyekbon mi általánosságban föl 
vagyunk sorolva mint budapestiek, nyilván­
való lett volna, hogy ilyen novü cse­
lédek Budaposten nincsenek s aki eze­
ket a novoket használja, az csaló kell 
hogy legyen. — Most következik a montség.
— Sok a név és kevés a hivatalnok. Hát oz 
öreg hiba, de rám nem tartozik. Azért járu­
lok hozzá a köztorhekhez mindenféle adóim­
mal, hogy megvédelmezzen a közösség a 
zsiványtól, tolvajtól. Ezzol a folületes eljárás­
sal azonbnn nemcsak, hogy mog nem védői- 
meznek, hanem rendőrileg besegítik a há­
zamba a tolvajt, akitől esetleg a gyermokeim 
is megtanulnak lopni. Hogyan szabad önnek 
megtörténni ?

Budaposten se a Rókus, so az uj város­
ház, so az utcarendezés kérdése nem olyan 
fontos, mint a csolédkérdés. Kissé furán hang­
zik, különösön az úgynevezett intéző urasá- 
goknak, akiknek a szép, nagy jövedelemből 
telik arra, hogy fölfogadják ős jól megfizessék 
a cselédség legjavát s akik ilyenformán nem 
is értik azt, hogy mi a cselédmizéria. A kis 
háztartások nyomorúsága ez, az olyan csalá- 
.doké, amelyek husz-huszonkét forintot képe­

sek kifizetni havonkint a cselédségüknek s 
ezért a pénzért kibérlik magoknak az örökös 
kollomotlenségot, lármát, duruzsolást, kö- 
vetolőzést, fenyegetőzést, haragot, pörlekedést, 
no mog azt is, hogy moglopják lépten-nyo- 
mon. — Miro mogunja az ogyiket, hát má­
sikért, jobbért folyamodik a cselédszorzőhöz. 
ígér borravalót is, csak egyszer már olyat 
kapjon, nkivel egy kis ongedékenységgel ki 
lőhet jönni valahogy. — A cupringer mindent 
Ígér, de hát bolond volna, ha olyan lányt 
állítana bo cselédnek valami tisztességes 
házba, aki ott otthont talál magának s meg­
maradna a szolgálatban évokig. Neki nem ez 
az érdoke, hanem az, hogy minél gyakrabban 
változtassa a helyét a cseléd. Ha ügyes embor, 
hát ki kell szimatolnia, hogy melyik a jó cseléd­
tartó gazda. Annak rossz cselédet kell kapni, 
hogy minél hamarabb kiadja az útját. A rossz 
esolédtartóhoz podig jó lányt kell küldeni. 
Itt majd a lány mond föl és keres magának 
uj helyet. A cselédszcrző minden közvetítés­
ből kapja a provízióját s ha kovés a közvetí­
tés, akkor rosszul mogy az üzloto. A legjobb 
üzlotet ma Budapesten az a cupringer csi­
nálja, aki az ilyen Radics Simonnékat viszi 
be a házakba. Radics Simonnét biztosan ki­
dobják hamarosan s a cselédszerző ad egy 
újabb Radics Simonnét a helyébe. Akár 
ötvenkottőt egy év alatt.

A cselédelholyezés dolgán okvetlenül 
változtatni kell valamit, mert itt arról a kis 
nyugalomról van szó, ami egy kenyér után 
szaladgáló, szerényebb viszonyok között élő 
munkás embernek fennmaradna, ha haza- 
menvo nem találná fölfordulásban a házat a 
cselédei miatt. S szó van a gyermekeinkről, 
akik akármicsoda tilalom is rekeszsze ki őket 
a konyhából, mégis behúzódnak a cselédek 
közé. Az apjuk, anyjuk régi ismerős már, 
do a cseléd uj. Különösen, ha gyakran válto­
zik s a gyerek végtelenül érzékeny, min­
dent megrögzitő kis agyában iszonyút 
rombolhat ogy-egy cseléd. S végül jus­
sunk van arra, hogy más cselédeket kap­
junk, mint a milyen a maiaknak legalább is 
nyolcvan százaléka — a cupringer-nevolés — 
mert a verejtékes munkánk árából fizetjük 
őket, meg annak a szobának a bérét, amiben 
laknak, meg az ellátásukat, ami Budapesten 
ugyanaz, ami a cselédtartóé. Még egy kocka 
cukor különbség sincs a két koszt között. S 
ez természetes is, do hát az nem természetes, 
hogy azok a nagyfejü urak, akik a budapesti 
ember sorsát intézik, minden egyébro gon­
dolnak, csak arra nem, hogy javítsanak egy 
olyan csclédelhclyezési rendszeren, aminek 
az alapja az, hogy minél többször kell, hogy 
helyet változtasson a cseléd. Ez a rendszer 
el kell, hogy rontsa még azt a tisztességes 
anyagot is, ami a rendelkezésére áll, mert 
ottöl függ az, hogy bort iszik-e a cseléd­
szerző ur vagy vizet. . .

Kínálkozott itt egy nagy csomó olyan 
cseléd, akit egy kis türelemmel okvotlonül 
hasznossá lehetett volna tenni Budapest 
városában. A székely lányok, azok, akiknek 
senki so áll útjába, amikor csapatosan viszi 
ki őket Romániába az ügynök — nem cse­
lédnek. Hát gondolt-o egy budapesti cseléd- 
szerző arra, hogy ezekot a lányokat kinálja 
fel a szolgálatra. Dohogj-. Csak nem bolond. 
Ezek a lányok, messze a hazájuktól, idegenül 
ebben a nagy városban, bizonyára hosszasan 
megmaradtak volna azoknál a családoknál, 
amelyeknél holyet kaptak volna — s minden 
hónappal egy-ogy forint sápot raboltak volna 
el a cselédszerzőtől. Mert a csolédüzlot úgy 
jó, ha havonkint változnak a lánj-ok.

Ezon a rendszeren kell változtatni va­
lahogyan és pedig nem úgy, hogy valami 
egyesületre bízzák a közvetítést. Ez nem 
jótékonykodás, hanom üzlet és az is koll, 
hogy maradjon. — Az egyesületek, például 
a Mártha-ogyosület is, — bocsánat a kifeje­
zésért — élhetetlenek. Annak az irodájában 
éppen úgy feszeng a csoléd, mint a cuprin- 
gernél és grimászt vág, ha azt hallja, hogy 
kofélni koll a szobnpadlót és hogy négy

gyermek van a házban, a lakás pedig — 
uram bocsásd meg a bűnét az ilyen gazdá­
nak — a negyedik emeleten. A Mártha- 
egyosülot úri asszonyai jótékonykodnak az 
eihelyozéssol, bizonyos garanciák ollenébea 
helyozik el a loányt, biztosítják számára azt, 
hogy jó helyre kerül és mégse szidják ki a 
helyiségükből ezt a cupringer-nevelést, amely 
ott kezdi a szolgálatot, hogy nagyobb ur 
akar lenni, mint a mekkora ur a gazdája. Az 
ilyen munka se ér semmit

Én behoznám a prémium-rendszert. Mi­
nél tovább marad meg egy helyben a cseléd, 
annál nagyobb közvetítési dij illeti meg azt, 
aki a szerződéses viszonyt közvetítette. A 
magam kis háztartásában már meg is csinál­
tam azt, hogy amikor a feleségem cselédet 
fogadott, azt mondtam a közvetítőnek :

— Jöjjön ide két év múlva. írja fel a 
nevem a jegyzőkönyvébe s melléje ennek a 
lánynak a nevét is. Ha két esztendő múlva 
is itt fog lakni oz a lány, kap tőlem huszonöt 
forintot.

Azonban egy se érdemelte ki a huszonöt 
forintot

(Th.)

B u d a p e s t, julius 18.
— BUDAPESTI NAPLÓ. Julius 15-én 

uj előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a  megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— Szem élyt hírek. József főherceg nagyobb 
kisérettel hosszabb tartózkodásra a jövő héten Kis- 
jeuőre érkezik. — Hegedűs Sándor kereskedelemügyi 
miniszter a hercegovinai-dalmát vasutak megnyitásá­
ról Barvits Albin miniszteri tanácsos. Ehrenhöfer Ala­
dár osztálytanácsos és dr. Haltán Sándor miniszteri 
titkár kíséretében ma reggel visszaérkezett. — Gromon 
Dezső államtitkár Lemből, ahol báró Fejérváry Géza 
honvédelmi miniszterrel találkozott^ visszatért Duda- 

estre. — Antal Gábor a dunántúli ev. ref. egybáz- 
erület püspöke, körlevélben értesítette a veszprémi 

egyházmegyét, hogy szeptember hó végén tartja meg
egyházlátogatását.

— Ottó főherceg fia Magyarországon. Békés- 
Csabáról Írják, hogy Károly a fiatal fóhereeg ma reg­
gel Wcnekheim Dénes grólnál a dobozi erdőben őz­
bakra vadászott Délben Wallis gróffal Debrecsenbe 
utazott. Debrecenbe este érkezett m eg; a vasútnál 
báró Berg huszárkapitány varia, kihez a főherceg 
szállott. Holnap a Hortobágyra megy, aztán a várost 
tekinti meg.

— W aldstktten táborszernagy jubileuma. A
jövő hónap ló én tölti be Waldstatten táborszernagy 
gyalogsági főtelügyelő katonai szolgálatának ötvene­
dik évét Ebből az alkalomból szeptemberben nagy 
katonai ünnepet rendeznek a jubiláns táborszernagy 
tiszteletére a bécsújhelyi katonai akadémiában, ahon­
nan Waldsiálten táborszernagy ötven év előtt került 
ki hadnagyi ranggal.

— Emléktábla a Múzeumban. A Nemzeti Mú­
zeum százéves jubileumának programmja ismét érde­
kes ponttal gyarapodott. A szabadságharc idején 
ugj-anis, amikor Henlzi tábornok halomra akarta lö­
vetni a lánchidat és a magyar löváros középületeit, a 
Nemzeti Muzeum kincseit és ereklyéit a múzeum pin­
céjében rejtették el. A főlőpcsőcsarnok alatt levő pince 
egyik lülkéjében lalazták el ezeket a drágaságokat, 
nehogy esetleg tűz által pusztuljanak el. Most, a jubi­
leum alkalmából, a nemzeti kincsek egykori rejtek­
helyét emléktáblával jelölik meg. Különben a Muzeum 
egész épülete alatt óriási, szellős, tágas pince húzódik 
körüskörül, amelyhez fogható nincs a fővárosban, 
úgy hogy ez a földalatti helyiség is valóságos látvá­
nyosságszámba megy.

— Országos Árpád-Ünnep. A szegedi határhoz 
közel eső pusztaszeri sikon emelt a magyar nemzet 
az ezredévi ünnepen méltó emléket a Hontoglaló Ár­
pádnak. A díszes emlékműről, amely az árpádházi 
királyok korában épült monostor tőszomszédságában 
van. az ország el is felejtkezett azóta; csupán a sze­
gedi szombatos-asztaltársaság zarándokolt ki minden 
esztendőben az árpád-emlékhez és hazafias ünnepélyt 
rendezett ott. Ez ünnepélyen évről-évre nagyobb tár­
saság vett részt úgy, hogy az idén rendezeudő ünnep 
már országos jellegűnek Ígérkezik. A fővárosból is 
nagy társaság készül Pusztaszerre. A kirándulást a 
szegedi szombatos-társaság rendezi s az érdeklődő 
hazafias közönségnek szívesen szolgál a szükséges 
felviiágositással a rendező-bizottság elnöke, Kováé1 
Józset tüzoltólőparancsnok (Szeged, tűzoltó-palota.) 
A kirándulás augusztus 4-én lesz s a társaság az 
egész napot künn tölti a szabad ég alatt az Árpád- 
szobor mellett.
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— K orvin-k odexek  a  kü lfö ldön. Széli
Kálmán miniszterelnök, mint értesülünk, a bécsi 
külügyminisztérium utján tárgyalásokat folytat a 
belga kormánynyal a brüsszeli király-könyvtárban 
lévő Korvin-kódex átengedése tárgyában. Az át­
engedésre vonatkozó egyozmény már a legköze­
lebb létre jön, amennyiben a kódexért 6 felsége 
hajlandó cserébe bocsájtani a bécsi cs. és kir. 
udvari könyvtárban lévő és a bolga nemzőire vo­
natkozó néhány okmányt. A magyar kormány 
újból felveszi az 1891-ben megszakított tárgya­
lások fonalát a visszaszerozbotő Korvin-kodexek 
ügyében. Cheltunhamban Sir Thomas Phillips gyűj­
teményében két Korvina van, amelynek átenge­
dése iránt már egy Ízben összoköttetésbo lépett n 
magyar kormány a tulajdonossal, d ' akkor oly 
nagy összeget kívánt az átengedésért, hogy a 
magyar kormány kénytelen volt a vételről le­
mondani. Most SzéU Kálmán miniszterelnök újabb 
ajánlatot tolt a Korvinák megszerzésére nézve, 
de a tulajdonos ezúttal is igen magas összeget 
kér. Mindazonáltal remélhető, hogy az egyezmény 
a magyar kormány és a tulajdonos között mégis 
létrejön. A serajevói bosnyák nemzeti múzeum­
ban egy kötet található, amelynek megszerzését 
szintén csere utján óhajtja a miniszterelnök s 
ezzel kapcsolatban még több kódex tulajdonossal 
óhajt ez ügyben összeköttetésbe lépni.

— Óvácló a főispánnak. Gömör- és Kishont vár- 
megye e hó ,7-ikén tartott törvénvhatósági közgyűlésén 
lelkes ovációban részesítette Hámos László főispánt, 
aki most töltötte be hivatalos működésének tizedik 
esztendejét. Boroemwa László alispán üdvözölte elő­
ször a jubiláns főispánt a tisztikar nevében. Utána 
Szentiványi Árpád bizottsági tag a törvénvhatósági 
közgyűlés tagjai nevében mondott üdvözlő beszédet és 
indítványozta hogy az nj megyeházba való átköltöz- 
ködéskor rendezzenek ünnepélyt a lŐispán tiszteletére. 
Hámos főispán meghatva köszönte meg az ovációt és 
kérte a törvényhatósági bizottságot, hogy továbbra is 
részesítse hazafias támogatásában. A közgyűlés azután 
ismételt ovációk közt elfogadta Szentiványi indítványát

— T olsztoj. Oroszországból ma azzal a 
hírrel kecsegtetik az agg Tolsztoj híveit, hogy 
állapota éppen nem veszedelmes. Közönséges gyo- 
mor-kólikája van, amely fájdalmas ugyan, de 
múló természetű s gondos ápolás mellett Tolsztoj 
nemsokára fel is gyógyul. Egy pétervári távira­
tunk éjjel a következőt jelenti:

Az orosz távirati ügynökségnek egyik munka­
társa, aki Tolsztojt jasznája-polyánai birtokán meg­
látogatta, azt jelenti, hogy Tolsztoj orvosai tilalma 
ellenére esős időben kilovagolt és már 10-ikén este 
érezte, hogy maláriát kapott A betegség 15-ikéig 
folyton rosszabbodott. 15-ikén kissé javult az á'lapotai 
de még olyan gyönge voit. hogy segítség nélkül nem 
tudott járni. 16-ikán megint rosszabbra fordult az 
állapota. Ere’e egvre fogyott és érverése 150-ig emel­
kedett. Éjjel a beteg állapota nagyon aggasztó volt 
de azután elaludt és utána sokkal jobban érezte 
magát Ma reggel nagvon jól volt a beteg. Folyton 
irodalmi munkáiról beszélt. Az egész család ott van 
a beteg iró ágva körül.

— Tanítóképző tanárok kanosa . A tanítóképző 
tanárok első szüneti kurzusa tegnap ért véget. A tan­
tól'am várakozáson lelül s került. Tizenöt hallgató 
kapott ösztöndíjat 54 hallgató gyü^t össze az ország 
minden részéből az áiiam és kivétel nélkül vala­
mennyi lelekezet tanítóképzőiéből. A tanfolyam tárgva 
volt: tájékozás a modern pszikologiában, amibe maga a 
tudománvág magyar mestere, dr. Pauet Imre vezette 
be a hallgatókat. Mellette dr. Ranschburg Pál pszsko- 
fizikai- és dr. Vangel Jenő biológiai kísérletei mutat­
ták be a lelki és testi életlolyamatok kapcsolatait, be­
vezetvén a hallgatókat a módszerek gyakorlatába is 
A tanfolyamot bucsulakoma fejezte be, amelyet a 
hallgatók rendeztek az előadó tanároknak és dr. Kiss 
Áron pedagogiutni igazgatónak, mint a tan olyam 
házigazd«á ának tiszteletére Innen táviratban üdvözöl­
ték a csorbái tónál üdülő Wlassies minisztert, aki még 
tegnap Pauerhez intézett válaszában örömét te ezto ki 
a tan olyam sikerén. Előző napon pedig a tan lob am 
hallgatói testületileg tisztelegtek Axamethy és Knliszeky 
kultuszminiszteri tanácsosoknál, ahol dr. Kovács Já ­
nos egyesületi elnök mondott köszönetét a tanlolyam 
rendezéséért

— Lonbet-halom. Hugnes le 7?owrt a párisi 
Figaro munkatársát, akinek cikkét csak az imént kö­
zöltük afrikai utazásáról, Loubet elnök kihallgatáson 
fogadta. Ez alkalommal átadta Menelik király sa'át- 
kezü levelét, amelyben ez igazolja a fölfedezések fon­
tosságát A négus levele antiharí*nyelven van írva 
finom pergamentre, amelyen Menelik sajátságos alá­
írása és pecsétje látható. A levél nagyjából így szól: 

Híres és nagy barátommal Loubet val tuda­
tom, hogv Hugnes le Roux engedé vemmel és se­
gítségemmel lölkutatta a Didesszn-foly' nak a 
Kók-N fiússal (amelyet mi A&ctnak nevezünk) való 
egyesülését és aztán tovább hatot a Kék-Nilus 
felső szakaszán. Ennek emlékére a Didessza kö­
zelében levő emelkedést Loubet-halomnak. egy 
m ásk hegvet pedig Patton császárnéról neveztem 
ei. Épp igy örökítettem meg a derék fölfedező;
Hugues le Roux nevét is.

— A bozervezérek kivégzése. A boxervezéro-
ket a khinai császár az egyesült hatalmasságok pa­
rancsára halálra Ítélte. De csak három ilyen halálos 
ítéletet hajtottak végre az európaiak szemeláttára, a 
többi elítéltet „másutt végezték ki.* Hogy ez szemen- 
szedett hazugság s egyszerű becsnnás, azt megerősíti 
egy kbiuai újság körmönfont riportja, amely az exe- 
kució részletes leírásával iparkodik az érdekelteket 
tévútra vezetni. A khinai riport ig7 szó l:

Egyiket sem lepte meg a halálos Ítélet. Egyikük 
sem várt enyhébb Ítéletet, sőt szinte csodálkoztak, hogy 
a sors olyan kedvező volt velük szemben. A legnagy óbb 
nehézséget okozta Csaucsucsiau halála, mert Hsziangfu 
lakossága nagyon szerette Csauesucsiaut s nem akarta 
megengedni, hogy az idegenek parancsára eltegyék 
láb alóL Mikor február 17-én megtudták, hogy a 
boxermozgalomban résztvett mandarinokat ha álra 
fogják ítélni, a lakosság nagy kegvelmi kérvényt kül­
dött a császárhoz és tiltakozó gyűléseket tartottak. 
Zavarában az özvegy császárné összehívta az állam­
tanácsot, hogy mitévő legyen. A tanács órákig ült 
együtt s végre a császárné annyi engedményt tett, 
hogy az igazságügyi hivatal főnökét ne végezzék ki, 
hanem ehelyett legyen öngyilkossá. Február 21-én reggel 
nyolc órakor olvasták löl az Ítéletet Csaucsucsiau előtt 
A szerencsétlen még mindig reménykedett, hogy a 
császárné meg fog neki kegyelmezni, de az özvegy 
császárné, akit akkor éppen nagyon szorongattak 
Waldersee csapatai, nem merte rendeletét megváltoztatni. 
Csaucsucsiau egészen finomra vert arany lemez evésével 
akarta magát megölni, amely előkelő khinaiaknál szoká­
sos módja az öngyilkosságnak. A halál ilyenkor fulla­
dás következtében áll be. De Csaucsucsiau abban a 
reményben, hogy a császárné kegyelme mégis meg­
érkezik, csak keveset evett, úgy hogy estefelé még 
ópiumot kellett ennie, hogy a kitűzött órára meghaljon. 
Csvang herceg, akinek Putcsu.uban adták at a halálos 
Ítéletet, azonnal végrehajtotta magán az Ítéletet. A 
mandarinok egyik templomában íölakasztctta magát a 
hírhedt fehérselyem zsineggel, melyet a császár kül­
dött neki

— Tehát csak öngyilkosság? — szólott — mikor 
a halálos Ítéletet előtte löiolvasták Régen tudtam, 
hogy meg kell halnom. Félek, hogy a császár sem 
lesz sokáig életben.

A leggyávábban viselkedett Jüngnien, a cenzori 
hivatal elnöke. Még mielőtt a császár ítéletét megtudta 
volna, földet evett amig megfulladt. Halálát néhány 
napig eltitkolták, mig a császár várva-várt reudelete 
csakugyan megérkezett

— M eg g y ilk o lta  a  gy erm ek eit. Megren­
dítő gyermekgyilkosságről ad hirt keszthelyi leve­
lezőnk: Laskai Tivadar ottani fakereskedő ötéves 
leánya, majd három hétre rá tizenegy éves fia 
hosszabb betegség után meghalt. Laskai! névte­
len levélben teljelentették a járásbíróságnál, hogy 
a gyermekeket megmérgezte es a mérget állítólag 
befőttben adta bo a kis ártatlanoknak. A főügyész 
a temetés után egy hétro exhumáltatta a holttes­
teket és az országos vegyészszel megvizsgáltatta, 
aki arzén mérgezést konstatált. A nagykanizsai 
ügyész ma ideérkezett és Laskait letartóztatta. A 
városban azt beszélték, hogy Laskai nősülni 
akart és a gyermokek útjában voltak. Laskai le­
tartóztatása nagy szenzációt kelt Keszthelyen, 
mert ott eddig köztisztelotben állott.

— A i Eötvös-alap Jelentése. Az Eötvös-alap 
gondozói az elmúlt esztendei eredményes munkássá­
gukról számot adnak jo entésükben.

Az Eötvös-alapot gondozó Orszános Tanítói Segily- 
Eggesület a je.entés szerint az 1900—901-iki tanévben 
68 tanítói csaád gondjait enyhítette 7110 koronával, 
amelyet részben ösztöndíj, részben pedig segély alak­
iéban osztatolt ki; 60 tanulónak, az. ellátáshoz 19.118 
koronával járult és 141 ííjunak szerezte meg a székes 
lóvárosi nemesen érző vendég ősöknek, meg az izraelita 
hitközség és nőegyesiilet előliárőságának a lóvoltából 
az egész tanévre az ingyen déli étkezés jótéteményét, 
minek az értéke pénzben kifejezve a 29.000 koronát 
jóval iölülmula. Az Eötvös-alap által a múlt tanévben 
nyújtott 45.200 koronára becsülhető jótéteményt 280 
tanítói család élvezte, kik között a vallást tekintve 
volt: 124 római katholikus. BO ágostai envangébkus. 
57 református, 6 görög-keleti. 1 unitárius és 22 izraelita 
vallásn. Keletkezése óta az Eötvös-alap 1601 családot 
részesített 229 000 korona értékű segedelemben. Az 
egyesületünk vagyona azonban meg ma sem haladja 
meg a 400.000 koronát Az egyesület kéri a közönsé­
get, hogy vegye pártfogásába az Országos Tanítói 
Egyesületet és támogassák ezentúl is magasztos cél­
jainak megva ósitásában kegyes adományaival.

— Egy zeneszerző hagyatéka. Berlinből jelen­
tik, hogy Vierhng tanár, az elhunyt zeneszerző és a 
berlini művészeti akadémia volt szenátora, másfél 
millió márkára rugó vagyonát jótékonysági célokra 
Berlin városára hagyta.

— H a.zév e . találkozás. Csaiiqi Bemát bács- 
kulai igazgató tanító fölkéri volt tanulótársait, akik a 
csurgót á l l a m i  tanitóképezdét i88l-bcn végezték, hogy 
megáiiapodásuk érie mében az augusztus 6. és 6. nap­
jain Csurgón megtartandó 20 éves találkozón meg 
jelenni és cimüket vele mielőbb közölni szívesked­
jenek.

—  V ilm o s  tr ó n ö r ö k ö s  m u la t . Valamikor
régen, majdnom csak a mesében mogtőrtént, hogy 
király urak, vagy herceg urtiak elmentek csak 
úgy bojolentés nélkül az egyszerűbb emberek 
közé s velük mulatoztak. Most az újabb korban 
is úgy vélek dnek ismét a koronás urak, hogy na 
alattvalókkal való bensőséges érintkezés csak 
jót eredményez. Ezt a felfogást talán egy 
uralkodó sem vallja annyira, mint Vimos, 
a német császár, aki hogy mennyire polgármódra 
tud élni polgárérzésii népével, azt csak legutóbb 
is mogmutntta a bonni eseményok keretében. 
Es azóta, hogy Vilmos fia, a trónörökös nagy­
korúvá lett, ez is ilyen elvek szerint ól, bizonyára 
az apa példáján és szellemén buzdulva ős annak 
hallgatag jóváhagyásával, ámbár, amikor ilyen­
formán népszerűségét gyarapítja, alaposan a maga 
fiatalos kedvét is'kielégiti.JA napokban volt megint 
egy kis esető, amiről sorra emlékeznek mega lapok, 
s most eljutott már a híre hozzánk is és jól esik 
tudomásul venni a dolgot, mert cigány-muzsika, 
igazi magyar cigány-muzsika is szerepel benne a 
Vilmos trónörökös olyan tomperamentummal illesz­
kedett a mulatságba, akár egy jóvérű, jókedvű, 
fiatal huszárhadnagy idehaza szokta csinálni. 
Remmjen a színhely, a rajnumonti kellemos üdülő- 
fészek, ahol ilyenkor olegátis, zajos ólel folyik. Sok 
a nyaraló vendég, do a rajnai gőzösön is renge­
teg kiránduló érkezik naponkint. A Fürstonborg- 
szálló üvegtetős télikertjében különösen nagy min­
dig a társaság, mert ott Kovács József ci­
gányprímás muzsikál a bandájával. Vilmos némot 
trónörökös sokszor kirándul Boriiból Kemagenba 
kompániával, biciklin, automobilon, vagy hajón. 
A napokban is csak ott tennott egyszerre nagyobb 
társasággal, előkelő hölgyekkel és urakkal s egy 
kis séta után betért a Fiirstenberg-szállóba. Eleinte 
csak hallgatták a nagyúri vendégek a szép magyar 
hallgatókat, do aztán más mulatságra is vágyakoztak 
s keringőt buzatvn, táncra is perdültek a sima par­
ketten. Amikor ezt is megkóstolták, hát csak oda 
mogy a trónörökös a bandához, eljátszat a cim­
balmossal egy pár tüzes nótát, s végül, hogy a 
mulatság teljes legyen, maga is letelepedig a cim­
balomhoz, kezébe veszi a verőket és próbálkozik. 
Nem ért a cimbalomhoz, hát koutárkodik, de 
a cigány addig buzgólkodik körülötte, amig meg 
netfi tanította egy magyar nótára. Nagyon tetszett 
a dolog a trónörökösnek, különösen, meit min­
denki még jobb kedvre derült az ő mulatós ked­
vétől s az egész jelenet oly an bizalmas volt, hogy 
Kovács prímásban is feltámadt a humor.

«— Akár bo is fogadnám fenségedet máso­
dik cimbalmosnak a bandába I — mondotta a 
trónörökösnek.

Ezen megint lehetett mulatni. A trónörökös 
jóízűen mosolygott a biztatásnak. Ezenközben 
késő is lett s vissza kellett térni Bonnba.

— Egy huszár ezereneeétien vige . A váci 
huszároknak tegnap rossz napjuk volt, usztató- 
gvakorlat közben az egyik emberük odaveszett. 
E őször Vác niei ett kelt át a hatodik számú huszár­
ezred a Dunán, amely ott még szélesebb, mint 
Budapost alatt. Majd Tótlalunál a Kis-Duna-ág- 
ban lolylatták az usztatógya korlatot. Pedig lótialu 
és Tahi között a legveszedelmesebb u Duua sodra, 
ott csolnakon is csak a legjáratosabb révészek mer­
nek átkelni a vizen. A szűk mederben valósággal 
vizesésszerüen zudul az ár. úgy hogy ott egy rcpülő- 
hidat is lehetett alkalmazni, amelyet a viz rend­
kívüli sodró ereje hajt át az egyik partról 
a másikra. A ropülőhid láncát a vizen úszó hordók 
kötik össze. A honvédtisztek kiadták a parancsot, 
hogy itt is át kell úsztatni a lovakat. Balog János 
tizedes lova szélről úszott 6 maga mellette ny akig 
merült el a vízben. Egyszer csak Balog tizedes lovát 
elkapta a rohanó ár. A megrémült paripa olyan hir­
telen kapta íöl a fejét, hogy lovasának kezéből ki­
siklott a sörénye. A szegény buszár, aki úszni nem 
tudott, kétszer-háromszor kapott a ló sörénye után, 
do nem tudta elkapni. Az ár elsodorta a szerencsétlen 
katonát, aki száz és száz ember szemeláttára küzkö- 
dött tehetetlenül a rettenetes halállal. A tahi molnárok 
elszántan siettek könnyű csolnakukon segítségére. Az 
egyik esolnak egészen közeiébe ért, amikor a viz el­
nyelte a huszárt, akit többé nem is láttak fölmerülni- 
Az egyik molnár ki is ugrott a csolnakból, hogy a 
vizben megkeresso a fuldoklót, do hiába volt minden, 
az ár elsodorta. A szerencsétlenséget tömérdek nép 
nézte iszonyodva, s ott volt a parton a Tahiban nya­
raló fővárosi közönség jérésze is, amelynok ogy 
katonai gyakorlat érdekes látványa mellett borzalmas 
katasztrólában volt része.

— A zágrábi szerelmi Arámé. Zágrábból jelenti 
tudósítónk, hogy dr. Treseicset, a Hrvatska szerkesztő­
jét, aki miatt tegnapelőtt Srkul) Szláva tanítónő ön- 
gyilkosságot követett el, vizsgálati logságából szaba­
don bocsátották, A tanítónő holttestét iölbonoolták s 
kitűnt, hogy a szerencsétlen nő becsületét érintő birek 
alaptalan rága inak. ircseics ellen különben az ügyész* 
ség vizsgálatot indít, mert házassági ígéretekkel vissza­
élést űzött.
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— Törvény a  havasi gyop&rréL Az alsó-

ausztriai tartományi gyűlésben rendesen bizonyára 
nagyon komoly é” hasznos kérdéseket tárgyal­
nak. Közérdek, magánérdek kerül megbeszélésre s a 
tanácskozások után a tartományi képviselő urak a 
derekasan végzott munka érzetével élvezik a polgári 
érdomeknok kijáró tiszteletet és elismerést. Azonkí­
vül túl a Lajthánról a köztanácsk ozásokból még'viha- 
rok és gyakori piszkolódások hire is érkezik erre mi­
felénk s az ilyen zenebonáknak kezdeményezői 
és harcosai nyilván szintén meg vannak olégedve 
a sikereikkel. Szó, a mi szó, Ausztriából nem 
szoktuk meg a gyöngéd témákat s azért szinte 
üdüléskéut hat az alsó-ausztriai tartománygyülés 
mai napjának egy kis eseménye. Az alsó-ausztriai 
tartománygyülés tanácskozó termén ma a poézis 
szellője suhant át és a nagytekintélyű képviselő 
urak szivében is nyilván lágyságot és melankóliát 
idézett elő. A gyűlés asztalára egy javaslat ko­
rült, amely szól a havasi gyopár védelméről. Szo­
morú, de rideg valóság, hogy a bársonyos kis 
csillagvirág oltalomra szorul, mivel hogy nincs 
olyan bőségben már az alsó-ausztriai hegyek 
sziklái között, mint azelőtt a jó időkben. Hogy 
mennyire szűkén van, azt maga a törvény- 
javaslat árulja el, amely sürgősen követeli 
egy gyopárvédő tartományi kibocsátását Ez 
a törvény olyan legyen, hogy a havasi gyopár 
tépését csak a tudomány javára engedje meg, 
s azt sem csak úgy kurtán-könnyen, hanem el 
kelljen menni előbb a hatósághoz írásbeli engedő- 
lemért. Aki pedig vét a tilalom ellen, az két ko­
ronától húsz koronáig terjedő bírsággal sujtassék, 
a súlyos kihágásba való visszaesés esetén pedig 
őtven koronával szenvedjen meg. És akinek 
nincs meg a költséges a birságfizetésre, az megfe­
lelő fogházbüntetéssel vezekoljen az elkövetett 
bűnért Ilyen legyen a törvény, ezt kívánja a ja­
vaslat, amely a tartományi gyűlés napirendjére 
került, s úgy látszik, győzelmesen is kerül ki a 
vitából. Ha ugyan lesz körülötte vita. Mert ha 
kipattant ez a javaslat odaát, akkor a kis bárso­
nyos virág olyan becses különlegessége lehet 
Alsó-Ausztria hegyvidékének, hogy érette a szi­
gorú törvényt sem sajnálják. És miért ne lehetne 
törvény a csillagos gyopárra, amikor lehet tör­
vény a természet más kincseire is, mint amilyen 
a nyúl, az őzike. Hogy ki no pusztuljon és könnyel­
műen ne dézsmálják, ezeket is körülveszik tilal­
makkal kisebb-nagyobb időre. A havasi gyopár 
ellen se tarthat örökké a tilalom, s remélhetőleg 
ideiglones törvényt kíván a szóban lévő javaslat. 
Mert ha kedves volt eddig Alsó-Ausztriában a 
havasi gyopár virága, ezt a szeretotet rideg tör­
vény nem ölheti ki. S ha szerelmes hegyipász­
torok és turisták az életűket se féltették, s örvé­
nyek veszedelmei között is felkusztak a merede­
ken, akkor hitvány pénz és esetleges fogság se 
riasztja vissza őket.

— A s aljáráeblró gyilkosa. Sátoralja- VjhelyróA 
táviratozzék, hogy a osendőrség elfogta Ruby Pál 
homonnai királyi albiró gyilkosát, Rulyák István hel- 
meckei tót legényt A gyilkosság okáról annvit tud­
nak eddig, hogy Rnby múlt héten a gyilkosnak uno- 
kabngát gyermekülés gyanúja miatt letartóztatta. A 
gyilkos a csendőrségnél azt mondta, nem léi, mert 
az aj törvény szerint gyilkost többé nem akasztanak.

— Bankóhamlaltok. A Török Becsén feliedezett 
bankóhamisitó banda egyik cinkosát, Horsényi János 
kormányost ma letartóztatták. Még több letartóztatás 
várható.

— E gy kormányzóság katasztrófája. Péter vár-
ról jelentik hogy a kievi kormán} zóságban a múlt 
hónapban 141 ember a vizbe tűit A szerencsétlenül 
jártaknak körülbelül tele gyermek volt. Az utolsó két 
hét alatt a jég körülbelül 2<)üO deszjatina vetést tett 
tönkre a kar mintegy 36.0,0 rubel. A rovarok 650 
deszjatina cukorrépa-tőidet tettek tönkre, ezt a kárt 
7000 rubelra becsülik.

— Elhamvadt gabona. Báró Hornig Károly 
veszprémi püspöknek a veszprémi határban levő búza 
tábláján az aratók vigy ázatlansága miatt meggyniadt 
a learatott gabona. A tűz továbbterjedését nem tudták 
megakadályozni és a lábon álló gabona is egészen lé- 
égéit. A búzatábla körül fekvő, ugarnak hagyott föl­
deknek köszönhető, hogy a tűz más gabonában kárt 
nem tett.

— Villamos motorok. Pécsből jelentik, hogy 
Heiligenstadt mellett, tegnap éjszaka kísérleteket tettek 
villamos üzemre berendezett vasúti kocsikkal. Négy 
egymáshoz kapcsolt kocsit indítottak el. melyeken a 
kerekek közé külön külön elektromotorok voltak al­
kalmazva. Az egész vonaton csak egy lék működött, 
mely úgy voit szabályozva, hogy kettő, négy,, hat 
vagy nyolc kocsira egy idő ben lehet alkalmazni. A 
próbaút a jelenvolt szakértők teljes megelégedésére 
sikerült.

—  A  koronassámltás felé. A koronaszamitás,
tá r  kötelező hivatalosan még nem ment át a köz­
hasznáéiba, mert a forint-számitáshoz szokott közön­
ség kezén a régi pénznemek is forognak. Az őszre 
azonban már általánossá lesz a koronaszámitás mert 
szeptemberig bevonják a még íorgalouiban levő forin­
tosokat, körülbelül 90 millió darabot. Eltűnik ekkorra 
az ö forintos bankjegy is, amelynek helyét elfoglalja

a tlzkoronáa b a n k jeg y , am elyb ő l 164 m illió  k oron a  
értékű  k erü l a z  ő szre  forgalom ba.

— Gyászos tánomnlatság. Megrendítő szeren­
csétlenség történt vasárnap délután Hódoson. A. fiatal­
ság táncmulatságot tartott a községi nagykorcsma ud­
varán s a vihar elől a  korcsma udvarán levő kocsi­
állás alá menekült Amint ott a fészer alatt összezsú­
folva szorongtak, egy hatalmas tüzsugár lecsapott a 
fészerbe, keresztül ütötte a tetőt, amit fölgyujtott és le­
csapott a fiatalság közé. Hankó Ágnes, Piriczki Mari 
és Ostyán Antalt agyonsujtotta a villám, ezen kívül 
többeket súlyosan megsebesített Egy Ábrahám Anna 
nevű leánynak a villámcsapás óta az egész baloldala 
érzéketlen maradt, egy másik leánynak az egyik karja 
és lába bénult meg, többen pedig a nagy légnyomás 
következtében elájultak és csak hosszas élesztgetés 
után tértek eszméletre. A fészer, melybe a villám be­
csapott, kigyulladt és az alatta levők a nagy jégverés 
miatt mely galambtojásnagyságban hullott, nem tud­
tak menekülni. A zápor aztán eloltotta a tüzet s a 
vihar elmúltával elszállították a három halottat és a 
sebesülteket

— A  k étn ejü  lord. Londonból táviratozza 
tudósítónk, hogy a lordok háza, amely mára tör­
vényszékké alakult át, ma hozta meg ítéletét 
Lord Russel felett, akit bigámiért helyeztek vád 
alá. A lordok háza három havi börtönre Ítélte 
Lord Russolt, aki, miután védője hasztalan érvelt 
ártatlansága mellett, maga is elismerte a lordok 
szino előtt, hogy bigámiát követett el. A törvény­
szék enyhítő körülménynek tudta bo azt, hogy 
Lord Russel évek hosszú sora óta boldogtalan 
házasságban élt első feleségével. A perköltségek, 
mivel az államügyész a bizonyítékok beszerzése 
céljából többször volt kénytelen Amerikába utazni 
s igen sok tanút Amerikából idéztek meg, több 
mint százezer forintot tesznek ki.

— A  Vad-Dél-Afrlka fogadtatása. Holnap este 
kezdi meg mutatványait az állqtkertben William Caspar 
vad-délafrikai boer csoportja, amely ma este érkezett 
meg a bécsi hajóval Budapestre. A társaság megérke­
zése nagy látványosság-számba ment s éppen ezért 
egy pár ezer ember gyülekezett össze este 8 órakor 
a bécsi hajó állomása előtt, hogy gyönyörködjék az 
érdekes látványban. A vad-déla rikai boer csoportot 
egy kis kellemetlenség érte, amint kivonult a bécsi 
hajóról. Mielőtt ugyanis a hajó megérkezett volna, 
két fiatal ember, Rostkovics Arthur és Czakó István, akik 
tagjai voltak annak idején a boerokat fogadó bizottság­
nak, szónoklatokat tartottak a Petőfi-téren. Azt fejte­
gette a két ifjú a tömeg előtt, hogy a vad-dél-afrikai 
boerok tulajdonképpen nem is boerok, hanem amo­
lyan 6zedett-vedett bécsi csirkefogók, akiket az élel­
mes vállalkozó jó pénzért boeroknak öltöztetett fel. 
Sikerült is annyira felizgatniok a tömeget, hogy mi­
kor a társaság kiszállt a hajóról, hatalmas ab- 
cugolás fogadta őket. A jámbor emberek az 
e<ső pillanatokban ovációnak vették ezt a dolgot 
és ugyancsak köszöngették a maguk módja sze­
rint a szives fogadtatást, de végre is ielvilágositották 
őket a vezetőik és azután csendesen meghúzódtak a 
nyitott omnibuszokban, amelyeken kiszállították őket 
az állatkertbe. Vagy 3—460 ember nem elégedett meg 
a Petófi-téri abcugolással, hanem elkísérte a menetet 
a Fürdő-utcán át az Andrássy-utra is, egyre abeu- 
golva őket Már-már verekedésre is került volna a 
dolog, de a Fürdő-utcában megjelentek a rendőrök és 
megfékezték a rendetlenkedő elemeket. Az érdekes 
vad-délafrikai csoport kivonulása nagy feltűnést kel­
tett, kü önösen az Andrássy-uton, ahol több ezer em­
ber nézte az érdekes látványosságot

— A  Nyltral Lapok című harm’nckét év óta 
fennálló hetilap, amelynek Wetsz Józsei a szerkesz­
tője, politikai jellegű lap lett. A lap iránya szabadolvü.

— A  kaloosal tanítóképző. A kalocsai érseki 
tanitóképző-intézetet Császka György érsek megna­
gyobbít a. Egyelőre uj szertárakat, zene- és torna­
helyiségeket építtet és a tantermeket kibővittefi. Ezek 
után az internátus és a gyakorló iskola beállítására 
kerül a sor. A jövő tanév megnyitásáig foganatosí­
tandó építkezésekre 18.800 koronát utalványozott ki 
az érsek.

— Elsülyedt hajó. Gmundenből jelentik, hogy a 
Traunfall-csatorna torkolatánál ma délben egy sószál- 
litó hajó elsülyedt. A hajó legénysége és az utasok, 
akik között báró Herring és dr. Piohler kerületi biztos 
családjai is ott voltak ugv menekültek meg, hogy 
idejekorán kiugrottak, miközben jelentéktelenül meg­
sebesültek. A rakomány majdnem teljesen elpusztnX

— Házasság. Temple Rszsö magyar királyi 
belügyminiszteri segédfocaimazó tartalékos hadnagy, 
B ala ton -F ö ld vártt e ljeg y ezte  Rupp Irén kisasszonyt.

— Gyilkos postatiszt A’öfnből jelentik: Midőn 
tegnap délután lngemey nippesi postaigazgató Hassy 
posta-altisztet ennek lakásán valamely hiány miatt 
felelősségre vonta és barátságosan felszólította a pénz 
átadására, Hassy egy tőrrel mellbe szúrta a posta­
igazgatót. Hassyl azonnal elfogták. lngemey állapota 
nagyon aggasztó.

— A  lengyel grófné merénylete. Olsevszka
grófné, mint párisi tudósítónk jelenti, nagy lelki nyuga­
lommal vette tudomásul a vizsgáóbirónak azt a vég­
zését, hogy elmebeli állapotát a törvényszék szak­
értőkkel fogja megvizsgáltatni.

— Annál jobb — felelt Olsevszka grófné — 
majd megmondják az orvosok is hogy épeszű vagyok*

Mikor védője, Hornbostel ügyvéd közölte vele! 
hogy tettéért a büntető rendőrbiróság elé fogják állí­
tani, Olsevszka grófné izgatottan követelte, hogy 
esküdtszék ítéljen felette, mert előre megfontolt szán­
dékkal gyilkolni akart.

—  A  Gyertya most magyar nyelv-terjesztő
egylet szegedi leánykonviktusába augusztus 10-ikéig 
lehet fölvételre jelentkezni. A szülők írásbeli kérelem­
mel fordulhatnak a konviktus igazgatóságához Gyer- 
tyámosra. A kérelemhez melléklendő: keresztlevél, 
iskolai bizonyítvány, a felvétetni kívánt növendék 
himlőo tását igazoló orvosi bizonyitvány. Bővebb lel— 
világositáat az egyesület érdemes elnöke, Róser Adám 
ad Gyertyámoson.

— Öngyilkos testvérpár. Berlinben ma két 
fiafal leány, Gutknecht Hedvig és Mária öngyilkos lett. 
A boldogtalan testvérek, akik Stettinből jöttek a fő­
városba emeleti lakásuk ablakából kiugrottak. Az or­
vosi vizsgálat kiderítette, hogy a szerencsétlen leányok 
üldözési mániában szevedtek.

— Az Andrázsy-ntl feleséggyllkosság. Hack- 
spacher Józseinét, született Gráf Jozefint, akit férje, 
Hackspacher József fuvaros hétfőn este az Andrássy- 
uton levő Schuster-féle lüszerüzletben agyonlőtt, ma 
bontották löl az orvostani intézetben. Mindkét golyó 
a szerencsétlen asszony koponyájába fúródott és agy- 
hüdést okozván, hirtelen halált hozó volt. Holttestét 
ma este szállították el az intézetből Rákos-Palotára* 
ahol holnap fogják temetni.

— Szökés a tolonoházból. Kedden éjjel két 
tolonc szökött meg a rendőrség toloncházábóL Az 
egyik Áron Jenő tiszapolgári születésű 17 éves csa­
vargó, aki lopásért vizsgálati fogságban ült s most 
el akarták toloncolni. A másik Vrba Gyula klappaui 
illetőségű 17 éves fiú, akit ismételten előállítottak csa­
vargásért s ezért 20 napi börtönre ítélték. A két szö­
kevényt körözik.

— Eltűntek. Ihász Júlia lovászpatonai születésű 
25 éves leány azzal távozott el Rákos-Palotán levő 
lakásáról e hó 16-án, hogy fájó fogát huzatja ki. 
Azóta nem tért vissza. — Zeivald János dacsolámi 
születésű 12 éves iskolás fiú tegnap eltűnt a szülői­
nek kerepesi-ut 12. szám alatt levő lakásáról. A 
bátyja megdorgálta és ezért szökött el hazulról.

— Az osztálysorsjáték húzása. Az osztálysors­
játék mai húzásának eredménye ez: 20000 koronái 
nyert - 63011; 2000 koronát nyert: 58676 2ö620 80008; 
1000 koronát nyert: 5944 48755 26990 82934; 500 koro­
nát nyert: 21986 2075 11153 82261 86206 6624 25428 
23283 428/1 11695 32603 66911 82633 42646 3193Ü 
76803 64522.

Az osztály sorsjáték tegnapi húzásán 80.G00 ko­
ronával kihúzott lónyeremény az Erdélyi bank és 
takarékpénztárnál, Kolozsvárott vásárolt 40.219. számú 
sorsjegyre esett. Ez az intézet Erdélyben a legjelen­
tékenyebb forgalmat közvetíti sorsjegvekben.

— Rendőri hírek. Az Erzsébet-gőzmalomban 
gyakorlatot tartottak ma reggel a tűzoltók s e közben 
szerencsétlenség érte Dorger Flórián városi tűzoltót 
Fölkapaszkodott egy második emeleti ablakba, ahonnan 
lebukott az udvarra. Súlyos sebeivel a Rókusba vit­
ték. — Propper Gizella 18 éves gépkötőnó följelentést 
tett a rendőrségen Selmanovics Benő pálinka mérő el­
len, aki 768 koronát csalt ki tőié és megszökött — 
Az éjszaka tettenérték a rendőrök Fortran Ágoston 
és Termes La os csavargókat, amikor be akartak törni 
a Váczi-kÖrut 5. szám aiatt Jevő Trcpper-félő órás- 
boltba. — Back István halókormányosnak Pista nevű 
fia és Szőke András kocsisnak András nevű fia ma 
délután az óbudai hajógyár mellett a Dunában íiiröd- 
tefc s az ár elkapta ókét. Szőkét még ki tudtak men­
teni, de a kis Back fiú belefuladt a vizbe. — Ltnden- 
féld Miklós 8 éves fiú ma estefelé az István-tér 10-ik 
számú ház lépcső házának a korlátján játszott Eköz­
ben az első emeletről lezuhant és úgy összetörte ma­
gát, hogy a Rókus kórházba kellett szállítani.

— Cigányzene a Telefon Hírmondóban. A Te­
lefon Hírmondó összes állomásain keresztül ma este cigány­
zene lesz hallható. A zeneközvetités 8 órától 11 óráig tart, 
de félbeszakítja ezt a tözsdeolvasás, amely 8 óra 15 perckor 
van és fél 10—10 óráig tartó esti felolvasás, amelynek kere­
tében az est folyamán érkezett legújabb híreit olvastatja lel 
a beszélő újság. A cigányzene-átvitel, amelyet előfizetőinek 
szórakoztatására közvetít a Telefon Hírmondó, az Emke-kávé- 
házból történik, ahol Zöldi Marci zenekara játszik.

(x) Csas és kössvóny ellen elismert legkitűnőbb 
ezer a Zoltán féle kenőcs. Ára 2 korona. Zoltán Béla 
gyógy tarában, Budapest Vn Sétatér-utca és Szabadság­
tér sarkán. •

(x) A  le g e le g á n s a b b  n y a k k e n d ő k , darabja 15 
krajcár, megtekinthetők Kertész Pai kirakatában, Kere­
p esié t 44. a Népszínházzal szemben.
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Az abessziniai Salamon.
Leányok és fiuk, akik oly meggondolatlanul 

szórjátok az esküvéses szerelmi ígéreteket: olvas­
sátok borzongó szívvel ezt a históriát . . .

(Fát mentek vágni a  leányok. . . )
Fát mentek vágni a leányok, négyen. Testvérek 

voltak ők. Karcsú volt a testök, mint a fiatal jegenye 
és mint szélben e fa: hajlékony szintazonképpen. 
Piros volt az ajkuk, mint a írissenbuggyant vér és 
lobogó a tekintetök, mint a hegyi tűzrakások. Kis 
kötény volt minden ruhájok, nem födte őket csak 
éppen csípőtől térdig. Kezükben fejszét szorítottak, 
mert tát mentek vágni. .-Hasznúdban úgy tartják, hogy 
szerelmes tűzzel csak az erőskaru nők tudnak ölelni. 
Erre jó a favágás. Dal hangzott az ajkukról, hízelgő, 
mint a macska dorombolása és dallama hívogató volt, 
mint a lidérofény lobogása; amelyet követni keli, ha 
vészbe viszen is . . .

Kezükben fejszét szorítva, fát mentek vágni a 
lányok . . .

(Csókot-igérő esküt tesz az ifjú.)
Lánydalolásra, fejszecsattogásra: arratért egy 

ifjú. Sudár, mint a szálfa, deli, derék, délceg. Nézte a 
lányokat, s elfogta a vágyás. Rekedt volt a hangja, 
hogy rájok kiáltott.

— Kicsike gazellák, adtok nékem csókot?,
Fejszék nem csattogtak, lányok nem daloltak: 

csak nézték az ifjút
— Mesékben a hősök olyanformák, mint ő 1
— Adjunk néki csókot l
— Adjunk: mind a négyen l
— Hallgass reánk ifjú! Testvér ez a négy lány! 

Megfogadtuk szentül: egy legyen a sorsunk. A jó 
egyként álljon, a rossz egyként verjen. Ezt a négy 
lányajkat nem érte még férfi . . .  Te leszel az első ! 
Csókról azt beszélik: édes, üdvösséges I Józaneszet 
rabló, vért tüzlángra gyújtói Kéjben lürdet, mondják. 
Adj belőle nókünk, egyként mind a négynek! Négy 
leányt sorjában csókolni tudsz: csókolj! Egyazon 
tűzre gyújtsd elsőt, s az utolsót Belé el ne lankadj, 
belé el ne láradj! AU az alku, ifjú ? En leszek 
az első 1

— Aztán a mi ajkunk! Meg ne rövidítsed! Meg 
ha rövidíted: fölkapjuk a fejszénk! Nem szálfába 
vágjuk: eleven húsodba! Áll az alku, ifjú ? Esküt* 
teszel rája?

Mond az ifjú büszkén:
— Kicsike gazellák, halljátok az esküm!
Csókokat ígérő esküt tesz az ifjú . . .

(Halált hal az esküszegő ifju.)
Boltozatos lombsátor alá vonta az ifjút az első 

leány. A napsugár hiába kopogtatott fönn a leve­
leken : nem bocsáták be ők a félhomálytrontó fényt

És megcsókolta az ifjú a lányt. Hosszú csókkal 
elsőbb. Megszivta az ajkát és akkor úgy érezte, hogy 
kiürült e löldön minden mébköpü és minden méze az 
ő ajakára szakadt Megcsókolta aztán sűrűn, szapora 
apró csókokkal és akkor úgy érezte, hogy lángban 
áU ez a nagy erdő és az égő fák tüze az ő bensőjé­
ben perzsel. És ilyesmit érzett a leány is, négy test­
vér közül az első. És boldogan lépett elő a lombsátor 
alól, s panasz búgott ki, sóhajtó, íájdalmas panasz a 
szavából, amikor mondta:

— Testvér, jöjj a csókodért tel
És megcsókolta az ifjú ezt a leányt is, négy 

,lestvér közül a másodikat. Hosszú csókkal elsőbb. És 
úgy érezte, hogy mohos iák odvából elólopóztak a 
tündérek és andalitó, lágy, ószi méhdöngéshez hason­
latos dalt énekelnek az ó lülébe. És ilyesmit érzett a 
lány is. Megcsókolni akarta aztán sűrű, szapora csók­
kal, de akkor úgy érezte magát, mintha fordulna vele 
s  világ. Megszédült A homlokához kapott Sok volt 
nék i a boldogság. Nem bírta tovább. Dadogott

— E lé g , e l é g . . .
'  És mint a lázas betegnek : belémeredtek a szemei 
a levegőbe. De becsukódtak nyomban. És örökre. 
Mert miután hiába szólogatták őt a lányok, szemére 
vetvén, hogy esküjét ime nem tartja bo : fejszét raga- 
idának és agyonverték ö t

Halált halt az esküszegő ifjú . . .

(Törvényt ül a négus.)
Menelik, a négus, törvényt ülni készül. Előtte a 

lányok, vércsfejszés lányok, kezükön a vaslánc, körül 
tenger népség, közöttük az ifjú öreg édes anyja, 
gyilkos négy lány kínos holtát látni vágyó.

Eltöpreng a négus, sok, sok hosszú órán. Ta­
nácskozik, sugdos, sok tudós, bölcs vénnel, kinek leje 
tar már. Alkonyaikor — biborpiros volt az égbolt — 
kész im az ítélet, hirdeti a négus.

— Négy lány közül első : gaz ez a tetted. Segilél 
fejszéddel iíjad agyonverni. Pedig veled szemben 
nem szegett ő esküt. Megtartotta híven, magad is val­

lottad. Adott édes csókot, édest, üdvösségest! Józan­
eszet rablót, vért tüzlángra gyújtót! Kéjben fürdetett 
megl Mért nem voltál hálás? Mért hogy elfeledted 
ő nyújtotta üdvöd? Mért nem védted őt te? Kellett 
volna védned, szived törvényére, gyilkos lány ha 
ha'lgatsz ! A vétkedért meghalsz ! Hóhérok, pribékek ! 
bitóra e lánynyal!

— Négy lány közt második: csúnya a te telted! 
Segitél fejszéddel ifjad agyonverni 1 Pedig téged csó­
kolt! Igaz ugyan — egyszer! Szavát félig állta! 
Mégis védned kellett volna azt az ifjút, vagy ha már 
nem véded: fejszét ne emeltél volna feje ellen. Álltái 
volna léire . . .  Bünhödöl vétkedért! Hóhérok, pribé­
kek 1 korbácsot e lánynak!

— Négy lány közt utolsók: jertek most ti ket­
tőn ! Jogos a tettetek! Esküjét az ifjú meg ő nem tar­
totta. Ajka nem csókolta ajkatokat! így volt. Vállalta 
ő önként a halál-feltételt, veszedelmét bizony ő maga 
akarta. Vétketek igy nincsen, büntetést se kaptok. 
Szerződtettek véle súlyos föltétellel; megvettétek rajta, 
ez az, ami történt 1 Hóhérok, pribékek, szabad ez a 
két lányi

Helyeselt a tömeg. És az ifjú öreg, könybebo- 
rult anyja megnyugodt benne, mondván:

— Igaz törvényt ültél, óh te dicső négus I
«• «

Loányok és fiuk, akik oly meggondolatlanul 
szórjátok az esküvéses ígéreteket: olvassátok bor­
zongó szívvel ezt a históriát 1 . . .

Jelölt-kultusz.
A mai lapok hirt adnak egy vállalatról, amely 

szabadalmat kért a képviselőjelölt arcképével ellátott 
képes levelezőlapokra. Azzal okolta meg „találmánya" 
hasznosságát, hogy a jelölt arcképét a magyar nép 
ereklyeként őrzi és ő felsége azeképének rámájába 
szokta tűzni. Ezt a jellemzetes vonást a néprajzi irók 
figyelmébe ajánlva, vagyok bátor a magam részéről 
reklámot csinálni egy hasonló vállalatnak, amely nem­
sokára elkezdi működését szakavatott, kitűnő veze­
tésem alatt.

íme árjegyzékünk :

E lső  m a g y a r
jelöltnépszerüsitő és megkedveltetö

A . V  I .  I .  A  I .  A  J ’. 
OCCASSIOMM I OCCASSIOMH I

1. A jelölt autogrammja • •  •  « — frt 50 kr.
2. Kulcs a jelölt szivéhez .  • . • 1 . -  .
3. A jelölt nyugdíjazott cipője, mint

ereklye . ................................ í  .  -  .
4. Ereklyecsontok ajelölt koponyá-

j á b ó l ................................ ..... . ► 1 .  80 .
6. A jelölt térd k alácsa ......................
6. Oroszlánkörmei (zsuzsu gyanánt) » -  .  20 .
7. Agyagba préselt kézszorilása. . a -  .  60 .
8. Fonográfhenger a jelölt szervusz,

pajtás-kiáltásával..................... a— ,  60 .
9. Ugyanaz te vagy az én legjobb

barátom .'-kiállással . . . . a l .  -  .
10. Hajfürtök.......................................... a— .  20 .
11. A jelölt által megkoccintott pohár a -  .  30 .

És mindenféle ereklye nagy választékban kapható,
raktáron lesz tartva. Prix fix.

Számos megrendelésért esd:

E gy  rip o rte r panaszai.
—  A  főkapitány ur figyelmébe. —

Méltsás uram, könyörgöm szépen 
Csináljon végre rendet ön,
Mert hogyha nem, bizony meglássa, 
Nyakunkra jön a vízözön:
A saison morf-ban volnánk régen,
Forró nap süt a bágyadt égen 
S mégis — biz Isten oly csodás — 
Nyakunkon rablás-gyilkolás.

Tavaly ilyenkor ránk mosolygtak 
A Tátra völgyi s bérei i s :
Talán Ön is az erdőt járta 
S szabadságon volt Bérezi is,
Nem ilyen volt a múlt saison-mort, 
Oyilkoe kedvében senki sem volt 
S a betörők vidéken járván,
Mi sora nyaraltunk itthon árván!

De most, mikéntha télviz volna 
Úgy ránk szakadt a tiz csapás; 
Mindennap egy újabb nagy gaztett, 
►Sikkasztás- rablás- gyilko'ás :

Falkairól szól még a nóta,
Koritovszky meghalt azóta,
Szegény nagyon vágyott az égbe 
S Potocky gróf jött a helyébe l

Lantayt még el se feledtük
Itt volt máris a Hackspacheri
Majd megszökött az indus doktor 
Goolan Káder s Knöpjelmacher^
Betörtek oszt' egy ékszer-boltba,
— Ma se tudjuk, úr volt, vagy szolga -  
S mindez rövid pár hót alatt 
Megfűszerezte a nyarat I

Méltsás uram, nem mondom én, hogy 
Ezért Ön volna a hibás,
Hiszen ez szörnyű túlzás lenne 
Világosalás — önámítás,
De adok egy tanácsot Önnek:
A jobb idők mindjárt eljönnek,
— Oly igaz, mint az egyszeregy —
Amint ön  is nyaralni megyl

Meglássa, hogy milyen csend támad,
Olyan lesz minden, mint a sír,
Üresek lesznek majd a cellák 
S rendőri hirt egy lap se ír;
Fontolja meg tanácsom jobban 
S mi is megyünk nyaralni nyomban
— Mert végre ők is emberek 1 —
Mi, a szegény riporterek 1

—he—

F Ő V Á R O S .
(•) A főváros az orvosok és természetvixs- 

gálók gyűlésén. Az orvosok és természetvizsgálók 
ezidei vándorgyűlésén, amely Bártfán lesz, a tanács 
Viola Imre tanácsnokkal képviselteti a székes­
fővárost.

(*) Közvetlen összeköttetés. Az Egyetem-tér és 
Népliget közti közvetlen villamos vasúti összeköttetés 
berendezését a tanács mai ülésében arra az időre ha­
lasztotta, amikor a Kecskeméti-utcán majd lefektetik 
a második vágányt.

(*) Lakás- és ingatlanforgalmi iroda felállításai 
kérelmezte a lő  várostó l Rákóczy Károly, a Házfel­
ügyelők Egyesületének elnöke. A tanács a kérelmet 
elutasította.

(•) Sporttelep Ó-Budáx A tanács a III. kerületi 
torna- és vivóegyesületnek a Határ- és Galagonya­
utcák között nagyobb területet engedett át játszótérül, 
azzal a kikötéssel, hogy ott a polgári iskolai tanulók 
is játszhassanak.

S Z ÍN H Á Z .  zene.
•• Városligeti Színkör. A Városligeti Színkör­

ben, holnap pénteken kerül először szinro Ziehrer a 
Svihákok című operettje. A bemutató iránt nagy az 
érdeklődés; a szerepeket a színház legjobb erői játsz­
szák. A női főszerepeket: Balláné Bnkei Irén, Sziklai 
Szeréna, Féld Olga. Almási Iza, Latabárnó, Tallián 
Ida, Somló ; a iérfi főszerepeket: Sziklai Kornél, Szen­
tes, Szentmiklóssy, Cseöregh, Gömöry és Torday 
játszszák. Az operett szövegét Féld Aurél, a verseket 
pedig Mérd Adóit lorditotta.

•• A legpedánsabb Igazgató. A francia Ballande 
érte el a színházigazgatók között a legmagasabb fokot 
a pedantériában. A francia újságok működésének egy 
csomó érdekes epizódját elevenítik most föl. Ballande. 
aki mielőtt színész lett,gyógyszerész volt, igazgató korá­
ban a Cid egyik statisztáját ezzel a kérdéssel ámí­
totta el.

— Mit csinál ?
— Nézek . . .  — szepegte a statiszta.
— Szerencsétlen tökfilkó 1 Rodrignet nézi, amint 

győztesként visszatér.
— Igen, azt nézem.
— És miközben nézi. arra gondol, hogy Rodrignet 

megmentette hazáját
— Igen, arra gondolok . . .
— Helyes, fejezze ki ezt!
— De hogy fojezzem ki, mikor egyetlenegy 

szavam sincs?
— Egész valójában való megindultságával, lel­

kesülésével, a szomo cikkázzék, az arca pírban égjen, 
a lába remegjen . . .

Egyszer egy elhunyt szerző darabját mutatták 
be. Ballande a lőszereplőtől megkérdezte, hogy mi­
képpen fogja a szerző nevét tudtára adni a közön­
ségnek.

— Mint rendesen, el fogom mondani: , Höl­
gyeim és uraim, a darabot, amelyet eljátszottunk, 
Poirot irta".

— Ugyan, ugyan! Hiszen az elhunyt szerzőről 
van szó, aki nem is látta színpadon a darabját. Ezt 
kell tehát mondania: .Hölgyeim és uraim! (Jelentős 
szünet.) A  darab, amelyet volt szeroncsénk eljátszani.
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(Oérzékenyülve) a szegény megboldogult (síró nuanccok- 
kai) Po . . .  i . . .  (egy pár könnyet hullatva) . . .  i . . .  ir 
.  ... ro . . .  r ő t . . .  irta . . .«
, Bal'aude a magánéletben roppant különcködő 
és furcsa viselkedésű volt. Fehérnemű helyett újság­
papírt hordott a ruhája alatt Egy ruhája volt, télen- 
nyáron abban járt Színészeivel szemközt bőkezű volt, 
magától azonban mindent megvont és direktoroskodása 
alatt a legpedánsabb jelzőn kívül egyebet nem szerzett-

** Fővárosi Nyári Színház. A budai színkör 
újdonsága, a Budapest szépe vidám, színes, angol 
stílusú, táncos darab. Huszonkét kupié és tömérdek 
tánc van a szombaton szinrekerülő újdonságban, 
amelynek a betanításában R ansné, a Népszínház ballet" 
mesternője tevékeny részt vett. — Holnap, pénteken 
az arénában Trilby kerül színre T. Hadrik Annával a 
címszerepben. Övengalit Sebestyén Géza lógja játszani. 
A harmadik felvonásban előlorduló dalt Pethesnó 
énekli.

•* A pozsonyi színészet. Pozsonyból táviratoz­
zék : A városi szinügyi-bizottság mai ülésén megbízta 
Korcsé János képviselőt és Andrdísy Aurél főjegyzőt 
hogy tanulmányozzák a szinházkérdést abból a szem­
pontból, hogy mi módon lehetne, a kétnyelvű rend­
szer kiküszöbölésével, a magyar színészetnek a téli 
évad első felét, az év hátralevő részét pedig a német 
színészetnek juttatni olyképp, hogy mindakétszinészet 
a  város müigényeinek megfeleljen. A íentnevezettek 
legközelebb Budapest és néhány vidéki város illeté­
kes köreivel, azután pedig bécsi szinházemberekkel 
fognak közvetetlen éóintkezésbe lépni.

** Tizennyolcé vés zeneköltő. Kómában nagy 
sikerrel mutatták be Giordano Simeoni Marianila cimü 
operáját Az opera szerzője tizennyolc éves, az első 
hat előadásért már háromezernégyszáz líra tantiémet 
kapott.

•• Gorkl drámája. Gorki, a nagynevű, fiatal 
orosz iró, mint Pétervárról jelentik, már jobban van. 
Orvosai megengedték neki, hogy dolgozhasson és a 
napokban befejezi félbenmaradt drámáját

•• Cyrano Amerikában. Amerikai színpadon 
Mansfield Richard mutatta be Cyrano de Bergeracot, 
Az előadási jogot Mansfield tizenkilencezer dollárért 
vette meg RostandtóL

•• Vidéki színészet. A balatonfüredi nyári szín­
házban Bérczy Gyula igazgatása alatt tegnap tartották 
meg első előadásukat a nagyváradi Szigiigeti-Szinház 
tagjai, akikkel együtt játszik a Vígszínház több, sza­
badságon levő művésze is. A Minlaférj, Valabregue 
bohózata kerüit színre telt ház előtt. A darabban 

Gizella. Kónaszéki Gusztáv, Kikő Lina, a Víg­
színház tagjai játszottak, a nagyváradiak közül Erdélyi 
Miklós. E. Kovács Mariska, Bérczy, Bérczyné, Bognár,
Petcrdi és Peferdi Etuska.

M Ű V É S Z E T .

□  M a g y a r  m ü v é n e k  V e len c iéb en . A
Berliner Hagblatt ma érkezett számában Hans 
Barth mükritikus ékes bizonyságát adja jeles 
miiérzékének, kiváló tudásának és rengeteg nagy­
ságú — rosszakaratának, amelylycl a magyar 
képzőművészek érdemos és méltán elismert gár­
dája iránt viseltetik. A kitűnő mükritikus az em­
lített lap hasábjain hosszú lélegzetű tárcacikkben 
foglakozik azokkal a magyar művészükkel, akik 
a velenczei nemzetközi tárlaton alkotásaikkal 
megjelentek. A cikk minden sorából csak úgy 
dűl a sárga irigység, a szemenszedott rosszakarat. 
Szerencsére nem nyom sokat a latban Hans Barth 
nr müitélete, mert ő a kritikusok táborában olyan 
helyet foglal ol, amilyen sorba a velenczoi tárla­
ton szereplő magyar müvészekot szeretné állítani 
— a legeslegutolsóba. Fáj a német cikkírónak, 
hogy Velenczóben olyan nagyon ünnepük a magyar 
művészeket és képeiket a legdiszesebb helyre, 
mindjárt az első torembo függesztették — őzen 
kezdődik a cikk. Aztán következnek a gyűlölettől 
hemzsegő ócsárlások, amolyeknek során a jeles 
kritikus több helyütt bámulatos tájékozatlanságá­
ról állít ki bizonyítványt jómagának. így például 
ledorongolja a magyar tájképfestőkot, holott ille­
nék tudnia, hogy itagyar-Afannheimer Gusztáv 
egyik tájképéről egy sokkal illotékesobb fórum: 
az olasz művészük az elismerés hangján nyilat­
koztak elannyira, hogy az olasz kormány meg is 
vásárolta őzt a müvet a velenczei képtár szá­
mára. Kernstock Károlynak is amúgy iston igazá­
ban neki megy Hans Barth ; szorinto ez a mű­
vészünk szánalmas iskolai próbálgatással merész­
kedett a nemzetközi tárlatra. Nos, ezt a féremüvot 
az udinei képtár váltotta magához, hogy mű­
kincseit gazdagítsa vele, — miután több olasz 
képtár hasztalan versenyzett érte. Nincs a 
Berliner Tagblatt cikkében egy szemernyi igaz­
ság sem. Azaz, hogy mégis van : Korholja 
művészeinkét, amiért nem magyar hanqttuu 
nevekkel szerepelnek a külföld tárlatán. Ezt a 
figyelmeztetést jó volna megszivlolniök azoknak, 
akiket illet, még ha Hans Barthtól jő is.

Ezek után íme, mutatóba egy részlet ajolos 
klikkből:

— A legsűrűbb csoportban, a legnagyobb dob­

veréssel, de művészi szempontból igen mérsékelten 
vonul löt Magyarország. Az első terem az övé, a 
legnagyobb megtiszteltelést tartották fenn szá­
mára. Szóval, olyan magyar kultusz uralkodik ott, 
hogy a hivatalos katalógusban egy magyar tanárnak 
négy sűrűn telenyomtatoit oldalon szabad him­
nuszt énekelnie az úttörő magyar művészet­
ről és iájának művészi hivatásáról. És e mellett 
ennek a lajnak képviselői ilyen jó magyar neve­
ket viselnek : Grünwald, Kernstock, Mannheimer, 
Mark Rippl, Wellmann, sőt az agyondicsért pápa- 
lestő Láselő, vagy mint az ő bámuló földiéi 
egy szuszra m ondják: LásM/ülöp =  Fhilipp 
Lástlő. Igen. áiiitóiag még Zrínyinek ez a nemes 
utódja is ékes német nevet visel. A magyarok — 
legalább Velenczében — csakis mint arcképlostök 
érnek el némi sikert. A tájképfestészet terén egy­
általán számba sem jönnek . . .

□  A Nemzett Bsalón állandó mttklállltása. A 
külföldi nagy városokban nyaranta, mikor az utazás 
időszaka van, mindig van valami művészeti kiállítás 
is, amely a város kulturális képét az idegenek sze­
mében kiegészíti. Budapest idáig hijján volt ilyen in­
tézménynek és a jelenkori magyar művészetet a szé­
kes fővárost meglátogató idegenek előtt csak a Nem­
zeti Muzeum modem gyűjteményének néhány darabja 
képviselte. Ezen a hiányon segített a Nemeeti Szalon, 
melynek vezetősége a nyári szezon alatt sem pihent, 
hanem szép kiállítást hozott össze, amely egész nyá­
ron nyitva lesz. A Nemzeti Szalónban ezentúl állan­
dóan lesz kiállítás az egész éven át. A magyar mű­
vészek termékenységének szép jele az, hogy a gazdag 
tavaszi kiállítás után a nyári mütárlat 160 teljesen 
uj müvet foglal magában. Képeket és szobrokat küld­
tek többek között a következők: Baditz Ottó, Bihari 
Sándor, Bosznay István, Bruck, Bömm Rítta, Csók 
István, Gellért Géza, Grünwald Béla, Glatz Oszkár, 
Hegedűs László, Honti Nándor, Katona Nándor, Ka- 
cziány Ödön, Kézdi-Kovács László, Knopp Imre, 
Kőnek Ida, Nagy Vilmos, Olgyay Fereno Pállya Ce- 
lesztin, Peske Géza, Rippl-Rőnai József, Rnbovios 
Márk, Stróbl Zsófia, Szenes Fülöp, Szlányi Lajos, 
Tahi Antal, Teles Ede, Tölgyessy Artúr, Túli Ödön, 
Vajda Zsigmond, Veress Zoltán, Vaszary János, 
Zemplényi Tivadar. A kiállítás sikerült plakátját, mely 
most jelent meg a hirdető oszlopon, Vaszary János, 
tervezte. A kiállítás naponta reggeli 9 órától esti 7 
óráig tekinthető meg 50 fillér belépti dij mellett

Q  A magyar m ttvészst képviselete. A magyar 
festők és szobrászok évról-évre nagyobb számban 
vesznek részt a külföldi nemzetközi kiállításokon. 
De igen gyakran, mint legutóbb a müncheni kiállí­
táson, bajok szármázlak abból, hogy a magyar kép­
zőművészet külföldi képviselete még ezideig nincsen 
szervezve. Dr. K. Lippick Elek miniszteri osztályta- 
náosos, a művészed osztály vezetője, aki jelenleg 
külföldi tanulmányúton van a zeneügy állami igaz­
gatása érdekében, ezzel kapcsolatban, mint a Hircsar- 
nok értesül, foglalkozik e fontos kérdés megoldásá­
val és rendezésével is.

S P O R T .

N yílt handloap. Julius közepe nagy öröme 
a sports mán oknak a magyar handioapernek egy érde­
kes munkáa, a nyílt handicap, melyben a szezon első 
leiében futott hároméves és idősebb lovakat osztá­
lyozza. Érdekes és tanulságos szórakozás ez a teher­
elosztás azoknak, akik a handicapper véleményét 
mérvadónak veszik és élénk vitát teremt azok közt, 
kik maguk is vezetnek handioap-könyvet A lista élén 
természetesen Mindegy áll 73 kg.-al, a derby-győztes 
Carrasco 68*/i kg.-al szerepel tehát két fonttal áll Mindegy 
alatt. (8y» kilogramm a korteher) Passe-partout súlya 
ugyanaz, mint Carrascoé, — Bruce Lowc, Falb, Periasz 
egy kalap alá jutott 68 kilogrammal, mig Patron 67tyt, 
Esti csillag 66, Ignatieff 66, Mágnes 65 Uaidcrose 
65»/i, Pompadour 65, Peregrinus 64, Ezermester 62tyi, 
High Leicestershire 6’2»/i, St.-Cleofds 62*/i, Frangepán 62 
kilogrammot kapott

A munka sikerült különösen az alsóbb fokom 
csak a derby lovak osztályozása okozott némi nehéz­
séget St.~Clcofás 62»/i kilogrammal igen enyhén van 
bírálva, ami annál szembeötióbb. mert mind Carrasoo- 
hoz a derby alapján mind Patronhoz Miss Duncanon 
át megvan a direktíva.

Fogadások. A közeli nagy versenyekre 
élénken megindultak a fogadások. A schönaui díjra 
Horner a következő oddsokat kínálja: Bruce Loice 
ltyi, Peregrinus 2 Mary Diamond 3, Tacskó, Dante, Pa- 
rapluie 5. A Szent István-dijnak Esti csillag a favo­
rtja , odssa 2 :  1, Ritka II. odssa 3 : 1, mig Mindegy 
négyszeres, Fagon hatszoros, Marathon és Attila hét­
szeres, Enzio és Falb nyolcszoros pénzen kapható. A 
kottingbrunni moeting nagy kétéves versenyére, a 
helenenthali díjra a fogadások a következőképpen ál­

lanak : Kunibert 4 :1 ,  Baratore és Phönix 5 :1 , Original 
6 :1 ,  Ohio és Cavour 7 :  1, Lator, Silvio és Dynamit 
8 :1 .  Az Erzsébet királyné-díjra Szomom a kedvenc, 
odssa 3 : 1, Attila és Falb ötszörös, Sobri, Topromen? 
és Durban hétszeres odssal szerepel a listán.

A kottingbrunni verseny. A vasárnap kez­
dődő kilencnapos kottingbrunni meeting fényesnek 
ígérkezik. A nevezések jól sikerültek, amire befo­
lyással volt a járványos köhögés megszűnése.

A b s z in t  a z  a u t o m o b i lb a n .
A pária-berlini automobil-ver­

senyről visszatért motorok közül 
az egyikből kifogyott a benzin,
A kjgos helyzetbe került ver­
senyző abszintet töltött a motorba, 
mire a gép továbbszáguldott

Harminc motor Párisba tart,
Már visszatérni kész,
Harmino osinos motorkoosit 
Sok szem irigyen néz.

Mert győztek ők a versenyen,
Mely gyors volt és botor 
S az őrült nagy hajszában hejh,
Fel ordnlt sok motor.

Harmino maradt csak jó motor 
S ez most mind visszatér,
Harminc csinos motorkocsis 
Sok kalandot regél.

Az országúton mennek ők,
Hol a por nagy s örök 
Harmino fáradt motorkocsi 
Bágyadtan töf-töf-őg.

Egyszerre — 6, mi bús eset —
Az egyik elmarad,
S huszonkileno motorkocsi 
Vígan tovább halad.

— Mi az? Kocsim most mért marad 
A sok kocsi mögött?
Válasznak a motorkocsi 
Csak halkan töfőgött . . .

9 a hős tndta, hogy hol a baj :
A benzin elfogyott, 1 
S ijedten — aroa halovány — ‘
A kocsiba rogyott.

— Ó mért történt ez most velem ?
A lelkem meghasad!
És a rideg motorkocsi 
Most már választ sem ad. .

A kocsi csöndesen maradt,
És nem is mozogott,
Es felsóhajt a bús kocsis:
— A benzin ellogyottl

És bujában szegény kocsis 
— Egyebet mit tehet —
Megfogta nagy dühében az 
Abszintee üveget.

S az abszintot maga helyett 
Onté a kocsiba.
Amelyben aztán nem esett,
Többé semmi hiba.

t Nem maradt el a bús kocsi 
A sok társa mögött , . .
S harmino csinos motorkocsi ' - 
Vígan töf-töf-ögött . . .

• t o

T Ö R V É N Y S Z É K .
■ • * -• _____

(•§ Péntek este. Popovick-Fcdornyik György má- 
ramarosi földmivee keresette a jövedelmét, amit kis 
töld e hozott neki évente, e hamis pénz készítésével 
akarta pótolni a hiányt. Gipszet vásárolt, meglormálta 
az ezüstforintost és antimoniummal vegvitett ólomból 
hamis forintosokat készített. A forgalombahozatallal a 
feleségét bízta meg, akit leöléssel lenyegetett, ha nőm 
engedelmeskedik.

— Elmégy a zsidó korosmárosboz, de osak pén­
teken este. Akkor a zsidó nem fog pénzt a kezébe, 
hanem a szolgája veszi át a pálinka árát. Veszel öt 
krajcárért pálinkát, odaadod a hamis forintost és visz- 
saakapsz érte 96 krajcárt, mert az a parasztlány nem 
ismeri meg, hogy hamis-e a  forint, vagy sem.

Az aszony ilyenformán csakugyan túl adott öl 
hamis forintoson, de az utolsónál rajta vesztett. Mikor 
ugyanis szombat este a szolgáló beszámolt gazdájá­
nak a keresettel, a korcsmáros észrevette a hamis fo­
rintost. Több forintos nem is volt a pénz közt. s igy
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a leány emlékezett rá, hogy azt PopoetcAná váltotta 
péntek este. A korcsmáros erre feljelentette Popo- 
viohékat pénzhamisításért és a debreozeni törvényszék, 
mely előtt beismerő vallomást tettek, elítélte Popovichot 
pénzhamisítás bűntettéért 3 évi fegyházra, feleségéi p«- 
dig 6 hőnapi börtönre. Popovioh ítéletét a tábla 2 esz­
tendőre leszállította. A védője az ítélet ellen semmi­
ség! panaszszal élt. A Kúria szüneti tanácsa ma Ham­
uié rsberg Jenő korónaügyész indítványára a semmi- 
ségi panaszokat elutasította.

§§ Haragos szomszédok. Mospyska Pál Ósörai 
földmi vés és Peiroj Gvörgy halálos ellenségek voltak. 
Tavaly október huszonnegyedikén összekerültek a 
szomszédok egv korcsmában, ott volt Szakula Sándor 
is. Mangyuka cimborája, aki annyira szivén viselte 
civakodó társának érdekeit, hogy késsel ment a másik 
asztalnál iddogáló Petrojnak:

— Ha még egy szót szólsz, leszúrlak, te kutya !
Petroj látta, hogy ennek a fele sem tréfa s mi­

közben néhánvan visszatartották a dühöngő Szakulát, 
ielszedelődzködőtt cimboráival s szekerére ülve, el­
hajtatott. Ezt megelőzőleg Mangyuka szó nélkül föl­
ugrott székéről s hazaszaladt. Néhány pero múlva 
mar ő is kocsin ült s az eltávozott Petrojék után haj­
tott. Mikor utolérte a kocsit, rákiáltott a rajta Ülőkre:

— Menjetek léire, mert lőni akarok 1
A többiek tudták, hogy Petrojra gondol s azért 

még jobban mellé húzódtak. Ez azonban egy csöppet 
sem tartotta vissza Mangyukát abban, hogy kétszer a 
gyűlölt ellenfélre ne lőjjön, de a lövések szerencsére 
senkit se találtak.

— No. most elhibáztam, de majd végzek vele 1 
— szólt dühösen Mangyuka és megfenyegette Öklével 
Petrojt.

Ez történt délután három óra tájban s este 
nyolc órakor halva találták az utcán Petrojt. A sötét­
ben lövés dördült eL s a gyanútlanul haladó ember 
löldrebukott A golyó szétroncsolta a torkát. Ki lőtte 
agyon, maga Mangyuka sem tudta biztosan, mert a 
bíróság előtt azzal védekezett:

— Lehet, hogy lőttem, de erre nem emlékszem, 
mert nagyon részeg voltam.

A pancsovai törvényszék mint esküdtbiróság 
azonban a tanuk vallomásából beigazolva látták a 
vádat és Mangyukát szándékos emberölés büntette s 
annak kísérletéért összbüntetésül tizenhároméin /egy­
házzal sújtotta, mig Szakulát, akit szándékos ember­
ölés kísérletéért vontak íelelősségre, fölmentették a vád 
alól. Mangyuka s védőiének nyolcrendbeli semmiségi

fianaszával, Pichler Lipót bíró előadásában, ma fog- 
alkozojt a Kúria szüneti tanácsa és Hammersberg Jenő 
koronaügyész indítványára, egytől-egyig elutasította.

§§ Kártérítési pör vlharágynk miatt. Érdekes 
pör indul meg legközelebb a uegedi törvényszék előtt 
A szegedi határbrm, Királyhalma nagy szőlő-hegy­
község viharágynteleppel védi a jég ellen a hatal­
mas szőlőterületeket E viharágyutelep egyike az or­
szágban a legnagyobbaknak : 30 ágyúja van. A szom­
szédos nagy határ gazdái, a martonosiak, nagy ellen­
ségeskedésben vannak a hegyközséggel azzal vádol­
ván ezt, hogy az ő viharágyuik verik szét az eső­
felhőket s ezért nem látogatja eső a martonosi határt 
Összeálltak a kárvallott martonosi gazdák és elhatá­
rozták, hogy a szegedi törvényszéknél kártérítési pört 
indítanak a viharágyus hegyközség ellen. Ez lesz az 
első ilynemű kártérítési pör.

§§ Véres viszontlátás. Tavaly nyáron bárom 
trencs én megyei drótostót került össze Petrovdrzon. 
Miután a viszontlátás örömein túlestek, betértek egy 
korcsmába, ahol a pálinkázás közben Deczki György 
dicsekedve mondta:

— összedrótoztam vagy nyolovan forintot, most 
megyek vissza a családomhoz.

Ez a reménye azonban nem teljesedett szegény­
nek. mert cimborái a szántóföldön agyonverték, pénzét 
elrabolták aztán gödröt ástak s beletemették áldoza­
tukat. Az újvidéki esküdtbíróság gyilkossággal páro­
sult rablásért Krajcsi Jánost életfogytig tartó Jegyit ázzál, 
Huzsik István bűnpártolásért hét évi /egyházzal sújtotta. 
'A legfelső bíróság ma elutasította a vádlottak semmi­
ségi panaszát.

§§ Az apagyllkos. K. Varga János bajdu-bagosi 
vagyonos földművesnek két fia volt: Lajos és Károly. 
Az idősebbik lusta, ügyefogyott legény volt, e miatt 
apja folyton korholta. A sok szidás után Lajos elha­
tározta, hogy elteszi láb alól az apját. Tavaly január 
hónapban bement a debreczeni vásárba s revolvert 
vott, amelyet otthon eldugott az istállóban. Február 
huszonegyedikén valami miatt megint összekapott apa 
és fiú s az Öreg K. Varga egy léccel megütötte Latos 
fiát. Este nvolo óra tájban az apa bement az istállóba: 

— Itthon vagytok-e gverekek? kérdezte.
— C sak én  v a g y o k . K áro ly  n inos itthon, oda  

van  tanyázni.
— Hát te miért fekszel le ilyen korán?

. — Ráérek a dolgomtul.
— Persze, mert jobban szeretsz lustálkodni,

felelt bosszúsan az apa s be akart menni a szobába.
A flu erre hirtelen kirántotta rejtekhelyéről a 

töltött* revolvert s hatszor rálőtt az apjára, aki holtan 
esett össze. Az elvetemedett fia ekkor kivette halott 
apja zsebéből a pénztárcát, kinyitotta az utcaajtót, 
mintha a gyilkos hagyta volna nyitva s lefeküdt — 
aludni. Az anyja költötte föl később, mire maga a 
gyilkos fiú jelentette be az esetet a csendőrségen. A 
vizsgálat kezdetben hamis nyomokon indult meg. 
Három hónapi kutatás után derült osak ki az igazi

bűnös, akit a debreceni esküdtbiróság. alkalmazva az 
enyhítő 92 szakaszt, tizenöt évi fegyházra ítélt. A 
Kúria Tóth Geró biró előadásában tegnap megsemmisí­
tette az Ítéletnek a büntetés kiszabására vonatkozó 
részét s a vádlottat a 91. szakasz alkalmazásával élet­
fogytig tartó fegyháttal sujtotla.

§§ Palizolo pőre. Sómából táviratozzék: Palizolo 
volt képviselőt, akit azzal vádolnak hogy Botarlartolót, 
a szioiliat bank igazgatóját meggyilkolta, tegnap kara- 
bélyosok Palermóból Bolognába szállították, ahol julius 
végén kezdődik ellene a véglárgyalás. összesen há­
romszáznegyven tanú van megidézve.

Rlyilttér.

Graz. szab. Orthopádikus-gyógyintézet
orroBl veietC a m elle tt .

Eled ée leyrétfbb latAzet. In m4 telten e leraaryobb dijakkal kltOn- 
tetre. Prospektusokat Ingyen kőid a tulajdonos O e r U ts  C iottU eb ,

(Ax e rovat alatt körletüknek Bem tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelés a szerkesztőség.)

T Á V IR A T O K .

BzsgeO, julius 18. Ma délután 6 órakora szegedi 
kender kikészítő gyárban nagy tűz támadt A hen- 
gerezó épületben 400 métermázsa kikészített finom 
tiroli kender elégett 10.000 írt értékben. Ma este meg 
kigyulladt a városi szérüskert, mely négy hold terü­
leten fekszik. Harminc gazdának összes termése és 
szalmája a tűz martaléka lett Az egész négy hold 
terület egy lángtenger. A tűz oltásához az egész sze­
gedi katonaság és tűzoltóság kivonult

Marán, julius 18. Ö felsége kivételesen megen­
gedte. hogy száz vadászkatonát alkalmazzanak a me- 
ráni és a bozeni fiiloxerás szőllők megvizsgálására.

A  k ie g y ez és .
Tropp.u, julius 18, A tartománygyülés elhatá­

rozta, hogy felhívja a kormányt, hogy különösen a 
Magyarországgal kötendő kiegyezésnél tartsa szem 
előtt, hogy csak bigitatlan finomított égetetlen szesz 
élvezete engedhető meg, továbbá, hogy ennél a ki­
egyezésnél Ausztria érdekeit védje meg és végül a 
zárt hordókban való szesz eladását engedélyhez 
kösse.

A  frenoin  ku ltúrharc.
P ir i i ,  július 18. A képviselöháx költség- 

vetési bizottsága az összes szavazatokkal kettő 
ellenében elhatározta a vatikáni nagyköveti dllát 
megszüntetését és a külügyminisztérium költség­
vetésének több m ás tételénél is törléseket eszkö­
zöltek.

A z o lasz  k irá ly t pár.
Köln julius 18. A Kölniteké Zeitung jelenti Pé- 

tervirról mai kelettel: Azt az orosz, olasz és franoia 
sajti bán legutóbb tér esztett hirt hogy az olatt királyi 
pár az ószön meg logia látogatni az orosz cári párt, 
nem erősítik meg. Illetékes személyek kijelentik, hogy 
az olasz királyi pár az idén egyáltalában nem ttándi- 
kotik látogatásokai tenni idegen udvaroknál.

B o trá n y  a  b e lg a  képvlaolSházban.
Brüsszel, julius 18 A képviselókátban a kőzokta- 

tásűgvi költségvetés tárgyalásának lolyamán viharos 
jelenetek voltak. Demblon szocialistát rendre utasi- 
totiák. A jobboldal egy tagja Germinalt, nyomorult 
kityóknek nevezi és Demblonnak odakiáltja: Aljat 
rágalmató! Demblon azt válaszol ja : Ön nyomorult! és 
azután nagy zaj közepette ndyos sértésekkel halmozta el 
a királyt. A különböző pártok padjairól azt kiáltják: 
Csőcselék! Jezsuita! Mamlaszt Gazember! Bubin fel­
emelt ököllel Verhaeghen leié rohan. A kamaraőrség 
közbelép és az elnök egy iélőrára félbeszakít a az 
ülést Az ülésnek njből való megnyitása után az 
elnök jelenti, hogy ily jelenetek ismétlődése esetén 
véglegesen bezárja az ülést

R obbanás e g y  bán yában .
Boroszló, julius 18. A Caberze Conoordia-támá- 

ban ma egy robbanó akna idő előtt ezplodált s öt 
embert súlyosan megsebesített A bányászok küiiil 
egy a kórházban már meg ie balt

A  kh inai bonyodalom .
Berlin, julius 18, A kbinai engesztelő küldött­

ség Csüng herceg vezetése alatt szeptember elején ér­
kezik ide. A követség 6—8 napig marad Berlinben s 
tanulmányozni lóg & a német hajógyárakat s egyéb 
ipari telepeket A herceg meg akar ismerkedni az 
európai kultúrával. Vilmos császár még az őszi ka­
tonai díszszemle előtt fog,a fogadni a küldöttséget 
hogy az megjelenhessél;, a parádén. A khinai követ­
ség kereskedelem-politikai kérdésekről is fog tár­
gyalni a német kormánynyal, . hogy egyengesse az

útját Kbina védvámos törekvéseinek. A Tbiergarten 
mellett levő Vogt-palotában két emeletet béreltek és 
rendeztek be a khinai követség számára.

A rg en tín a  és Obile.
London, julius 18. A Timesnak jelentik Buenos- 

Ayresből 16-iki kelettel: Noha az argentínai és a 
chilei kormáuy azelőtt megegyezett abban, hogy a 
köztük függőben lévő határkérdés rendezéséig egyik 
fél sem fogja szaporítani hadieszközeit, most, hogy 
Chilében az utolsó elnökválasztáson a kevésbé békés 
szellemű párt győzött, ráakarják venni az itteni kor­
mányt, hogy egy uj hadihajót és két nagy oirkálő- 
hajőt építtessen. Ha sikerül a kormányt erre rábírni, 
Argentína is rögtön gondoskodni fog hajóhadának 
szaporításáról.

Uj aaéntelep.
Lipcse, julius 18. Altenburg mellett nagy és 

gazdag szénereket ledeztek lel. A szénrétegek több 
falura terjednek.

A fr ik a i hírek.
Párls, julius 18. A Havas-ügynökség jelenti 

Dsibutiból: Lagarde és Leontyev aranybánva-koneossziő- 
kat kaptak a Baro-folyő partján. Harrington visszatér 
Európába anélkül, hogy osak elvben is sikerült volna 
a határkérdést rendeznie, mert hlenelik ragaszkodik 
hozzá, hogy birodalmának határa a déli szélesség 
ség második loka legyen. Lagarde az egyenlítői tar­
tományokba utazott.

K ö zg a z d a sá g i táv ira to k .
Dortmund, julius 18. Oltó gyáros, a törköly- 

szárító részvénytársaság íelügyelő-bizottzágának tagja, 
ma délután csődöt jelentett be.

New York, julius 18. (Termény tótodé.) (Zárlat.} 
Gyapot: New Yorkban beiyben 8.‘/i. (8>/i.). júliusra 
8 26 (8.21). Októberre 7.70 (7.73). New-Orleansban 
helyben 3*.'« (8.1/*).— Petroleum: iStand white New 
Yorkban 7.06 (6.90). Stand white Philadelphiában 
7.— (6.86). Rafined in Cases 8.06 (7.90). Credit 
Balanoes at Oil City 1.10 (1.06). — Z n r:  Western 
steam 8.90 (8 80). Rohe és Brothers 8.95 (8.90,. — 
Tengeri irányzata igen szilárd. — Júliusra 54.>/i 63.*/«). 
Szeptemberre 55.— (bi.'lsj. — Okt-re 55.’/« (55.—.) 
Buta irányzata szilárd. — Piros őszi helyben 76.’/* 
(76.*/»). Júliusra 74.*/s (74.*/»). Szeptemberre 78.*/« 
(78.tyi). Októberre 73.»/s (73 •/«), Deo.-re 76.'/« (75,»/a) 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l.*Z« (l.*/<). — 
Kávé: .air Rio 7. sz. 6.*/« (6.*/<), Julius 4.60 (4.80). 
Októberre 4.95 (4.95). — L iszt: Spnng W beat
oears 2.75 (2.75). — Cukor: 8.'/s (3.’/»). — ö»; 28.65 
(27.40). — Bét: 17.— (17.—). — (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, nlius 18. (Teménytótsde.) (ZáriatJ Buta 
irányzata szilárd. Júliusra 67.’/« (67.—). SzepL-re 
68?/« (68.*/«). In g en  irányzata igen szilárd — Júliusra 
60.*Z« (49.—). — Z nr: Júliusra 8.60 (8.62* — 
Szeptemberre 8.66 (8-57). — éitaionna short clear 8.36 
(8.86). — Sertéshús: Júliusra 14 07 (14.—). — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jeizik.)

Szerkesztői üzenetek.
— kéziratokat nőin adnak vlaaza. —

Jegyző. A belügyminiszter minden csütörtökön 
délután 4—5 órakor tógád. Az audienciára e ó kell 
jegyeztetnie magát a minisztériumban, Pasztélyi István 
miniszteri titkárnál legkésőbb aznap déli 12 óráig. Az 
audiencián lehetőleg lekete vagy legalább sötét ruhá­
ban illik megjelenni. Kérdésére már nem emlék­
szünk, de azt egész határozottsággal tudjuk hogy 
annak idején válaszoltunk rája. Méltóztassék utána 
nézni az utóbb megjelent üzenetek közt és meg fogja 
találni.

Traflkosné. Újabb rendelet Helyesen teszi ha 
a pénzügyigazgatósaguál a részletekre vonatkozólag 
tudakozódik.

Caia. Kérdésére válaszoltunk már. idflközben 
bizonyára olvasta az. üzenetet Uabb kérdésére vo­
natkozólag annyit, hogy tervben van az a vendég- 
szereplés. ügy tudjuk, itt van a lóvárosban.

M. M. Borosjenó. Karlweisz irta, a Vígszínháznál 
kell engedélyt kérni.

Piros. A óim: Baoskay Miklós Tivadar, Újpest 
Lónne-utca 24. szám.

Veszprém. 1. Különböző a fizetésük, az ársza­
bást a lakalosok szakegylete (Dohány-utca) megír,a, 
ha válaszra mellékel bélyeget 2. Ahány ház, annyi 
szokás, mindenütt másképp fizetik.

Malvin 1. Nincs a névsorban. 2. Egyedüli 
mód, hogy a régi cimro Írjon és erélyesen szólítsa 
lel az illetőt becsületbeli kötelességére.

B B A budapesti c m- és lakjegyzékben meg­
van, a Franklin társmat kiadása, ára 12 korona.

P. d. Atsó-Lendva. A miniszter elutazott. Sz. J. 
úgy tudjuk Budapesten van.

3808. Nem láttuk azt a számot.
, , 8 Budapest. Leszkai András igazgató elmére
bármikor beküldheti. a
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A hárfa.
—  Radó Antal fordítása. —

Amott hever, homályos szögeiéiben,
Urát, ah, mindig s mindhiába várva,
Hallgatva és a portul bélepetten,

Egy ócska hárfa.

Hány nóta alszik régtől fogva benne,
Miként madár, mety szanynyad a bokorban 1 
De az a kéz, mely által húrja pengne,

Ki tudja, hol van ?

Oh hányszor álszik így a szívek mélyén 
A géniusz, mely bennök raegvagyon I 
Pihen, mint Lázár — hasztalan remélvén,
Hogy szól az Úr: .Kelj és menj utadon 1*

Beoqner.

A haldokló vallásosság.
Kiveszőben van a hit az emberek leikéből, min­

den nyavalyák legmérgesebbike: a vallástalanság 
pasztitja. Nem mi konstatáljuk e?t Ez a fájdalmas 
sóhajtás Olaszországban. a páviabeli papok ajkáról 
lebbent el, akik gyűlésre jővének össze, ugyancsak 
szomorú dolgokról tanácskoztak.

— Nem tudunk megélni — mondották — a val­
lástalanság miatt. A papoknak kevés a fizetésük, a mi 
jövedelmeink legnagyobb részét a stóla teszi. Arait a 
keresztelésért, meg a házasságért és a temetésért fizet­
nek. Aztán a párbér. Meg a naturáliák: búza, bor. 
Nos, ezek a jövedelmek már régóta csökkennek, de 
utóbbi időben már egészen elapadtak. Összeáll a férfi 
és a nő, az Isten áldását egyik se kívánja. A teme­
tésnél csak a sirásó imádkozik a halott fölött A 
papra ma már senkinek sincs szüksége. Hát aztán 
nem is fizetik, se borral se búzával, se pénzzel.

így sóhajtottak a páviai papok s elhatározták, 
hogy tesznek egy utolsó kísérletet: körlevelet intéz­
nek a hívőkhöz s a leikökre beszélnek, a templomba 
visszaédesgetik őket. Ila ez se használna, akkor 
kénytelenek lesznek sztrájkolni. Becsukjak a templo­
mot és mennek valami oh an állásba, arai kenyeret is 
ád nekik. Őzóva sztrájkolnak.

Tegnap volt a kezünkben egy kis füzet, amely 
az rOO-ik esztendő sztrájkjairól adott kimutatást. A 
tanítók is sztrájkollak már valahol amint ezt a könyv­
ből láttuk, de a papok még soha. Ezután hát lesz ez 
is : papok sztrájkja.

Ámbár ez voltaképpen a hívók sztrájkja.
•

A pápához is eljutott ennek a szomorú esetnek 
a híre. Ósszeü tek tanácskozni a bíborosok és valami 
orvosság fölött törték szent lejüket, amely meggyó­
gyítaná a vallástalanság nyavalyáját. És meg is talál­
ok  egy — érdemkereszt képében.

R  E  G_É N  Y .

C in é  m in ty e .
— REGE NY. —

I r t a :  D Ó Z S A  E N D R E .
llSi ______

— Megkaptam, azért intéztem úgy, hogy ta­
nuk nélkül találkozzunk, azért jöttom ide maga elé.

— Férjem Itadniszkyval hátra maradt, be­
hozatni a podgyászt, addig búcsúzhatunk. Az 
asszony mosolygott. Késkony, piros ajkai alól 
kicsillant gyöngysor foga. Tekintete végiglopóz- 
kodott Djorbulesku szomorú arcán, ingerkedöen, 
iniut a játszi napsugár.

— Miért bucsuzkodnánk?
— Ma még Rodvitz Leonie vagyok, de meg- 

másithatian akaratom, hogy már holnap magának 
Lconio mama legyek. Egy éve liuzza-halaszlja az 
egybekelést, ón várni többet nem akarok. Elhoz­
tam minden okmányt. A melyik pap Bacó Ilonát 
Galambodival esketi, ugyanaz kell, hogy eskesse 
meg magát Matilddal.

Djorbulesku egyetlen megjegyzés nélkül hall­
gatta a határozott kijelentéseket. A fenyőfasor- 
ban o közben egyre haladtak tovább. Most már 
a grófné is hallgatott. A fenyőfasoron túl sűrű 
mogyorófasor következett. A lombok bizalmas ár­
nyéka mind közelebb vonta egymáshoz őket. 
Mig Djorbulesku észrevétlenül, talán öntudatlanul 
átkarolta a grófné termetét. így értek a kastély 
elé. Hegyes az erkélyről látta is talán a tulbizal- 
mas helyzetet, do sem Djerbulcsku, sem Leonie 
grófné nem figyeltek reá.

Egyszerre Lennie grófné idegesen bontako­
zott ki Djerbulcsku karjából. Szemei haragosan 
villogtak és uijávnl a hármasszoborra mutatott.

— Mennyit kértem, hogy leányom jövendő 
otthonát, hol én ia otthon akarok lenni, ne ron­

A Propaganda fide határozata szerint ugyanis 
azok a katholikusok, akik elzarándokoltak Paleszti­
nába, a szent sirhoz. érdemkeresztet kapnak, amely 
hasonló lese a  szent sir keresztjéhez. Egy kis me- 
daillon lesz rajta diszül, a pápa képével, s ezzel a 
körirattal: Leó X III. creavit anno M. C. M. (XIH. Leó 
alapította...) .  A kereset a mell baloldalán, a szív fö­
lött viselendő, fehér vagy vörös selyemszalagon. Az 
érdemkeresztek kiosztását, ami egy diploma kiadásá­
val jár együtt, Oiannini atya, a szent sir őre fogja 
végezni s a palesztinai utazók mindeníke előzetesen 
hiteles okmányokkal tartozik igazolni római katholikus 
voltát. Az érdemkeresztet egyébként csakis egyházi 
ünnepeken, zarándoklat alkalmával, vagy a szent 
atya előtt szabad nyilvánosan viselni.

Ez az érdemkereszt tehát a vallástalanság nya­
valyájának a gyógyítója — a bibornokok szerint.

Legyen nekik az ő hitök szerint. Hogy sok ér­
demkeresztet fognak kiosztani: az bizonyos. Hiszen 
gomblyukfájdalma annyi embernek van, s elvégre 
naiv lelkek ezt a keresztet messziről, akár a Szent 
Islván-rend vagy a becsületrend nagykeresztjének is 
nézhetik. És ami Jő : könnyű a hozzájutás. A menet­
jegyirodák igen kényelmes és olcsó szentföldi utazá­
sokat rendeznek . . .

+  A  hosszú élet. Oerbart tanár Berlinben az 
emberi életkor határáról értekezett, s azt az örven­
detes eredményt nyilvánítja, hogy az utolsó húsz 
esztendő alatt az emberek életkora növekedik. Ezt a 
javulást a sok egészségügyi intézkedésnek tulajdonítja 
első sorban. A kérdéshez igen sok alkalmas anyagot 
szolgáltatnak a biztosító-társaságok. 1898-ban Német­
országban negyvennégy biztosító-társaság működött, 
amelynél másfélmillió ember volt biztosítva, ötezer és 
néhány százmillió márka erejéig. Kiszámították, hogy 
azoknak, akik harmincéves korukat elérték, sok a 
reménységük, hogy hatvan esztendőn túl is élje­
nek. A biztosított harmincévesek fele ugyanis tovább 
élt hatvan esztendőnél. A legöregebb biztosított em­
ber egy angol volt, aki 1501-tŐl 1670-ig élt. (1) Egy 
bírósági tárgyaláson megjelent néhány fiával, akik 
mind — túl voltak már a századik évükön. Ugyancsak 
Németországban élt egy sziléziai nő, Obst Johanna, 
aki állítólag százötvenöt esztendős kort ért meg. Az 
életkort nagyban befolyásolja az átöröklés és az em­
ber szokásai. A gyermekekre nézve a legjobb, ha szü­
letésükkor apjuk nem fiatalabb huszonöt esztendősnél 
és nem öregebb negyven esztendősnél s az anyjuk 
nincs túl a harmincötödik évén. Az átöröklésnél ter­
mészetesen nagy szerepe van a betegségeknek, lóként 
a tuberkulózisnak. A ráknál az átöröklés eshetősége 
nem olyan nagy, mint azt legtöbben hiszik. A test 
súlyára is sok körülmény van hatással úgy hogy aki 
fiatal korában nagy sulylyal dicsekedhetett, annak ke­
vés a ki.átása arra, hogy ezt a súlyt meg is őrzi. A kövér 
embereknek kevesebb az ellentállása egy egész sor be-

dítsa az az iromba parasztszobor. Lovelemben is 
figyelmeztettem reá. Gyöngédtelenség oz vagy 
gyávaság?

— Nevezze igy vagy úgy. Annak a szobor­
nak valami büvereje van. Nem akadt senki, aki 
Io merjo verni onnan. Nézze ott ált Berger. Hol 
felemeli, hol leejti a kőzúzó kalapácsot, pedig 
azzal egy pár ütés lebontaná. Do nem meri meg­
tenni azt az egy pár ütést. Nem meri, pedig Ígér­
tem noki mindent, amit csak kér.

— Babona, gyávaság! Nincsen vér maguk­
ban I Ezért nem szerettem igazán soha magát, 
mert mindig <yáva volt. Vegye azt a kalapácsot! 
Zúzza szerte azt a képzelt rémet 1 Miro való a 
maga izmos karja, ha nincs benne ;férfivéri — 
Az asszony szeme egész pokoltüzet lövelt, és a 
férfi arca egyszerre derült lett, mint mikor ogy 
sötét erdőben felragyog az éjszaki fény. Megra­
gadta az asszonyt, forrón ölelve magához vitto fel 
a lépcsőn, ki az erkélyre, a hüicdező Berger elé. 
Az asszony kebio hullámzott, reánézett a férfira, 
sohasem látta ilyen szépnek. Arca lángolt, keble 
hevesen emelkedett és szállott, mint a kitörni 
készülő vulkán.

Fclrngndta félkézzcl a nagy kalapácsot, tel­
jes erővel rácsapott a Turulmadárra. A csapás után 
eldobta kalapácsot, átöleho mind a két kezével az 
asszonyt és suttogott, csókolva lázasan ajkait:

— Cino mintyo I A hegyek is találkoznak! . .  .
A másik pillanatban iszonyú dördülés közt 

magasrn felvetődött az épületnek az a része, hol 
az erkély állott. Törmelék, égő gerendák közé 
együtt estek bo n szép, csábos grófné, az ő igaz 
szoretöjo és a gonosz szellem, Berger Ignác.

A dörrenés és az azonnal kiütött tiiz fel- , 
riasztotta a csolédséget. A termekbon a drága 
bútor, függöny a beszakadt tetőzet égő gerendái­
tól tüzet fogott. A fejetlen zavarban mindenki 
menteni akart valamit, ha egyebet nem. önmagát.

E közben érkezett a kocsi az öreg Lévy 
Eliással. Velő jött Borger Zoltán. A fiatal ember 
nekirohant a tűznek. A legelső izzó geronda, 
melybo beleütődött, ogy szétroncsolt holttestet

togség ellen. Fontos a véredény- és idegrendszer 
állapota. Az ember nem olyan öreg, mint a kora, 
szokták mondani, hanem mint az artériái. Aki finom 
artéri a-falakkal dicsekedhetik, annak több reménye 
van a hosszú életre, mint az erős artériásnak. De 
manapság már ez a körülmény sem fontos. Kevesebb 
ember betegszik meg manapság tulerőltetés, mint az 
élet élvezetei révén. Nagy hatással van persze az em­
bereknek a foglalkozása is. A tanult emberek között 
legtöbb hajlandósága van a hosszú életre az evangé­
likus papoknak. Náluk tisztán mutatkozik a házas- 
élet élethosszabbitó tulajdonsága. Attól is sok függ, 
hogy hol él az ember. Legjobb falun élni. A váro­
sokban, ahol az élet vására nagy, kevesebb ideig él­
nek az emberek. A jómód megfelelő munkával rend­
jén v an ; de a jómód, a kényelem munka nélkül, 
megkurtitja az életet. Az alkohol és a dohány méreg 
és aki hossznéletü akar lenni, ezt is gondolja meg. 
Ami a dohányt illeti, a statisztika azt bizonyítja, hogy 
mérsékelt élvezete nem okoz nagy zavarokat. Azzal 
végzi a tudós professzor, hogy a / aggkor titka a  
mértékletesség és a munka.

+  Az első tenger alatt Járó hajó. A hollandi 
Drebbel volt az első, aki tenger alatt járó hajót épí­
tett. Már a>: ó-korban is tettek kísérleteket hasonló­
fajta vizi járómüvekkel, de Drebbel volt az első, 
aki azt a gyakorlati céloknak megfelelően kései-1 
tette el. Drebbel Komélius 1572-ben született Alk- 
maarban s 1606-ban Angliába ment. Már ekkor is 
nagy hírnévre tett szert világraszóló találmányá­
val s I. Jakab király Londonban lakást és labo­
ratóriumot adott neki. Azonban innen csakhamar 
távozott s nemsokára Ausztriában találkozunk vele, 
ahol II. Ferdinánd udvari tanácsosa volt. Prága bevé­
telekor elfogták s halálra Ítélték, Jakab király közben­
járására azonban megkegyelmeztek neki, majd ugyan­
annak kérelmére szabadon bocsáttatva újra vissza­
tért Angliába. Itt építette meg viz alatt járó hajóját és 
hajójával a westminsteri apátságtól Greenwichig 
meg is tette a próbautat a Themse vizében. A hajót 
tizenkét evezős hajtotta. Vizteher-sulylyal merült a 
fölszin a á  s ha u ra föl akart emelkedni, csak ki 
kellett boosájtania a vizet az oldalfalaknál levő 
kamrákból. A lélegzésre szükséges levegőt ösz- 
szesüritve egv tartályban, minden egyes ember 
a hátán vitte. E szerint tehát a hajó természetesen csak 
addig maradhatott viz alatt, mig a tartályból ki nem 
fogyott a levegő Az effajta összesüritett levegő még 
újdonság volt akkoriban s Drebbel „a levegő 
kvintesszenciájának * nevezte el. A hajó belsejét 
fősz or.énynyel világították meg. Ezekből tisztán 
látható, hogy a hollandi Drebbel hajója lényegé­
ben nem igen különbözött a mi modern, viz alatt 
járó hajóinktól. Drebbel 1634-ben halt meg. Érde­
kes, hogy ennek az igazán életrevaló találmá­
nyának nem akadt pártfogója, mint többi találmánya-

takart, a holttesten égett a ruházat, do a fiú még 
felismerte atyját, Berger Ignácot. A gerendán ki­
vitt egy nagy kő foküdt a mellén, ez zúzta be a 
mellkast, ez okozta a halált. A szétronesolt hár­
masszobornak középtömbjo volt, a címeres asz­
tal és a három alak tördelt derék része. A fiú 
sírva borult atyja holttestére. Lévy Éliás oda­
lépett, do elfordult mindjárt a rémes látványtól, 
hogy még rémesebbet pillantson meg. Alig pár lépés­
nyire a halott Bergortől összoölolkezvo két meg- 
szenesedett holttest, az ogyiken még csillogott a 
fényes ékszer, a másik hatalmas férfialak főjén 
túl egy még izzó vaskalapács, a nyelén ezzel a 
felirattal: „Cino mintyo!" Éliás niogismerte mind 
a két alakot. Nem volt gondja mentésre, segély- 
kiáltásra. Meglépte ruháit, letérdelt és imádkozott. 
Valami fájdalmas ének és iivöltésszerü imát, 
melynek nem akart végo szakadni.

Az iivegpavillonból előfutottak Galambodiné, 
Badniszkyné, Ilonka és Andor. Nem sokkal utá­
nuk Itadniszky és Güttfcrson Hcinrich báró is. 
De már segíteni semmit sem lehetett. Jöttök a 
tűzoltók, a rendőrség; a mentés, a védelem, a 
hivatalos vizsgálat, szóval a nagy szeroncsétlon- 
ségek utójátéka. Jöhetett már . . .

A ravatalokat felállították, do elhatározták, 
hogy a halottakat, mind hazaszállítják Erdélybe. 
Djorbuleskut is, Rodvitz grófnét is oda temetik 
a Galambodi-sirkertbe. Berger Zoltán azonnal 
intézkedett atyja elszállíttatása iránt. El a ma­
gyar fővárosba, hol már sírját atyja előre meg- 
épittetto. Bocsánatot kért, hogy távoznia kell. Áz 
öreg Lévy Éliás maradásra kérte, még csak 
addig, mig 6 átadja Galambod! Andornak azt u 
kis szolonoét, melyet áthozott.

Öreg oste lett, mire a ravatalok elkészültek 
az üveges pavillonban. A főépülot irtózatos rom­
jai ugyanis nem voltak még arra sem jók, hoay ven­
dégül lássák a mindent kiegyenlítő halált. Ott kel­
lett hát meghúzódni a különben tágas helyiségben, 
az üveges pavillonban élőknek és halottaknak.

Galambodiné csak most értette meg Djer- 
bulosku torcirozott óhajtását, hogy a ház vozeté-
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amt, hogy azt a lángeszű föltaláló tökéletesíthette 
“volna. Ennek a nevezetes hajónak a dereka még a 
17-ik század elején a Themse partján feküdt. Ebben 
Uz időben találta löl Buchnell a torpedóhajókat, 
amelyekkel az ellenséges hajókat föl lehet robbantani. 
Ebben az irányban foglalkoztak a tudósok egész a 
tXIX. század végéig, mig a német tíauor Vilmos a 
(villamos erővel hajtott és világított viz-alatt-járó hajót 
e l  nem készítette, amely csakhamar annyira elterjedt, 
hogy, mint a napokban bővebben közöltük, egész 
•flottákat terveznek már egyes hatalmak ilyen hajók­
ból. Érdekes, hogy ezek a villamos erővel járó ten­
geralatti hajók legnagyobbrészt megegyeznek Jules 
(Verne Nautilusával, amit már ezelőtt negyven évvel 
leirt Utazás a tenger alatt című munkájában.
«■ •

,  * A pápa háztartása. Ismeretes dolog, hogy
U H . Leó pápa nagy ritkán hiv ebédre vendégeket 
Ha külföldi vendégek vagy diplomaták tisztelegnek a 
pápai udvarnál, ezek Rampolla bibomoknál hivatalo­
sak, aki fényes estélyeket és ebédeket rendez tiszte­
letükre. A pápa asztalánál leltétien mértékletesség a 
jelszó. XIII. Leó napjában egyszer étkezik s gyakran 
bőjtől. IX. Pius és XII. Leó ugyanezt cselekedték s 
Pius pápa ebédre 5 koronát sem költött naponként 
Egy püspök egyszer megkérdezte, hogy miért taka­
rékoskodik ennyire.

— Gyűlölöm a felesleges fényűzést! — szólt a 
pápa. Megnyugtat az a tudat, hogy 5 lírám minden­
nap lesz ebédre s nem kell redukálnom szükség­
leteimet !

XI. Innocent pápa, akinek magánvagyona 40.000 
tallómyi évi jövedelmet hajtott, saját szükségleteire 
csak 600 tallért költött évenként. IV. Hadrián pápa 
minden este 11 aranyat adott főszakácsának, 10-et a 
cselédség eltartásának céljaira s osak egyet a pápai 
konyha számára. A mértékletesség koszorúja azonban
X. Innocentet illeti, aki mindennap 1 líráért ebédelt 
A pápák ritkán ittak szeszes italt, csak IV. Hadrián, 
az angol pápa szerette a jó sört és IV. Pál ivott 
-hébe-hóba nápolyi vörösbort

+  Kolomboz le lep lezési. Amerikában hir sze­
rint, nagy feltűnést kelt egy hirdetés, mely egy köny­
vet jelent be. Ez a könyv éppen csak Kolumbust 
fogja „leleplezni." A leleplezések korát éljük és igy 
kevés lelkesedéssel fogadható ez a bejelentés. A le­
leplező, mint New-Yorkból jelentik, senki más, mint 
♦Vignaud Henrik, az Egyesült Államok párisi kö­
vetségének a lőtitkára. Ez a könyv legközelebb 
•jelennék meg Parisban és szerzője azt kívánja benne 
bizonyítani, hogy Tosc&nelli csillagász sohasem irt 
Kolumbusnak levelet, sem térképet neki nem küldött 
amely Ível útbaigazította volna, hogyan érhető el Ke- 
let-India. Az az állítólagos levél és mappa hamis. 
Azt állítja Vignaud, hogy Kolumbus az ő előkelő 
származásával, s minden egyéb körülményeivel semmi

hét vegye át, hogy az esküvőt, bármi történjék, 
még ott mulhatlanul tartassa meg. Most értette, 
miért kívánta, hogy ő irányítsa Göttfersen Matild 
jövőjét; miért mondta, hogy mindenesetre azt 
akarja, hogy már pár nap múlva asszony legyen 
a  háznál. Akkor ezt ő is másként értetto, talán 
Djerbuiesku is. Mindez végrendelet volt, a leg­
határozottabb végrendelet Beszélt aztán Ilonka 
apró részleteket, melyek világossá tették, hogy 
minderre Djerbuiesku előre készült. Ott érlelte 
szivében a halált, ott melengette, míg egyéb vá­
gya sem volt, mint boldogan halni meg. Ez tehát 
sikerült neki.
f Az öreg Éliás segítette öcscsét., Berger ol- 
azállittatásának előkészületeiben. Átszállították 
egy izraelita kereskedő házához, ott siratták a 
hitsorsosok, mert Éliás úgy kívánta, semmit sem 
tudván arról, hogy Berger kikoreszteltetett

Mikor visszatért Éliás, az üvegpavillonban 
együtt találta a Galambom János, Djerbu Juon 
és Göttfert Gyirkó összes leszármazóit, kit élve, 
hit a koporsóban. Romogő kezekkel vette ki kö­
böléből azt a bádogszelencét, mit egyszer régen, 
Sgen régen az ő verejtékének, Lévy Rozáliának 
megmutatott Galambodi Andornak adta át.

— Olvasd, nagy jó uram, Galambodi Andor 
és oldozzatok fel, mondjátok, hogy híven teljesí­
tettem a megbízatást

Galambodi Andor egy megfakult pergamenre 
Irt írást bontott ki az átadott szelencéből és ol­
vasta meg-megszakitva el-elcsukló hangon;

Lectori salutem a dominói
Az Isten különös kegyelméből mi, úgy

mint Galambodi János ármalista nemes em­
ber, Göttfort Gyirkó dedrádi szász polgár és 
Djerbu Juon román paraszt, egymás kölcsö­
nös szeretető ben egyesültünk. Egyesitetterőnk 
és szorgalmunk munkájával hazánk földjéből 
a rezet, a vasat, a követ kitermelve gazdagokká 
lettünk. Gazdagokká lettünk emberi javak­
ban és gazdagokká lettünk minden javak 
ősforrásában, az egy hazában született testvér- 

v nemzetségek egymás iránti szeretőiében. Em-

más, mint , nagy svindler1, s hogy Amerika fölfede­
zésének semmi köze a tengerész geniejéhez. ó  egy­
szerűen csak bátor tengerész, aki odament, ahova 
küldöttek.

♦
+  V ilágító mikrobák. A francia tudományos 

akadémia legutolsó ülésén D’Arsonval Tachauov 
muszka tanár érdekes kutatásairól tartott előállást. 
Ezek a kutatások a Keleti-tenger világitó mikróbáira 
vonatkoznak. Ezeknek a mikrobáknak világi tó ereje 
harmincnyolo-harminckilenc fok melegnél elenyészik, 
de újra visszatér, ha a hőmérsékletet csökkentik. De 
egyszersmindenkorra elenyészik, ha a vizet negyvenöt 
foknál magasabbra hevítik. Ez úgy látszik, a hőnek 
az a foka, amelyet a világitó mikrobák kibírnak. Ke­
vésbé érzékenyek az alacsonyabb temperaturákkal 
szemben. így például előállhatnak világitó jégtömbök, 
ha a világitó mikrobák megmaradnak ' a megfagyott 
vízben. Ebben az állapotban sem veszítik el a vilá­
gitó képességüket, csak csökken a világitó erő és pe­
dig a jégtömb középpontjából kiindulva a szélek felé. 
Ami könnyen megmagyarázható azzal, mert a mikró- 
bák többnyire csak a levegővel való érintkezésben 
őrzik meg világitó erejüket

•
4- A  h ú s  romlásának ellenszere. Húst, baromfit 

vagy vadat nagy melegben jég nélkül napokig a rom­
lástól úgy kell megóvni, hogy behintjük salicyl-porral. 
Ha az eltett hús bármiféle oknál fogva szagot kap 
vagy nem egészen friss húst hoznak a mészárostól, 
tegyünk három gramm salicyl-savat forró vízbe és 
várjuk meg, mig a salicyl teljesen föloldódik. A gya­
nús husdarabot hosszabb vagy rövidebb ideig kell 
ebben a folyadékban áztatni és aztán tiszta vízzel 
leöblíteni. Ez az eljárás elveszi a hús kellemetlen sza­
gát és egész bátran föl lehet használni, mert jóízű és 
nem ártalmas. Sokkal könnyebb a salicylt borszesz­
ben föloldani, de ettől a hús alkoholszagú lesz és 
ilyen esetben pikánsan kell elkészíteni.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Ip ar és  k eresk ed elem .
Az Osztrák-Magyar Bank. A jegybank állása 

1901. évi julius 15-én a következő volt: Bank­
jegyforgalom 1.635.021.000 korona. (— 16.460.000 K.)
— Erckészlet: 1.265,799.001) korona (4- 4.530.000 kor.
— Váltótárca 305 597.000 korona (— 32,613.000 korona).
— Lombard-üzlet: 55,416.000 korona (4- 76.000 kor.)
— Adómentes bankjegytartalék: 232.I29.00U kor. 
(4- 21,819.000 korona.)

Az Országos Központi Hitelszövetkezet felsŐ- 
tiszai szövetsége, mint PerbenyikrGi táviratozzák, ma 
Perbenyiken gróf Atailáth József elnöklete alatt igen 
élénk és lontos közgyűlést tartott. A hivatalos előter­
jesztések elfogadásán kivül a szövetkezeti eszme ter­
jeszkedéséről gróf AJailáth^&py tetszéssel logadott

béri javainkban megosztozkodtunk, de az 
egymás iránti szeretetet osztatlanul akarjuk 
áthogyni a leszármazó nemzedékeinkre. Sze­
retetet a testvériségben és testvériséget a 
szeretetben! Oltalmat, védelmet egymás ősi 
szokásainak régi jó és helybenhagyott erköl­
cseinek, tisztelotet az elődöknek és mindenek 
felett szeretetét az édes hazának 1 Bárhol él­
tünk a nagy világban, haló porunk vissza- 
adassék az anyaföldnek, honnan elszármaz­
tunk. Egymás iránti szeretetünk örök emlé­
kéül ezen jelenetet, amint itt az asztalnál 
ülünk, ki-ki tanult mestersége szerint rézbe 
önti, vasba kalapácsolja, kőbe vési, hogy fe- 
lodékenységbe ne mehessen.

De elrémitő például a következő nemze­
dékeknek, ha egymás ellen fordulnának, vagy 
megfeledkeznének az ősök iránti kegyeletről, 
Djerbu Juon testvér a szobor turulmadarával 
kapcsolatban pokolgépet helyezzen mindnyá­
junk családi lészkébo. E pokolgép légyen az 
ősök átka, ha az utódok hálátlanokká lenné­
nek. Ha azonban egy évszázadon belül a 
három család összes leszármazói az ogymás 
iránti kölcsönös szeretetben találkoznának, 
oldódjék fel végleg az átok és legyen áldá­
sunk azon a nemzedéken.

Ez iratot Lévy Éliás kis zsidó gyereknek 
adjuk át, ki felfogadta hite szerinti esküvel, 
hogy a három család életmenetét úgy ő maga, 
mint mindig elsőszülőtt leszármazója figye­
lemmel kiséri. Őrzi átkunktól, átviszi áldá­
sunkat a kikötött évszázadon és átadja annak 
a nemzedéknek, amelyet az raegilletend.

Maroslakán, 1790. szeptember 18.
Előttem;

Lévy jblids. Galambodi János.
Gottfirt Gyirkó. 
Djerbu Juon.

Lévy Éliás magasra emelte fel karjait:
—- Most már a fehér oszlopok lelkemből az

égig érnek 1 Jóságos Johovám engedd, hogy meg­
térjek enyéimhez 1

beszédet mondott. Azután Andrássy Kálmán ref. lelkész 
a krisztusi tanokat, mint a szövetkezeti eszme alap­
jait fejtegette. Utánna dr. Horváth János az Országos 
Központi Hitelszövetkezet iparszövetkezeti rendszerét 
ismertette és lolhivta a jelenlevőket, hogy az 
iparosságot az ipari szövetkezetek létesítésére buz­
dítsák. Bern át István a tojás értékesítő szövetkezetek 
létesítésének módjait fejtegette, végül dr. Horváth a 
szövetkezeti gabona raktárak rendszerét, mint a hitei 
szövetkezetek külön üzletágát fejtegesse és mint a 
szövetkezeti szervezkedés egyik legfontosabb részét 
tüntette fel.

Pénzverés és pénzforgalom. A hivatalos lap
mai számában közzéteszi az állami számvevőszék az 
1901. óv II. negyedében vert, forgalomba bocsátott 
és készletben maradt koronaértékü pénzek álladókéról 
szóló kimutatást. A kimutatás szerint az említett ne­
gyedben 3 732.658 darab kétfilléres és 1,223.668 darab 
egy filléres bronzpénzt vertek összesen 86.889 korona 
84 t. értékben. A 3 840.6.30 darab ötkoronásból 630 
darabot átadtak a főkémlő-hivatalnak kémlés végett 
és ezekből az érmekből a pénzverdében készlet 
nincs. — Az egykoronásokból forgalomban van 
59,982.000 darab; a készlet pedig 18.000 darab. 
Az 54 miliő darab húsz filléres mind forga­
lomban van. Tíz fillérest 72 miliő darabot vertek, 
ebből újabban 9000 darabot bocsátottak lorgalomba, 
készletben már csak 18.000 darab van. A két filléres 
bronzpénzből ez év II. negyedében 3,087.971 darabot 
adtak át a forgalomnak s igy eddigelé 168,783.890 
darab képezi a forgalom tárgyát; a készlet ezekből 
84,431 305 darab. Az egy fillérekben az eddigi összes 
verés 59,409.443 darabot tesz ebből forgalomba ke­
rült 33.279.721 darab, a többi 25.129.722 darab kész­
letben van.

A M. Klr. Államvasutak igazgatósága a keres­
kedelemügyi miniszter engedélyével, a párisi kiállítá­
son kiállított hazai szerszámgépeket 103.130 koronáért 
megvásárolta. — Az idei mozdonymegrendelés kereté­
ben még öt darab I. e. osztályú mozdonyt rendelt 
meg. egyenként 97.000 korona beszerzési áron, a M, 
Kir. Államvasutak gépgyárában.

A s Anker élet- és járadékbiztosító-társaságnál 
(Magyarországi vezérképviselőség: Budapest, VI., 
Deák-tér ,.Anker-udvar”) 1901. júniusban benyúj­
tottak 915  ̂ajánlatot 4,419.777 korona biztosított ösz- 
szegre és kiállítottak 834 kötvényt 3,801.963 korona 
összegre. A befolyt dijak összege 1,318.369 korona, a 
kifizetett károké 373.289 korona. A jan.-—jun. havi 
időszak alatt benyújtottak 5591 ajánlatot 28,808.149 ko­
ronára és kiállítottak 5228 kötvényt 25 311.504 koronára. 
Dijakért befolyt 8,627,345 korona. Károkért ki­
fizettek 1.722.b08 koronát. — A haláleseti biztosítá­
soknál az A osztalékterv szerint a nyereményosztalék az 
elmúlt évben az évi dij 25°/o-át tette. A vegyes- és 
takarékpénztári biztosításnál, a B osztalékterv szerint az 
összes befizetett dijak 8o/o-át fizették ki nyeremény­
osztalék gyanánt. A társaság vagyona 1900. december 
31-ikén 138 millió korona. Biztosítási állomány 505 
millió korona. Eddigi kifizetések összege 232 millió 
korona.

Szeszárak. A kontingens nyersszesz ára Buda- 
pesten pénzben 42.— korona, áruban 42.50 korona 
Bécsben 408.0 korona pénzben, illetve 41.— korona 
áruban.

Lóvásár. A Tattersall által rendezett heti lóvá­
sárra 326 első-osztályú és 360 másod-osztályú lo­
vat hajtottak föl, összesen 686 darabot Eladtak 409 
darabot

Azzal a jóságos öreg partiárka lehunyta sze­
meit és lezuhant a földre.

Hiába költögették, hiába borultak rá zokogva, 
sírva. Olyan erős elhatározása volt lelkének, hogy 
a törékeny test nem bírta visszatartani.

Szomorú temetés volt, idegen világban, ide­
gen arcok között, minden felől rom, pusztulás. 
De e romok között ott pompázott mégis a boldog 
szerelem, Ilonka és Andor arcán.

Djerbuiesku óhajtásához képest, amint a 
koporsók elszállításhoz kivitettek, Amdor és Ilonka 
örök hűséget esküdtek egymásnak.

A hatóság Djerbuiesku minden vagyonát 
átadta Galambodi Andornak, mint Ilonka férjé­
nek. Itt is otthonuk volt már. De azért Andor, 
mikor végignézett a romokon, szomorúan mondta:

— Hagyjuk örökre itt e szomorú holyet, 
odahaza a Galambodi ősi kúriában áll még a 
hármas-szobor, újra építhetjük mindazt, ami ol- 
rontatott

Galambodiné kérte Hoinrich bárót, hogy 
jöjjön ő is oda lakni. Hoinrich báró busán vá­
laszolt :

— Már én nem értelek mog. Más érzések, 
más gondolatok, más társadalom az, amely ott 
várna rám. En még koválygok a világon és majd 
csak úgy megyek haza, mint Djerbuiesku. Akkor 
temessetek engem is oda a Galambodi-sirkertbe, 
legyünk ott mind együtt.

— De te, édes Matild velünk jössz tigy-e ? 
Djerbuiesku is arra kért engomet — szólt Ga­
lambodiné.

— Segítesz az építésben, mondta Andor.
— Igen, segítek majd, nekem úgyis nincs 

mit építenem. — Nem felelhetett Galambodi Andor, 
mert a táviratkihordó táviratot hozott. A távirat­
ban ez állott; „Képviselő lettorn, légy szószólóm, 
hogy a hegyek találkozhassanak 1 Gyulafi Lukáts‘\

— Vége. —
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Sssrvasm&rhavásir. (A budapesti marhavásár- 
ftéri vásári pénztár részvénytársaság tudósítása.) Fel­
hajtás: Vágómarhák. Magyar ökör 743 darab, ma­
gyar tehén: 586 darab, szerbiai ökör 1179 darab, szerbiai 
tehén 182 db. boszniai ökör — drb, boszniai tehén — 
drb, bivaly 136 drb, bika 188 darab, összesen 2812 drb. 
Gazdasági marhák: igás- és hizlalni való ökör 146 
darab, fejős tehén 140 darab, igás bivaly 18 darab? 
tinó — darab, bika — darab, üsző — darab. Eladási 
Arak ezen tudósítás zártáig ; vágómarhákért: Ma­
gyar hízott Ökör, legjobb minőségű 60.— K.-tól 66.— 
K-ig, kivételesen 69.— K., 100 kilónként élő súly­
ban, közópminőség 64.— K-tól 58.— K-ig, silányaob 
.minőség 50 K-tól 52 K-ig. Magyar legelőmarha 
dobb minőségű 50 K-tól 58.— K-ig, kivételesen —.— 
K-ig. Silányabb minőségű 42 K-től 48 K-ig. Tarka 
hizott ökör, legjobb minőségű 62 K-tól 68.— K-ig, 
kivételesen 72 K-ig. közópminőség 54 K-tól 60.— K-ig, 
silányabb minőség 48 K-tól 52 K.-ig. Szerb és bosz­
niai ökör legjobb minőség 60 K-tól 63.— K-ig, kivé­
telesen — K-ig, silányabb minőség 40.— K-től 48.—
— K.-ig. Bika jobb minőségű 52 K-tól 64.— K-ig. 
kivételesen —.— K-ig, silányabb minőségű 46.— K-tól 
£0.— K-ig. Bivaly 30 K-tól 44 K-ig, kivételesen 
—.— K-ig. Magyar tehén 40.— K-tól 54.— K-ig, ki­
vételesen — K-ig. Tarka tehén 44.— K-tól 64.— 
K-ig, kivételesen —.— K-ig. Mind 100 kilónként 
élő súlyban. Gazdasági marhákért: Igás ökör első­
rendű 60.— K-tól 66.— K.-ig métermázsánkint, kivé­
telesen 660.— K-tól 765.— K-ig páronkint, 
közép minőségű —.— K-től —.— K-ig 100 kilóként
— K-tól — K-ig páronkint, silányabb minőség 600 
K-tól 640 K-ig 100 kilónként, — K -tó l K-ig pá­
ronkint Hizlalni való ökör fehér 100 kg.-kint —.— 
K-tól —.— K-ig. Fejőstehén keresztezett színes 
140 K-tól 210 K-ig darabonkint, bonyhádi iaj 220 
K-tól 300 K-ig darabonkint, kivételesen — K-tól — 
K-ig. lgás bivaly —.— K-tól —.— K-ig páronkint

Vágómarhából mintegy 500 darabbal több volt 
felhajtva, mint a múlt héten, miért is az irányzat 
lanyha volt és silány; gyenge közepes marha ára 
100 kilogrammonként 2 koronával hanyatlott; fiatal 
gömbölyű príma ökörből kevés lóvén a leihajtásban, 
ilyeneknek árai 1—2 koronával emelkedtek. Jármos 
ökrökre mérsékelt kereslet volt, fejőstehenekre a vásár 
szintén lanyha.

BorJnv&sájr. 1901. évi julius hó 18-ikán. (A 
budapesti marhavásártéri vásár-pénztár részvénytár­
saságtól.) Felhajtás: Bellöldi óló borjú 726 drb, leölt 
b o r jú ----- db, bécsi b o r jú -------db, —— db., nö­
vendékmarha 63 darab, bárány élő — darab, leölt 
bárány — darab. Árjegyzések. — Belföldi élő 
boriu I. rendű 68—74 l.-ig, kivételes 78 
1L rendű 50—66 L-ig, 1 kiiónkint ieölt borjú
f. r . -------- l.-ig, II. r. — 4.-től — t-ig, kivét —
t  kiiónkint levonás nélkül. Bécsi leölt b o r j ú -----
t-ig. Növendék marha — 1.-től — t-ig , L r. 53-----
t-ig, középminőségű 45—50 l.-ig, alárendelt 40—44
1.-ig, i  kiiónkint Bárány é l ő ----- k., leölt bárány
—.---- .— K. kivételesen á r ------k.-ig páronkint —
Dacára annak, hogy a leihajtás oseké.y volt az üzlet 
lanyha irányzat mellett íolyt le, az árak 3—4 fillérrel 
kilogrammonkint csökkentek. Mintegy 200 darab el­
adatlan.

Budapesti aertea-konxumváaár. A lerencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-lővárosi sertés-kon- 
znmvásár árjegyzése 1901. évi julius 18. Készlet 
61 daran. Érkezett 3-4 darab, összesen 375 darab. 
Kiadatott 308 darab. Maradt 67 darab. Napi árak: 
120—180 ki ogramm súlyban 88—92 koronáig, 220— 
280 kilogramm súlyban 88—92 koronáig. 320—880 
klgr. súlyban 88—92 K.-ig. Öreg nehéz páronkint 
400— 500 kilós 80—86 koronáig. — Malac —  ko­
rona. A vásár hangulata lanyha volt

B écsi Juhváaár. (Saját tudósítónk telefonjelen­
tése.) A mai juhvásáron a leihajtás 1361 darab juh 
volt A hangulat csöndes Arak kilogrammonkint: ki­
viteli juh 48—52 fillér, kivételesen 66 fii ér, selejtes 
juh 40—45 fillér.

Bécsi szurómarhavásár, julius 13. (Saját tu­
dósítónk telelonjelentése.) A mai vásárra lelhoztak: 
34»7 drb bor jut. 2580 drb éló sertést, 1016 darab levá­
gott sertést 196 levágott juhot, 48 darab bárányt

Az árak az előző hetiek.
Eladási árak: Levágott borjú 66—116 fillér, első­

rendű -----------fillér, leg e le je --------------fillér élő
borjú 62—70 fillér, elsőrendű 72—84 fillér, legelsőrendü 
86-----96 fillér, fiatal sertés 66—86 fillér, kivé­
telesen — levágott nehéz sertés 92—104 fillér,
kivételesen — fillér, búsra hizlalt se r té s --------fillér,
zsírra hizlalt sertés fillér, könnyű sertés 80—68 fillér,
elsőrendű süldő 80-----104 1., élő j u h -------- f.,
levágott uh 64—64 fillér, bosnyák silányabb sertések
--------fillér, kilogrammonként Bárány 10--------- 24
korona páronként

A  b u d ap esti gab on atőzsd e.
Budapest, julius 18.

Ma javult az irányzat Mérsékelt kínálat mellett 
16.000 mótermázsa került forgalomba. Néhány tétel 
pár fillérrel magasabb árt ért eL Uj rozsot sürgősen 
kínáltak 5 fillérrel olcsóbban.

Kiadatott:
Búza. Tiszavidéki: 400 mm. 79 k. 8 K. 20 f., 

100 mm. 78 k. 8 K. -  f., 200 mm. 77 k. 7 K. 95 f.
Pertmegyei: 100 mm. 78 4 k. 8 K. — f., ,00 mm. 

76-5 k. 7 K. 85 1., : 00 mm. 77 k. 7 K. 85 f., 100 
mm. 76-6 k. 7 K. 60 f.

Makói: 3i00 mm. 783 k. 7 K. 95 f.
Cservenkai’. 4180 mm. 74 8 k. 7 K. 82»/i f.
Naggbecskereki: 1900 mm. 76 k. 7 K. 70 f., 2900 

75-5 k. 7 K. 70 f.
Raktáráru: 1300 ram. 7 8 3  k. 7 K . 7.72«/i f., 

1000 mm. 76 k. 7 K . 70 f.

Uj busa. Tiszavidéki: 600 mm. 80 k. 8 K. 17Vi L, 
700 mm. 78 k, 8 K. — f.

Petfvtdéfct: 100 mm. 783 k. 8 K. — f.
Bácskai’. 150 mm. 75*5 k. 8 K. — f., 300mm.77 

k. 7 K. 95 f., 100 mm. 76-5 k. 7 K. 85 t
M ind Károm Kőnapra.
Rozs (u j): 100 mm. 7 K. 15 100 mm. 7 K.

16 f., 300 mm. 7 K. 10 fi, 200 mm. 7 K. 10 f., 100 
mm. 7 K. — f.

Jrpa (uj): 100 mm. 6 K. 25
Zab 100 mm. 7 K. 40 f., 200 mm. 7 K. 25 t ,  

300 mm. 7 K. 20 f„ 100 mm. 7 K. 15 f.
Repce (u j): 150 mm. 12 K. 50 f., 2600 mm. 

12 K.— f. ab Kőt
Készpénzfizetés meneti.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben 60 
kilogrammonkint — A minőség hektoüterenkint és 
kilogrammonkint

B  a  ■ a
it. kilógrkmni jv kliosranÚD

t n
K.-tól K .4 , K .tói K - lf

Tlssaridékl a 7ő 4.70 7.80 80 8.16 8.ZÍ
77 7.80 7.00 81

B 78 7.M 8.C6 82
’____ 7C 7.70 7.8u 80 a'oe "»46

77 7.76 7.86 81 0 ^ -

70 7.06 8.06 ___
PsstTldékl 7ü 7.7u 7.8Ö 80 8.06 8.16

B TI 7.76 7 86 81 0 .—
78 7.86 7.06 82

a 7.1*6 8.0c —
Btnaágt p 7ö 7.60 7.C0 80 _ 0 ^ -

77 7.66 7.8£ öl —.— 0 .—
• B 78 7.C6 7.76 82 _

B
Bácskai 70 7.80 7.06 80 _ 0.—

! , 77 0 .— 0 .— 81
• B 78 0 .— 0 .— 82 —
• * 70

▲ határidöüxlet folyamán a következő kötések 
történtek:

Búza októberre . . . 8.01—8.02—8.03 —8.04—8.06 
Áprilisi búza 1902. . 8.36—8.87—8.38—8.39—8.40
Rozs októberre . . . 6.77-6.78—6.79—6.80 
Zab októberre . . . 6.31—6.32—6.33—6.34 
Tengeri julinsra . . —.—
Májusi tengeri 1902. . 6 .1 0 -5 .0 9 - 6.08-6.07—6.06 
Augusztusi repce . . 12.80—12.90

Déli egy árakor a következő záróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Búza októberre . • • • . 8.01 „ 8.02
Áprilisi búza 1902. . . , . 8.32 „ 8.33
Rozs októberre . . . . 6.79
Zab o k tóberre .................... 6.32
Tengeri augusztusra • • . 6 3 3 ^ , , 6.33
Májusi tengeri 1902.. • . . B.Oő „ 5.06
Repce autrueztusra . . . . 12.80 „ 12.90

Délután fél 6 órakor zárul:
Búza 1901. októberre . . . .  8.-----8.01
Rozs októberre. . •
Zab októberre . . . . . . .  6.31— 6.32
Tengeri júliusra . •
M ájusi tengeri 1902....................  6.07— 6.08
Repce augusztusra . . . . . 12.66—12.76

A  b udapesti érték tőzsd e .
Az előtőzsde szilárdul nyílt meg a mindvégig 

szilárd maradt. Az árváltozások szerény határok közt 
mozogtak. Előnyben Államvasutak részesedtek.

A helyipiac tartott volt Jelzálogbank és Közúti 
magasabb árak mellett keresve voltak.

A délitőzsde aokszori váltakozás nlán alacso­
nyabb Berlinre és némi realizációkra egy árnyalattal 
gyengébb volt.

A belyipiacon Itimamurányiban volt üzlet jóval 
magasabban.

A valutapiac változatlan.
Az előtózsde szilárd.
Kötöttek: Magyar hitelrészvény 644.----- 646.76.

Osztrák hitelrészvény 640.60 — 643.ÖO. Államvasutak
645.60—648.60. Jelzálogbank részvény 454.-----466.60.
Közúti vasnt 678.-----579.—. Adria 414.----- 417.—
korona.

A  d i l i t iu d e  tarto tt
Jegputek: Magyar hitelrészvény 646.26— 647.36. 

Osztrák bitelrészvény 641.——642.60. AUamvssnti
részvény 646 ----- 648.-----. Korona járadék 92.90—
93.—. Leszámítoló bank 431.76—432.25. Rimamnrányi 
454.-----458.—. Közúti vasút 673.50—678.— korona.

Forgalomba került továbbá: Koronajáradék 92.93— 
93.—. Fiumei hitel 150.—. Salgótarjáni részvény
668.-----673.—. Ganz és társa 2700.----- 2760.—. Városi
villamos vasút 286.-----287.— korona.

Vtiiiz.de. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hilelrészvény 639.— Magyar bitelrész- 

vénv 644.—. Leszámítoló bank 431.—. Rimamurányi 
vasmii részvény 466.—. Osztrák-Magyar államvasut 
643 60. Közúti vasút 675.50. Villamos vasút részvény 
285.— koroua.

A  b ud apesti term én ytőzsd e.
A terményüzletben a szezónzerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyttoek: Heremag: lucerna magyar —.——.—
korona, vörös aprószem á —.----- korona, vörös
er d é ly i — .---------- korona, vörös bánsági —.--------- .—
korona, középszemfl —.------- .— korona, nsgyszemü
—.-----korona. Disznózsír: budapesti: 49 ----------49.60
korona, vidéki —.----- - . — korona. Táblaszalonna:
lég en szá r ito tt v id ék i — .---------- koron a, v árosi 4
darabos 40.----- 40.69. korona, 3 darabos 42.----- 42.60
k oron a , fü stö lt — .----------.— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 12.-----12.26 korona 120 da­
rabos —.—— . korona. 100 darabos 13.25—13.75
korona, 85 darabos 15.-----16.60 korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 10.60—11.— 
korona, 100 darabos ll.Tö—12.25 korona, 86 darabos 
13.26—18.60 korona. Szilvái*: szlavóniai 19.26—20.— 
korona, szerbiai 17.76—18.26 kqrona, azonnal való 
szállításra.

A  b io d  gab on atőzsd e.
B é o s , juline 18. (A Budapesti Vapli telefonjelen, 

tize.) A mértékadó külföldi piacok ma is általában 
magasabb árfolyamokat jelentetlek, azonban ez sem 
volt képes élénkebb részvételt előidézni s az nagyon 
is csekély volt, igy az irányzat nem javult. A hangu­
lat mégis jobb volt, noha az árfolyamok átlag csak 
2 fillérrel emelkedtek, idei tengeri 3 fillérrel javult 
Köttettek: Búza őszre 8.24 — 8.25, rozs őszre 7.17— 
7.18, zab őszre 6.66—6.66, tengeri szeptember—októ­
berre 6.74—6.73, julius—augusztusra 6.65—6.66, má­
jus—júniusra 5.38—6.40, repce augusztus—szeptem­
berre 13.2"—13.36 korona.

Zárlatkor maradtak : búza őszre 8.24, rozs őszre 
7.18, zab őszre 6.64, tengeri május—júniusra 6.36— 
6.37 korona.

A  b écsi ér ték tőzsd e .
As előtőzsdén ma is szilárd volt az irányzat.
Déli tőzsdén nyugodtan indult Berlinre.
Zárlat nagyon csöndes és forgalom nélküli.
B é o s , julius 18. értékek zárlata.) éP/tuct

aranyjáradék 118 35. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 143.50. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.50. Magyar kelet vasúti 
Állami kötvény 118.50. Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 
— . Rimamurányi vasmürészvény 452.50. Magyar ko­
ron ajándék 93 85. 4u/o*os Magyar földteberm. kötvény 92.50. 
Magyar hitelbank részvény 646.50. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 173.— . Kassa - oderbergi vasút részvény 
—.—. Magyar kereskedelmi bank 2426.—. Magyar cukoripar

Becs, julius 18. (Osztrák értékek zárlata.) 4*2°/o-os 
papirjáradék 99.10. 4°/x>s osztr. aranyjáradék 118.35. 1860-oc 
sorsjegy 139.50. Osztrák hitelsorsjegy 389.—. Angol-osztrák 
bank 272.—. Bécsi bankegyesület 447.—. Osztrák-ma gvai 
bank 1642.—. Déli vasút 92.—. Dunagözhajózáai részvény 
800.—. Dohányré®lTény 284.— Császári és királyi arany 
11.30. Német bánkváltók 117.47. 4'2°/o-os ezüst járadék 99 05. 
Osztrák koronajáradék 95.60. 1864-ilo sorsjegy 206 50.
Osztrák hitelintézet részvény 640.50. Umonbank 542.—. 
Osztrák L&nderbank 404.—. Osztrák-magyar államvasut 
6*5.—. Elbavöigyi vasút 484 50. Alpesi bányarészvény 433.—. 
20 frank, arany 19.03. Londoni váltóár 289.55. Bécsi Tramway 
Litt B. 244.—. Bécsi Tramway Litt A. 248.- - .  Lipót kohó 390.—. 
Az irányzat nyugodt

Becs, julius 18. (A Budapesti Kapló tudósítójának 
telefonjelentése.) A délutáni magdnforgalombsn a tárjatok a 
kővetkezők voltak: Osztrák hitelrészvény 638 50. Magyar 
hitelrészvény 647.50. Angol-Osztrák bank 272.—. Bécsi bank 
egyesület 447.50 Union bank 542.—. Lánderbank 404.50 
Osztrák-magyar államvasut részvény 643.—. Lom bar d 92.50. 
Elba völgyi vasút 485 50. Északnyugat vasút részvény 477.50. 
Dohányrészvény 234 50. Rimamurányi vasmű 456.—. Alpesi 
bányarészvóny 431.—. Májusi járadék 99.10. Magyar korona 
járadék 92.05. lörők sorsjegyek 101—« Kémet birodalmi 
márka 117.61—50. Napóleon d'or 19.03.

K ü lfö ld i érték tőzsd e.
Berlin, julius 18. (lőzsdei tudósítás.) A külföldi tőzsdék 

barátságos irányzata, különösen a tegnapi ncwyorki tőzsde 
szilárdsága megnyitáskor kedvezően hátott az itteni tőzsdére 
A bankpiac szilára volt és bányaértékek közül kőszénértékek 
keresettebbek voltak. Erre kéa#)b kohórészvények is javultak 
mert azt hiszik, hogv a készpénzpiacon ma is élénkebb üzlet 
lesz iparértékekben. Vasutak közül osztrákok Bécsre szilárdak. 
Kanada-Pacific részvények 9  o-kal magasabbak a julrus máso­
dik hetéről kimutatott 66.000 dollárnyi bevételi többletre. Bel­
földi járadékok kissé mérsékeltek, idegenek jól tartották ma­
gukat. Később nyugodt volt a piac és az árfolyamok alig vál­
toztak. Transvaali vasúti részvények emelkedők. Magánleszé- 
mitolási kamatláb 2t/é°/o.

Berlin, julius 18. (Zárlat J  é ’&fo-cs papirjáradék 
—.—. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 100.75. Elbavölpyi vasút 
—.—. Magyar koronajáradék 94 —. Osztrák-magyar állam­
vasut 138.—. Kasaaoderbergi vaaut — . Bécsi váltóár 
85.05. Magyar vasúti beruházási kölcsön 102.80. Alpesi bánya­
részvény — . Discónto-Commandit 174.10. Általános villa­
mossági Edison 176.60. Gelaenkircbeni 163.— . Laura-kohó 
182.40, 4*2° o-os ezüstjáradék 09.10. 4°/o-oa magyar arany­
járadék 99.80. Osztrák hitelrésxvénf 201.25. Déh vasul
22.60. Károly Lajos vasút —.— . Orosz bankjegyek 216.—. 
4®fö-ős uj orosz Kölcsön 96 10. Török dohányreszvény — . 
Olasz járadék 97.—. Magyar hitelbank — . Dypamit Trust 
150.25. Harpetn 152.40. Az irányzat szilárd.

Berlin, julius 18. (A budapesti Napló tudósító­
jának távirata.) Aris forgalom. 4°fo-os magyar aranyiáradék 
99.80. Magyar koronajáradék 94.— Osztrák hitelrészvény 
200.75. Osztrák-magyar államvasut 137.76. Déh vaaut 22 50,

Vtiiiz.de
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Északnyugati vasút — . Klbavölgyi vasút —v— »Orosz bank­
jegy készpénz 216.—. Busehtiehradi —v— Orosz bankjegy 
—.—. (Lltiiuo.) Loinbard — .

H am b u rg , julius 18. {Zárlat.) 4*2°/>ot ezüst- 
járadék 98.75. 1860. sorsjegy 141.— . Deli vaant 22.70 4°/o-os 
osztrák aranyj áradok 145.—. Osztrák biteiresrvany 260.—. 
Osztrák-magyar áliamvasut 137.75 Olasz járadék 96.80. 4ű/o-os 
Magyar aranyjáradék 99 50. Az irányzat gyengébb.

F r a n k fu r t ,  julius 18 ( Zártai.t 4*?*Voos papir- 
járadék 99.20. 4®/o-os osztrák aranyjáradék ICO 70. Magyar 
koronajáradék 94.—. Osztrák-magy** t>ank 116 90. Déli vasút
22.60. E Ida völgyi vasút —.—. Londoni v.dtóár 203.92. 
Bécsi bankegycsület 113 20 Villamos részvény 120.50. 3°/o-os 
magyar aranykölcsön 83.40. 4*2°'o-os ezilstjaradék 99.15 
4°/o-os magyar aranyjaradék — . Osztrák hitelrészvény 
201 80. Osztrák-magyar államvasút 138 20. Eazaknvufáti 
vasút 118.—. Bécsi váltóár 850 75. Párisi váltóár 810.33. 
Unió bank —.—. Alpesi bányarészvény 207.—. Ki if'.oyzat 
szilárd.

F ra n k fu r t ,  julius 18. (A Budapesti Napló tudó­
sítójának távirata.) Árfolyamok januárra. E sti forgalom 
Osztrák hitelrészvény 200 80. Német bank 191.75. üiscoat 
174 30. Berlini kereskedelmi baAk 135.60. Gelsenkireheni 
151.75. Harpem 151.—. Laura-kohó 180.25. Olasz járadék 
— . Szilára.

P a r is , julius 18. (Zárlat.) Osztrák-magyar állam- 
vasút — . 4°/o-os osztrák aranyjáradék 101 50. Osztrák 
Lánderbank —.— 3°/o-os francia járadék 170.— . Ottóm su­
bánk 531.—. S’/atyo-os francia járadék —.—. Alpesi bánya- 
részvény 315.—. Déli vasút 113.—. 4%-es magyar arany- 
iáradék 100.50. Párisi bankrészvény 1035.—. Olasz járadék 
9670 —. Francia törlesztik járadék 99.60. Osztrák íöldhitel- 
intézeti részvény 1210.—. Török dohán,részvény — . Az 
irányzat szilárd.

B n d ap est-k őb án ya l sertésk eresk ed elm i 
csarnok  je len tése .

Julius 18. A sertésüzlet irányzata változatlan.
A) Hízott sertések á ra : L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban)

76—78 fillérig. Üreg közép (Dáronkint 300— 340 kilogrammig
terjedő s ú ly b a n ) --------- fillérig. Fiatal nehéz ipáronxint 320
kiloCTammon felüli súlybani 84—86— fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 85—86— fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 260 kilogrammig terjedő súly­
ban) 84—85— fillérig. — IL M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 2S0 kilogrammon felüli s ú ly b a n )------ —  fillérig.
Közép (páronkint 240— 280 kilogramm súlyban) — —  fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
------------ fillérig. — Hl. R o m á n i a i :  Nehéz (páronkint
320 kilogrammon felöli súlyban) ——  fillérig. Közép (pá­
ron kint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban --------- — fil­
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban.
------------ fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S t a c h l ) .
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) —— ------
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
------------ fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260
kilogrammon felüli súlyban) 85------86 fillérig. Közép (páron-
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 84------ 85 fibéng.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 85— 86 
fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1901. julius 17. napján volt 
készlet 50.154 darab. — 1901. julius 17. napján felhajfa-

tott 482 darab. 1901. julius 17. napján elszállittatott 382 
darab. 1901. julius 18. napjára marad* készletben 50.264 
darab.

N  a p i r e n d .

N aptári Péntek, julius 19. Római katholikus: Vince f .
— Protestáns Rafiua. — Görög-orosz : (julius 6.) V. Szizoesz.
— Zsidó Ab. 3. — N-p kél : 4 óra 7 perckor. — Nyugszik: 
7 óra 32 nerckor. — Hóid k é l: reggel 8 óra 13 perckor. — 
Nyugszik : este 8 óra 5 perckor.

zl kereskedelmi miniszter nem fogad.
A főváros pénzügyi és gazdasági bizottságának ülése dél­

előtt 10 órakor.
Aemzeti Muzeum. Régiségtár. Nyitva van délelőtt 9 

órától 1 óráig. Többi tárai 1 korona belépődíjjal tekinthe­
tők meg.

A Nemzeti Szalon kiállítása d. o. 9 órától este 7-ig. 
Belépődij 50 fillér, jl

Országos Képtár és metszetkiállitás az Akadémiában 
d. e. 9—1-ig.

I p a r m ű v é s z e t i  m u ze u m  zárva.
Teknologuii iparmuzeum  nyitva délelőtt 9 órától 

1 óráig. n
Mezőgazdasági Muzeum (Kerepesi-ut 72.) nyitva délelőtt 

9— 1 óráig.
A földtani intézet múzeuma zárva.
Közlekedést Muzeum délelőtt 9 órától 12-ig és délután 

3 órától 5-ig.
A z Akadémia Goethe-szobája d. e. 10— 12-ig.
Múzeumi Könyvtár zárva.
Akadémiai könyvtár zárva.
Egyetemi könyvtár zarva.
Állóikért a Városligetben nyitva egész nap. Belépődij 

60 fillér.
M agyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság, kereske­

delmi szakkönyvtár és keleti mintatar: V. kerület Váci-körűt 
32. szám alatt Hivatalos órák : délelőtt 9-től délután 2 óráig. 
Hazai termékek állandó kiállítása és kereskedelemtörténeti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz- 
letvezetöség árusításokat is eszközöl) a városligeti ipar- 
csarnokban nyitva ; délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeltségek központi üzlet- 
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság) V., Váci- 
kőrut 32. szám alatt

K iv o n a ta  h iv a ta lo s  lapból.
— Julius 18. —

Kinevezések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter Knaute 
Rezső körmendi állami polgári iskolai igazgató-tanítót igaz­
gatói minőségében megerősítette.

Anyakönyvi kinevezések. A belügyminiszter Jász-Nagy- 
Kun-Szolnok vármegyében a kisújszállási anyakönyvi kerü­
letbe Mártha Kálmán városi jegyzőt, Veszprém vármegyében 
a nemestelyi anyakönyvi kerületbe Bereczky Géza ág. ev. 
tanítót, a rátóti anyakönyvi kerületbe pedig Németh Ignác 
segódjegyzőt, Zemplén vármegyében a ftizosséri anyakönyvi 
kerületbe Vokán Ervin segédjegyzőt, a málczai anyakönyvi 
kerületbe pedig Kemecbey József segédjegyzöt, Győr várme­
gyében a révapatabázai anyakönyvi kerületbe Csépi András 
községi bírót, a szülét- sek és halálesetek anyakönyvezésére 
szorítkozó hatáskörrel, Szolnok-Doboka vármegyében a csicsó-

györgvfalvi anyakönyvi kerületbe Weintraub Károly segéd- 
jegyzőt, a születési és halotti anyakónyvek vezetésére szorít­
kozó hatáskörrel, anyakönyvvczctő-lulyeltesekké nevezte ki.

Pályázatok. A baam járásbiróságnal aljegyzői állás két 
hét alatt; a szé aknai bányahivatal kerületében bányalel- 
vigyézói állás augusztus 20-ig; a máriaradnai járásbíróságnál 
segcdtelekköny vvezetöi állás két hét alatt; a már maros- 
megyei Kőrösmezőn postamesteri állás augusztus 9 -ig; a 
pécsi posta- és távirdaiga/gatóság kerületében több posta- és 
távirdaszolgai állás augusztus 22-ig; a puji járásbíróságnál 
albirói állas ket hét a la tt; a székelyudvarhelyi járásbíró­
ságnál albirói állás két bét a la tt; a tasnádi járásbíróságnál 
telekkönyvi átalakító dijnoki állás két hét alatt; a soproni 
pénzügyigazgatóságnál irodavezetői állás két hét alatt; a 
szatmárnémetii járásbíróságnál albirói állás két hét alatt.

I d ő j e l z é s .
__Az Országos Mcteorologiai Intézet hivatalos jelentése. —

B u d a p e s t, ju lius 18.

A légnyomási maximum tovább terjeszkedett, úgy, hogy 
ma a kontinens legnagyobb részét 76ő mm. feletti légnyomás 
borítja.

Az időjárás ezen helyzet kapcsán európaszerte — és 
igy hazánkban is — szórványos heiyi zivataroktól eltekintve 
száraz és meleg volt

A hőmérséklet nyugatról emelkedik.
Kilátás. Meleg és tulnyomóan száraz idő várható.

V í z á l l á s .
Jnl. Jnl. 
l e .  I g  
mé t s r

1.82 l.öá  
2.64 2 .t»  
U.t8 u.02 
0.84 0.24 
1 £6 l.CÖ 
2.40 2.64 
2.12 2 30 
1.70 1 94
2.94 Ő.uk 
8 £4 3 ..7  
8.14 3 24 
2.36 2.4U
2.82 2 8 j 
u lü O.l» 
0.00 U.6X 
0.60 0 47 
ü.72 0.82 
C 20 U.kü 
0 02 u.03 
2.04 2.10 
1.05 1.60 
0.32 >*.84 
l.u4  0 WC
1.94 2.02 
0 6-t 0 .— 
0 48 o.fcu 
0.10 0.18 
2.01 2.09 
o.4j u.ae 
í —  í . n  
0.10 0 .— 
0 .— 0.02 
0.10 O.lv 
0.02 0.02

V A »

D ráva

Behlrdlng _  
Psssau -
Linz . i ■
Bécs ____ _
Pozsony _ _  
Komárom
Budapest ___
Paks _______
Mohács -- 
Gombos _ _
Újvidék __
Pancsov* ___
Orsóvá -
Msrysrfalva.
Zsolna ___ _
Trcncsáa - —
Szered ___ _
Sz--Oolthárd 
Sárvár . . 
Győr — ■ - 
Pettaa . - 
Zákány _ -
Barcs ,
Eszék ____  
M -ftzerdah.. 
Zágráb _____ 
Bz issek  - 
Mltrovioo _ _  
Deés -

, N.-MaJVény _
L a t o r c a  Munkács ___  
Laboroa Hunionná _ _  
Udjí ü n g v á f .  ,

T - w e s
Bár*

H.-Németi — 0 .— l'.O’S
> M argité----- —

B.-Ujfalo — j 32
Csúcsa — 0 - u .—
N.-Várad _ U.02
Belényes — _ 0.04
Tenkn -------- Ü.LÓ
Gurabono — U.38 U.bű
Borimjenő— 0.14 0.12

Gy.-Fehérvár 1 . - 0 . 6
Branylcska * 1.8Ö u.38
BoborslA 0 .— 0 .—
Arad _ _ _ _ _ . 0.02 0.02
M akó_______ 1.19 1.82
K-Kostély — Cl.78 0.78
Klszetó ____ C btí Ü.K7
laniesvár _ u.L2 0 .—
Booskerek » 0.27 0.86

Bzáva

B u d a p e s t i  N a p ló  k ia d ó h iv a ta lá b a n  
v i n „  J4 inrr-kSrnt IS .

Titkos betegségek
gyégytübára •  specialista legjobban ajánlható  
asámea éren át szerzett g as d ag  k ó rh á z i ta ­

p a s z ta la ta i alapján

Dr. FABINYI J.
V. kórházi orros, specialista 

gyógyít l^röridobb idő alatt biztos .{karról 
ferttakaíl *■ alkart: hagycaifolylat. kályagkajokit, 
ba)aMrat tcbaktt ayykiliaL eanek kBratkaiaéaye I. 
m ik .aa kM aJotat é« az önlertötezbíl Umadi 

ld.gk.te(,égeket
Meglopj az ratímeay larflul gytnge.égaél (tmpo 

taatia) agy fiztál, m in t bregobb egyéneknél. 
Biztos afker folytén a honorárium utólag ie 
bzelbétó. Levelekre dijta lsnu l r t la o z ; kívánatra 

gyógy aa erak.
Lakit: Budapest, Erzsébet-ktrut 12. az., 

(Dehaay-ntea Mrsk, I. oasoloá).
Be/drot a lápeednél. Külön várótermek

Rosdsfét déletfitt »—S-lg oetc 6—8-ig.

K e ré k p á ro k a tó« 
a lk a tré s ze k e t

árlsszálllUssal sxái'ítunk 
privátoknak la.

1. r. külső yxunal frt 5.60 ás 4.—
, » . -  .  2.26 
t  8.25 .  2.50 
.  1.25 .  2 50

belső raznml 
angol nyereg _
Aeetyleo lámpa
olaj lámpa ___  .  1.35 . — .06
angol csengő _ . —.75 . —.50
lá b p u m p a ____ __ 2.80 .  1.00
amerikai pedálok .  8.25 .  2.75
teljes fák -  ........  .  2.25 .  1.90
foggentyuk, párja . —.40 . — 84 
Valamint minden Itt fel nem 
sorolt kerákpár-rász la. Árjegy­
zék ingyen. Baját javító mű­
hely. Használt kerékpárok 35 

írttól felj®bb.
L á n g  J a k a b  én F i a
az angol Hclical Premier ás 
Champion kerákpfcrgyáralt fő­

raktára
B udapest, J ó zse f-kA rn t 4L  
ás fióküzlet Roltenbtller-utca 1

B E T E G S É G E K ,
radikális gyógyttására lsg>M>ss ajánljak

Dr. MITZ6EA
k i v á l ó  igyógTyHaátéueeátról 

e l i s m e r t  I n t é z e t
Budapest, VI., Tirü-ktnit 44,1, em

Középiskolai internátus.
Gerö Ferenc X Z n X X m í  VI., N agy-János-utca 3.
á főváros bármelyik nyilvános iskolájába járó növendék heiyoxhető el iskolán 
kívüli Idejére, hói teljes ellátáson kívül korrepetieióban, továbbá szakszerű  
fólügyelel s céltudatos bánásmód mellett jó családi nevelésben részesül. Ezen 
intését vidéki, nemkülönb n nagyon elfoglalt fővárosi szülőknek igen jó ezol- 
kálatet tesz, mint azt az intését több évi fönnállása ótá ssAtnos szülő elism e­
rése igtsolja. Előjegyzések a szeptemberben kezdődő tanévro naponkint dél 

után 3 —6-ig eszközölhetŐA. Részletes ismertetőt kívánatra küld

a z  In té ze t igazgató-tu lajdonosa.

r á t a  sérvbajosnakü
s  „PO LITZER - által feltalált á .  legújab­
ban Ismét m e g ja v íto tt  cs. ás klr. kizár, 
szab. gummisárvkütA, mert sz eddigi 
■érvkAtök összes hiányát pótolja ás eny­
hülést meg nyugalmat szerez. A leghí­
resebb orvosi tekintélyek e sérvkötAt •  
leg jo b b n a k  Ismerték el és számos bél­
és külföldi köszflnA irat bizonyltja cél­
szerűségei. A  t is z t a  gtim m iból készült 
sérvkótö előnyei, hegy teljesen olíödl a 
sérvkaput. nem  c sú sz ik , nem okoz 
k e lle m e tle n  n yom ást és úgy éjjel.

mint n ap p a l hordható.
A r a k i  e g y o ld a lú  7 é s  10 f r t . ,  

k é t o ld a lú  IG é s  IG f r t .  
Eegrendekseket pontosan a legna­
gyobb titoktartás mellett eszkósöl

Poliitzer Mór és Fia
oa. 4 b k lr .  szab. kA tazeró g zak.

Budapest, V., Deák Ferer.c-ulca 10 h.
L eg ré g ib b  c é g  •  sza k m á b a n  a  fő­

városb an .
A lo p it ta t o t t  ( 8 5 8 - b a n .

árjegyzék kívánatra zárt és fóliratnélkfiU 
borítékban herramtve küldetik.

A  nekü n k  b a a ra ta ta tt s z á m ta la n  m e g b ízh a tó , h ite le s  
kA sxA nolrat fo ly tá n  ezen  nogyed szásad  ó ta fennáUó  

re n d e ló -la te s a t a le g m e le g e b b e n  a já n lh a tó .

jztanulásra
i  i z i l Aro -h i .

Keadelő-lntciet B u d a p e s t. A n tfrA s s y -u t  2 1 .  
ss Opera mellett.

TITKOSBETEGSÉGEKET
h n g y esó fo lyáso kat ás s eb eket, e z  é n fe rtó z te té s  n tó - 
L a ja lt, az e lg y e n g ü lt  fe rfie ró . m agöiuiv sok. n bu'.akór 
u tó k ö v etk ez ra ó n y elt, n őkn él fe h e rfo ly á st, b árm eny­
n y ire  Id ü lte k  is, v a la m in t m indazon nOl b e teg ség e­
k e t. tu e ly e k n e a  a  raag ta lan ság  e g y ik  foo ko zó ja  ee 
b ó rb e te g e é g e k e t g y ó g y ít  a j gyógym ód s ze rin t, b iz ­

tos s lk a n e l,  gyo rsan  és a laposan

A A v a h  A legm odrr-ZlStBltBMlCe k íp V ó b á f t
módszer sze-

Ih iiá iB * rint Vetekedik úgy kiállításban, mint
S M|W ■■ ártjHfi bármely hasonló külfö ld i m unkával. Az egész
IfiM ta t. mü Bt füzetből áll, a melyek egyenként is kaphatók.
A . füzet (26 lap . Egyszerű hajlított vonalakkal határolt idomok. Stilizált

levelek stb......................................................................  . . . Ára 5-20 kor.
A  füs. (17 lap). Középkori sik-disziimény-elemek, szalagdiszek stb 3 60 kor. 
G  füzet (9 lap). Arabe és mór distiUnénr-elemek, stb. . . z\ r a  2 kor. 
D. füzet (30 lap). Görög díszítmény-elemek stb. . . . . .  Ára 6 kor 
JS. füzet i,36 lap). Renaiasanoe diszitmény-elemek stb. Ára 7 kor. 20 fillér.

Campel Róbert (Uoriianer J. és Jiai)
m . é . klr. advorl klnyvkerukedé.. Budape.t, VI. kér., Andriuy-ut 21. u ím .

D r .  G a ra i ^ n ta !
o rv o s , oobO ee, n s ^ m « o » - Oo » .< k l« e a -m d o » , v o lt  

e e to n . k l r .  oona. fB o rv n a  
K Z N D S L i naponta d s 10 órátol egésa dálntta 4 é riig .

sete 7 órától * óráig.
IHJsaoM levelekre legnagyobb figyelemmel válaeseMatfk ás 

gyógyszerekről Is gondoskodva lesz  
------■ H ő k n e k  k f i l io  v á r ó te r e m . ------
( gyanott m ogjslem  ♦ .  a etenőqál Or GARAI ANTAiz- 
nál megrendeiheiA ü É p g X E R I C T H C T A IÓ  (már a 
16-ik btadásban megjelent) s nemi betegségek «s etek 
észszerű gyógykezelézéhes clmfi könyv, to ll árs 2 fK 50 
kr., m o st osak  BO kr. A könyv ,ol beoau mag ólra ie-s 
elktUdvs, 1 frt bekdldieo meaeit bármsntvs vagy 90 Mr. 

utánvét mellett.

k

%c5%90.uk
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S z ín h á za k , s z ó ra k o z ó  helyek.
FŐVÁRO SI NYÁRI SZ ÍN H Á Z .

Pénteken, 1901. julius hó 19-én.
T r ilb y .

Színmű 4 felvonásban Georges du Maurier regénye 
utáu irta: Paul M. Potter. Fordította Fay J. Béla.

Kezdete 7 órakor.

VÁRO SLIG ETI SZÍN K Ö R .
Pénteken, 1901. ju lius hó 19-én.

Sziklai Kornél ur vendógfeléptével.
Először.

S r ih á k o k .
Víg operetto 3 felv. Zenéjét szerző Ziehrer C. M. 

Magyarosították Féld Aurél és Mórey Adolf. 
Kezdete 7!/a órakor.

K ISFA LU D Y  SZ ÍN H Á Z .
Pénteken, 1901. ju lius hó 19-én.

K s i t e r .
Bibliai melodráma 3 felvonásban. Irta Zöldi Márton. 

Zenéjét szorzotté Singer Nándor.
Kezdete 7Va órakor.

Ma, pénteken, Julius 19-én este 8 órakor
nagy m egnyitó előadás.

William Gáspár
vad-délafrikai bár csoportja

az á lla tk e r ti ó r iá s i arénában. 
T n i b í i n h e l y  6 0 0 0  s z e m é l y r e .  

Előadások 5  és 8  órakor. 
Teljesen villamos világítás.

S a j á t  z e n e k a r  h a n g v e r s e n y e .  
Helyárak: Páholy 4 személyre 16 korona. Számozott 
zártszék 3 kor. I. tribün 2 korona II. tribün 1.50 kor. 

Ülőhely 1 kor. Belépö-dij 60 fillér.
Minden jegy beléspésre jogosít az átlatkertbe. Városi 
belépőjegyek 50 fillérért az összes tőzsdékben kaphatók. 
Páholyok és számozott helyek reggeli 9 órától délután 

3 óráig a Royal-szállobell irodában kaphatók.

L e g j n b b
Szegedi Szakácskönyv. |

M egjelent a

Irta:
S z e k n la  T é r é  z |
Ötödik bővített te javított kiadás.

Ára . kemény kötésben 4 1 
korona. Az összeg előzetes [ 

ekűldése után bérmentes I 
száilitás. I

Kapható a „ B u d ap esti I 
Napló* kiadóhivatalában. I

UJ! CRÉJÍE SANS GRAISSE UJ!
Pár nap alluit minden arcút fehérít, üdít és 

azéplt. Ara 1 kor. 20 fill. Szappan 1 kor.
Dr. KOVÁCS KÉZPASZTÁJA.

(csakis félhold alakú védjegygyei valódi) 3 nap 
alatt minden kérőt gyöngéddé és fehérré varázsol.
Egy tégeiy 1.20 K. Hozzávaló szappan 1 Kor.

k Ar p At i  ib o l y a il l a t .
a legdivatosabb és legkedveltebb parfüm. Ára 
mintaüveggel ezép dobozban 4 K- Kapható min­

den gyógytárban és gyógyáruiizletben.
Fő- és szétküldési raktár:

Or. Kováos Ernő gyógyszertára és iilatszergyára 
Budapest, VI., Gyár-utca 17. szám.

Megjele t T o i l e t t - t l t k o k  kívánatra Ingyen 
éa bérmentve.

Ő S-BU D A V A RA
Ma, pénteken, julius 19-én, fényes világítás mellett

G L I T E - E S T É L Y .
A Korvin téri nagy színpadon nagyszerű

eg é sze n  uj var ieté-m ű sor .
T h e  S e n n e tn  t r o n n p e  trófás néraaj.'itAkosok, H i l a r l *  óm 
T o r d a u t  francia exientrique-duo, tüzotazftró disznajukkal, 
T h e  « n lM te r i K r n e a t in e x  amerikai akrobata-táncosnők, 
íu» <*■» D o  pár.hí utcai én-ke-ek. B r o t h e r s  F o r r r a t  kitűnő 
zenebohócok. H r o t t ie r a  l . c o r g l  n legjobb kóz-equilibriatAk és 

a többi újonnan szerződött világhírű különlegességgel.

á’a g y  a m e r i k a i  t ű z i j á t é k .
A „ F o lies C aprice“ vendégjátéka . 

B E N - A L I - B E Y  v a r ú z s a z in h á z n .
Amerikai seatinq-rink. — Olasz bersaglicri-zenekar. 

B elépődíj l  koron a . Gyermekeknek 12 éven alól 2 0  fillér. 
A tőzsdékben váltott kedvezmónyes jegyek 4 0  fillér  felülflze- 

téescl érvényesek.
■NBA fö ld a la t t i  v illa m o s  e jjeU  1 <2 ő r i ig  k ö z le k e d ik . H  

T á ra a s k o c s lk  eg ész é jje l.

A Dun aput leg­
szebb partján a 
SiL-LikácsIfirflSl 
parlveiisglötai

A z 1 9 0 1 . é v i te lje s  n a p tá r r a l  e llá to t t

képes nagy árjegyzék
0QT* é p p  m o s t  j e l e n t  m e g  " B Q

a közkedvelt egy- é e  kétkoroná*  á ru o sz tá ly ró l, úgyszintén a z  
ö s s z e s  á ru cik k ek rő l kívánatra b érm en tve.

Gazdag kőszénbánya
eladó.

Krassó-Szörénymegyében, vasúti állomáshoz köze,. 
Nagybirtokosoknak különösen ajánlható gazdag kőszén­
banya rendkívüli kedvező feltételek mellett olesón el­
adó. A bánya vizsgálata bármikor a helyszínén eszkö­
zölhető. Bővebb felvilágosítást ad

S z d th a f fe r  M ih á ly
bányaparancsnok

Uj-Borloirény, up. P rigor  K rassónueqye.
— —

Állami és városi tisztviselők, katonatisztek, egyház- 
férfiak, valamint más hitelképes egyének k ed ­
v e z ő  flxetésft fe lté te lek  mellett kapnak sz i­
lárd  gryártoaányu aszta los- é s  k árp ito-  

■zott bútorokat.
ílnoo  Ivóimon Bpest,Krzsébet-térl8.sz. 
UUuu nfllllldll Sas-utca sarok, I. em.
Á r je g y z é k e t  85 k r .  le v é lje g .v  b e k ü ld é a e  e l le n  b é r ­

m e n tv e  k ü l d  f e n n t l  e é g  B . o s z tá ly a .

KERES KÖNYVTARA
A magyar és világirodalom kincsesháza. & S zerk eszti; R A D Ó  A N T A L .

Nemzetünk műveltsége immár hála istennek annvira megerősödött hogy 
alig van e hazában család, a mely b n t o r a a t a  m e l lö a h e t e t le n  H i t é n e k  
ne t a r t a n á  a  k t tn y v e u e u e k ré n y t  vagy legalább a szerény könyvespolctól. 
De azzal sok helyütt nincsenek még tisztában, m ily e n  k é n y v e k  v a ló k  e  
h e ly r e  T Nos hat, e kérdésre csak egy válasz lehet: a családi könyvtárba 
első sorban azok a könyvek valók, melyek az emberi szellem termékeinek 
a s in e t* ja v é t  te s s lk ,  a melyeket évezredek, évszázadok, vagy legalább nem­
zedékek magaszlalasa hirdetett szépnek, melyeket így a múlt már úgyszólván 
szentesített, melyeknek ismerete nélkül iskolázott embert képzelni sem lehet.

Azokat az írókat, kik ilyen könyveket tudtak teremteni, klasszikusok­
nak. magyar szóval re m e k író k n a k  hívják. Ezek az írók azok, kiknek mun­
kái nem hiányozhatnak e g y e t le n  m ú v e l t  h ú s b ó l s e m . E remekírók leg­
jobb alkotásaiból tog állam az a R e­
m e k ír ó k  K é p e s  K ö n y v t á r a ,  melyet 
az alulírott ezég megindított, a melynek 
külső dísze i« méltó lesz azokhoz a 
Szellemi kincsekhez, melyeket tartal­
mazni fog.

Természetes, hogy mindenek 
elöli a  m a g y a r  I r o d a ia m  n a g y  n e ­
v e l fogják ékesítem e gyűjteményt 
Zrínyi Miklóstól Petőfi Sándorig a hány 
dicső írója volt nemzetünknek: vala­
mennyi olt lesz. •  sorozatban. OU lesz 
könyveink élén n re xk ép ü k , ott lesi 
e le t ü k  r a j  a a , a legkiválóbb szakembe­
rek tollából, ott lesz Je g y s e te k  ée  
m a g y a r ó x e to k  formájában minden, a 
mi teljes megértésükhöz szükséges.

De be lebet-c érni ennyivel, pusz­
tán nemzetünk irodalmának ismereté­
vel ’  Azok a nagy nevek, melyek idegen 
országok költészetének büszkeségei, 
hiányozhatnak e a múvelt magyar csa­
lád könyvtárából? — Nem! Homer,
Sbakapere, Götbe a még sokan mások 
nem pusztán e g y e t le n  a i n u i W I  j a 
v i lá g i r o d a lo m  héroszai ők. kiket 
minden nemzet magáévá lett, átültetve 
ókel nyelvébe. Ezeket is adnia kell 
K é p e s  K ö n y v t a r u n k n a k  i meglevő

fordításban, a hol van ilyen jő, uj fordításban, a ho, a meglevők elavultak 
vagy más okokból nem megfelelők. S itt sem fog hiányozni minden író elől 
az arczkcp, a magvas bevezetés életéről és munkásságáról, valamint nem fog­
nak hiányozni a bőséges jegyzetek, melyek azt a müvet k ö s s j e n  m r g é r t -  
b e tó v é  tegyék mindenkire nézve.

Mindkét í ................vállalatunknak, a magyar remekírókat épugy, mint az 
idegeneket, k é p e k k e l  díszítjük. Ez ílluaztrácziók nemcsak az olva

A e e ls ő  k é t  k ö te t  m á r  m e g je le n t  C z im ö k :
I. II. Petőfi S á n d o r  ö s s z e s  K ö ltem én yei. Élitnjzi b im itfo d  

•tlátta Dr. Finnül Zoltán. 52 «|kz oláilat illaaztráczicvil iHotti 
liogridr, Túli. Tologdy, Akmtiiz. ára a kát diazkititoik 10 kor.

K a a ln e s y , H

A  k ö v r tk e a ő  k ö t e t e k  le e s n e k :

III. IV K isfa ludy S án d or O .a z .a  
( l l l e m i n j a i .  flitriiii b tn u tú iil iliilli lililii Hitt 
Béli. (Síjli alatt ?

V. T óth  Kálmán Xiltosónyoi.
VI. G öthc. fm t. Fort b. Oóezy lajet.
VII M oliére R em ek ei. I. rúz. A fioriny. 

—  Dmdto fivérgy. — A kuftokodók. — A botcsinálta doktor. 
Faré. az ölti kintit Koron Siodor, az atillát Cabányi Árpid.

Vili. M ikes K elem en  Tirikortzigi líroloi. 
Kiadja Bánászi Jtzoof.

IX. Tóth Ede Itizia ehii.
X. M u seet A lfréd VAloiotctt loeakoi: léite- 

mdnyok, FIboizoléiok, Szmdiribtk Ford. Ridá Antal.
XI. Zrínyi M iklós 

önzőt Honxái.

részét _______ __________  ______ ,
vaaó képzelő­

tehetségének lesznek segítségére, elébe varázsolva a költői munkák legszebb 
részeit: hanem mint elsőrangú magyar művészek raizai, önmagukban is érté­
kesek lesznek. A könyvek, természetesen, mind egyforma alakban, egyforma 
szép éa tiszta nyomással és egyforma díszes bekötési táblában jelennek meg, 
rajta az illető író a r e n p d o iu b o r m ü v U  m e d a ll lo u -a r e s k e n C v e l így  

a könyvszekrénynek nemcsak tartalmuk­
nál, hanem külsejüknél fogva ia feltűnő 
ékességei lesznek.

Noha a vállalat főnlebbi prog­
ram m ja  szerint a R e m e k ír ó k  K ó p e a  
K ö n y v tá ra  egYteges, szerves gyűjte­
mény lesz.: mindazonáltal az egyes re­
mekírók k ü lö n  la , mint t e l je s ,  b e fe -  
J e a e tt  munkák kerülnek könyvpiacára. 
Senkisena lesz kénytelen minden kötetet 
megvásárolni, ellenben mindenki meg­
vehet egy-egy remekírót m a < a b a n  in.

A kötelek ára a lehető legol­
csóbb lesz. A r a  e » y -e < y  l l l a n a t r á l t  
k ö t e t n e k  ftta v e  le < fö le b b  8  k e r M 
d lv s k ö tó n b e n  8  k o r o n a ,  de ezt a cse­
kély árt is szabadságában lesz a vevőnek 
részletekben törleszteni. Minden évben 
n ó v y  k ö t e t  megjelenése v«n tervbe 
véve, de remélhetőleg ennél többet ia 
fogunk közrebocsáthatni.

Az eddig megjelent két első kö­
tet. P etőn  ö-nnea K ö lte m ó n y e l ,  
kapható minden hazai könyvkereske­
désben.

A  vállalat úgy a maga teljessé­
gében, valamint k ö t e t e n k é n t  k ü lö n -  
k ü lö n  Is. megrendelhető minden 
könyvkereskedésben.

---------------------------------------------

Magy. kir. államvasutak 
Igazgatóság.

H irdetm ény.
A kézbesithetetlen éa 

fölös szállítmányok a vas­
úti üzletszabályzat 70. §-a 
értelmében nyilvános ár­
verés utján d. e.Dórakor 
az alább felsorolt állomá­
sok teheráruraktáraiban a 
következő napokon kerül­
nek eladásra, melyhez a 
í. közönség ezennol meg- 
hivatik.

ju l .
P o z s o n y ___________22.
Békés-Csaba...................22.
Szeged..................   23.
Kassa ... __ __
Szabadka_____
Kolozsvár 
Pécs

. 23.
23.

. 24.
24.

D eb recen_______...  24.
Budapest dparti p. u. 25.
Veszprém..........—-  25.
A r a d _____________25.
Kecskemét ________ 29.
Győr .. .  ... . . . __.. .  29.
Zág ráb .............. 29.
Miskolc göm. p. u. ... 30.
E s z é k ...............    30,
Újvidék .........................30.
Budapest Józsefv. p. u. 31. 
Szatmár Nómeti . . .  . . .  31.

Budapest, 1901. julius 
hóban.

Az igazgatóság.

C e o k o n a l, K la f a ln d y  K á r o ly ,  K ö lc s e y  leiuekei; az idegen irodalmakból: H ő m é r ő n  lliása ésAzután tervbe vannak v é v e : ________ _______  _  . .  ___  ____ ___ _______, ______w_______________  _  _
Odyascája. Kempf József fordításában; k h a k s p e r e  remekei, l.eo p n rd l válogatott verset és prózai munkái. B y r o n  vá’ogato't költeményei, Ibsen  legjobb 
drámái stb. — egytől egyig a világirodalom legnagyobb nevei, n nemietek műveltségének legfényesebb szftvéti.ekei. Abban & tudatban, hogy ez újabb vállalatunk 

megindításával a u e m s e t l  k u l t ú r á n a k  nagy ét fontos szolgálatot leszünk, ajánljuk azt a magyar haza pártfogásába!

LUMPÉI I . (WIIIANER F. ES FIÁI) CS. fS HÍR. UDVARI W ííR E SÍSR iü'SE , BUDAPEST, ÁliJRÍSSH T 21. '

H ö lg y e k n e k
ajánljuk megrendelőére as

„ I l l a t  és s z é p ítő  
s z e r e k  k é s z íté s e "

című könyvet.
Magában foglalja nx iiantea di­
vatos illat- ée e/épitóexerek, 
illatolajok. b ajf’stók, íllatoe 
moaüóvlzrk, -zcplö- éa in Aj folt 
elleni kenöc- k wtb. etb. kéaal- 

tésének leírását.
A ra 1 k oron a  20  fillér. 

Megrendelhető a 
..B n d n p r s iii  Yapl4u 

kiadóhivatalában.



ie Bndapest, péntek B U D A P E S T I NA PLÓ 1901. juliu9 19, 106. BiSm.

Minden szó egyszeri beiktatása 
nonpareillo betűkből 4 fiit Vasta­

gabb betűkből 8 fillér. APRÓ HIRDETÉSEK ( A hirdetésekro díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal: József- 

körut 18. szám.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

A pró h ir d e té se k e t  
k ts p o n t l  Irodánkban és ere­
deti nyugta mollett még a 
kövelkeiö fiókokban lobot föl­
adni:

B r e n e r  nőréreK
dohánytőzsdéje,

Teréz-körut 54. szám alatt.
Engelm&nn f ló r

gy őrs "»j tónyomda,
IV. kor., Kálvin-tér 2. szAm.

F r a n k é  P á l
könyvkereskedése.

IV. , Gróf Czirúky-féle palota. 
(Kossuth Lajos-utca, Kígyó-tér,

Koronaherceg-utca sarkán.)
J a m b r l  k o r i t *

dohanytözsdéje.
erepesi-ut 50. (Takarckp. épül.)
E e k ste in  B e r n é t

hirdetési iroda,
V. kor., Fürdő-utca 4. szám.

F is c h e r  J .  D .
hirdetési iroda,

IV., Zstbarns-ntca 7. izAm.

6 * 1 4 b errer  A. V.
hirdetési iroda,

IV. , kér., VAoi-utca 9. szAm.
B a a s e n s te ln  és V o g le r

hirdetési iroda.
V. kor.,Dorottya-utca 9. szAm.
L e  •  p «1 d j  o  1 a

hirdetési irodája,
VII., Brzsébet-körut 54. I. em.
f f l o é s r  R u d o l f

hirdetési iroda,
VII. kor., Károly-körnt 9. sz.

K e z e i  A n t a l
hirdetési irodája

V. , Glzella-tér (Ilaas-palota).
S ch w a rez  J ó z s e f

hirdetési iroda,
V. kér., Marokkói-ntea 4. sz.

T en czer  Gyula
hirdetési iroda,

IV. kér., Ssorvitatér 8. szám.
S iltra y  Sam u

hirdetési irodAja
Budapest, VOci-körut ’ S.

K ern  brr g R ozália

I f J .  V a r é i  O t t ó
könyvkereskedő, 

Múzeum-körút 2. sz. (Nemzeti 
Bslnhaz hérhOxa.)

H e m e t a e k  A. J .
ij'-Ag-ArudAja,

PetCfl-tér 3. szAm.
R o h o n e ii l le n a

dohAnytózsdéje,
Andrássy-ut 48. szAm.
S z á n t ó  f l ó r

dohán ytőzsdéjs,
IV . ,  Keoskeméti-utca 14. szAm.

S s p r o n y l  V.
. dohánynagyárua.

VIU. kér.. Kerepesi-ut 1. szAm-
Sehőnw ald F erencné

dohfiny-tőzsdéjo
Ferenc-körut 32 szám.
T o l d i  L a j o s

könyvkereskedése,
L kerM Fő-utca 2. szAm alatt 

Z lpzer é» K ó n ic  
zonemil kereskedést'. 

Andrássy-ut 4. szAm alatt.

B ead *  J ó ia e fa é ,
AndiAssy-ut 59.

D eatark  n ik aA n é,
▲ndrAssy-ut 3:.

W eltxen relfi J a k a b ,
KirAiv-utea 1.

G o ld cru k er Mér
könyvkeresaedó 

Buda 11., F6-utca .7. szAm. 
Minden apró hirdetés, melyet
I t t  es te  S S r S I *  f ö la d n a k  
mar másnap m e g je le n ik  a  

Ü n d a p e e t l  S á p ié b a n .

Goromba volt
hozzám, végleg szakítottam vele. 
létén legyen a bíró köztem és 
közte. Hűségedben bízik. El­

sején szóval, szoretö Sán­
dorod*. 9508

K ellem es otthon
levele vau a kiadóban.

S zerény
levelei vannak a kiadóban.

K E R E S L E T .
O k leveles tanltóné,

ki a német nyelvet szó és Írás­
ban tökéletesen bírja, a 4-ik 
elemi s polgári iskolák tan­
tárgyai tanítására képe-ltéssel 
bír : mint nevelónő alkalmazást 
nyerhet egy 10 éves leányka 
mellett. Kanitz Gyula, Pnszta- 

Szakall. Fegyvernek pálya­
udvar.

V lceházm ester
lakatos vagy kőműves nős em­
ber vloeházmesternek azonnal 
fölvétetik. Teréz-körut 88.

ütazók
és  hely1 O g-yn ökök  sürgősen 
kerestetnek szép feltétellel az 
országban kik elsőrendű szolid 
régeknek dolgoznak különösen 
fűszerben. Cím : Somogyi, Új­
pest. 9506

K eresek
egy intelligens idősebb keres­
kedőt. vagy hivatalnokot férjül 
egy özvegv asszony számára, 
akinek gyermekei már ellátva 
vannak. Azok ajánlatai, akik 
Jé hitvestárs n kivlll egyebet I 
nem kívánnak, Selmecbányáit 
pesté resUnte „Valaki* jelige 
alatt kéretnek. 9495 I

W esrételre
kerestetik provinora könnyű 
stráfkocsl és könnyű fólfedcles 
kocsi, ajánlatok „G. F.“ jeligo 
alatt kiadóhivatalba küldendők.

9504

F cy  IntelU cena
fiatal lány alkalmazást keres 
egy magányos nrnőnél, esetleg  
üzletbe mint elárusltónő. Szi­
ves ajánlatokat „Szerény* jel­
ige alatt a kiadóba kér.

F iata l leány,
kínok szép Írása van, a magyar 
és nőmet nyelvet tökéletesen 
birja, a gép és gyorsírásban 
jártas, állást keres. Cime a ki- 
adóhivatalban. 8865

ÍOOO. k oron a
óvadékkal egy vidéki tisztes­

séges polgár omber al 
a közös, hadseregnél szakasz- 
vezető volt hivatalszolga vagy 
házmesteri állást keres, cim a 
kiadóhivatban. 8868

S zép lr isu , 
f ia ta l, o k le v e le s  ta n ító n ő
irodai munkát keres. Ajánlatok 
„Iroda* jelige alatt továbbit­
ta tnak.

V illát
8—9 szobával, árnyas nagy 
kerttel, a villanyos vasút kö­
zelében, bank-teherrel vagy 
tehermentesen nagyobb részle­
tekben! lefizetésre keresek. 
Ajánlatokat. „S. V.* elmen e 
laphoz kérők.

H ázm eaterl
állást keres vizsgázott gépész, 
ki vizvezoték, villanyszerelést 
és gőzfűtéshez ért, miudenfélo 
házi dolgokra ajánlkozik. Cím 
Vörösmarty-utca 77. földszint 1.

K ÍN Á L A T .

F odrász ttzlet.
mely évek rtu fönnál, bO ko­
rona haTi előfizetésekkel, ha­
vonta 200 koronát tisztán jöve­
delmez, próbára is  adatik, 440 
koronáért eladó. 9509

K itűnő feh érrarrón if
ajáulkozik. Cime : Magdolna- 
utca 42. fdsz. 9.

F ftszerk eresk ed éa
nagyobb vidéki városban, me­
gye székhelyen, hol számos 
felsőbb iskola is van, az első. 
legrégibb, legjobb hírnevű és 
legjobb menetelü Üzlet ottan, 
biztos vevőkörről és ssámos 
könyves vevővel, melynek vevő­
köre a város notabilitáaa, csakis 
tisztán detallban jó ársk mel­
lett múlt évben 68.000 koronát 
forgalmazott. Csakis tulajdonos 
nyugalomba menése miatt leaz 
eladva. Az átvételhez minimum 
10.000 korona szükségeltetik  
készpénzben. Bővebbe* Nlemetz 
Gyula M stiB  adás-vételi iro­
dájában Budapesten, Józscf- 
körut 18. 9389

K itűnő
nyelvmesternél francia, angol, 
német leckéket ad s társalgással 
esetleg sétákkal is. Található 
11-től 4-ig. Felső Erdősor l .s s .  
II. em. 21. 9502

JlÜ véazI
kivitelű 8 0  b ű ié n f * le  k ó ­
p é *  le v  e le s ó la p o t  b é r -  
m e n te s e n  szállít 2 korona 
beküldése ellen S A ro a l A d o lf  
paplrkeroskedéec, Budapest. 
Nádor-utca 20. 9508

A nyahelyetteanck
vagy házvezetőnőnek ajánlko­
zom. Cim a kiadóban. 9498

F<y bioba
és konyha azonnal kiadó Ke­
repesi-ut 44 alatt, bővebbet a 
házfelügyelőnél.

Magyar. ném et,
gép és gyorsírt, ki az irodai 
munkálatokban Is jártas azon­
nali alkalmasáét nyer. Ajánla­
tok Kunossy Vilmos és fis 
nyomdai mülntézetébe Teréz- 
körut 88 intézeudők.

T anításban Jártas
technikus sikerrel előkészít, 
esetleg rajzolónak is ajánlko­
zik. Büdfeld, Kemnitzer-u. 23.

K itűnő cép lrőn ő .
ki a magyar, -német és francia 
uyeivet tökéletesen birja, laká­
sán géplrási munkát igen ol­
csón elvállal. Címe a kiadó­
hivatalban megtudható. 8871

k itű n ő  rnhaTarrónő
aiánlkozik m-raékrlt díjazásért 
Cim : Buda, 11. kér. Széna-tér 
1. sz. 11. em. 28.

JavItÓTlzftgára
különösen magyar, német és 
francia nyelvből előkészít ki­
tűnő tanerő. Nofelejts-utca 41. 
szAm 1. em. 6. 9486

B ntnr
sak Jó aalnóeegü * Hálószoba, 

kredenz, asztal, székek, finom 
szőnyeg dívány. íróasztal, 

könyvszekrény, nrí főttel, Ottó­
mén, szalon garnitúra, tükrök, 
úgy egyenként is, nagyon ol­

csón, sürgősen eladó. VI., 
Gyár-utca 25., kárpitosmes 
ternéL

K itűnő azabónő
kitünően jártas, olcsón elvAllal 
munkAt, m elyet s saját lakásán 
készít el. Renoválásokat is vé­
gez kitűnő ízléssel, özv. Léde- 
rcr Lipótné. Wosselényi-utca 

9488 I 55. U. em. 19.

fteauM a .Pád** ü  mmbM  tüiTterUnwig bbh»em  ̂ i x  Őu.«.-b| E."

„tnanak"
kajsslnburackot, legssobb pél­
dányokat, öt kilós pnstakosa- 
rauként bérmentve 3 korona 
80 fillér utánvétel mellett szál­
lít Műnk Gábor Nagyvárad.

9482

G yakornoknak.
könyvelő mellé ajánlkozik egy
5 reált éa két koreskedelnüt 
végzett szerény Igényű fiatal 
ember. Szives megkereséseket 
Schwartz Nándor Buda, 11., 
Széna-tér 1. II. cm. cimro kérek.

T elje*  ellátási-*
elfogad azeptembor olsojére jó 
házból való 2—8 tanulót mér­
sékelt feltételek mellett. Egész­
séges, tápláló kóser kosztról 
kezeskedik. Szükség esetén 
tanítja is, vagy mint corepetitor 
segítségére lesz. Külön lecke- 
órákat la ad. Bor Mihály föv. 
tan. VIL, István-ut 6. 11. em. 
24. szám.

A k i  hegedűt,
cimbalmot, harmonikát, mecha­
nikai hangszereket, vagy zon­
gorát akar venni, kérjen ár­
jegyzéket 6ternberg Ármin és 
testvére ca. ée klr. udv. hang- 
szergyároaoktól Kerepesi-ut 36. 
mely rég minden cikkről külön 
illusztrált árjegyzéket küld tel­
jesen díjtalanul.

Valódi F eho-P hono-
graph, teljes felszereléssel 

együtt 20 frt, gyönyörű meg­
zenésített hengerek, drbja frt 
1.50, üres hengerek drbja 80 kr. 
Bternlerg Ármin és Testvére 
ca. ée klr. udv. hangszergyá­
rosok Phonograph-osziálvátan, 
Károly-körút 2. (Kossuth l.ajoa- 
utca sarok.) Zenepalota.

Zongora,
rövid, kereszthuros, kevéssé 
használt, sürgősen eladó. VII., 
Kerepeal-ut 64. I. emelet, ajtó 
11. Megtekinthető délelőtt 11—12 
óráig, délután 2—5 óráig.

Zonsrora,
Kramer-féle, kitűnő hangú, ju- 
tányoau eladó. Megtekinthető 
délután 2— 5-lg. Nefelejts-utca 
15. I. 11.

Zongora
fekete, kereezthuroa. kevéssé 
használt,, díszes kiállítású 25u 
írtért eladó. Fodor, L‘ohány-ut- 
ca 90. ez. 111. em. ajtó 12. Meg­
tekinthető csak reggel 8—V-ig.

In telU am * nő,
ki 2 év öt* utazik biztosításba, 
a vidéken kiterjedt ismeretsége 
van, hajlandó volna bármilyen 
utazói állást elfogadni. Cim a 
kiadóhivatalban. M g

Cainoa közép k orú
intelligens nö, ki a háztartás 
mindeu ágibr-n jártas, főzéshez 
kitünően ért, mint házvezetőnő
vagy gardasezony ajánlkozik. 
Ctm a kiadóban. 3867

JlacránjoN úrnőnél
szépen bútorozott teljesen kü­
lön bejáratú utcai szoba azon­
nal kiadó Kerepeai-ut 13. II. 22 

8870

F*y ftzoba é s  kony ha
bútor teljesen eladó. ÜUÖi-ut 
29. szám 11. emelet 22.

B rfőznI
való válogatott nagy kajszin 
bararkot 6 kt'.ós kosarakban 3 
korona 25 fillérért bérmentve 
küld Uoi/maaa A. Nylregy- 
háza. 9491

Saját term ésű
korai franci a barackot szállltt
6 kilós kosarakban 8 forint 
utánvétel mellett Laky Gyula. 
Péce. 9470

O k lrvrlrs tanítónő
privát órák adására vállalkozik 
a nyári hónapokban, szerény 
fizetésért. Szives ajánlatokat 
kér „F. E.* jelige alatt a ki­
adóba.

A k ar o lcsó  la k á st
u g j Jöjjön hozzám, egy utcai 
lakás 145 frt, 2 szobás utcai 
lakáa 1O frt fürdőszoba hasz­
nálattal, Magdolna-u. 20., Ba- 
roes-utcával szemben, 3 em e­
letes palotában.

15 1 0  C -tclck
X. kerület, Maglódi-uton, villa­
nyos közelében, három perc a 
Király- é s  P..lgárl-serf6z<l.'tól, 
gvári célra igen alkalmas, igen 
Kcdveaő feltételek mollett eladó. 
Levelek .11. J .“ jelige alatt a 
kiadóba kéretnek.

Zárt
lépesŐházból nyíló 2 esetleg 8 
elegánsan bútorozott utcai aaob* 
fürdőszoba használattal, f. hó 
15-4re kiadó. Andrássy-ut 51.
11. em. 17.

M lncer-varróff épe­
ket árverésből, a legolcsóbb 
árakkal, esetleg előnyös fizetési 
föltételekkel szállítunk. lAng
J. és fia kerékpártúiét Buda­
pesten, József-körut 41.

J e le se n  érettség izett
III. éves műegyetemi hallgató, 
ki az idogen nyelvekben is 
jártas és porfekt gyorsíró, bár­
mely középiskolai tanuld mellé 
corropetitorrak, osotlog hely­
bon nevelőnek ajánlkozik. Elő­
készít pótvizsgákra közeli nya­
ralókban is. Ajánlatokat „Tek- 
nikus* elmen a kiadóba kér.

V adász-fegyver.
Egy kitűnő és remek szerkezetű 
14-es Lancaster vadászfegyver 
eladó. Csöve Bernát-damast, 
gyönyörű véséssel és arany be­
téttel. A fegyver a legjobb kar­
ban van és kitűnő hordképes- 
séggel bir. Cim : Pádua Gy. 
Budapest, VIII., Práter-utca 3. 
sz. földszint.

K erék p á ro k a t
zálogházból klváltottakat, 85 
forinttól feljebb szállítunk.Láng 
és Fia kerékpárüzlet, József- 
körut 41.

E ladó.
Egy darab Bazilika, egy darab 
Magyar vöröskereszt, három 
darab Józsiv, egy darab Olasz 
vöröskereszt ós egy darab 
Osztrák vöröskereszt so r s je g y  
cim IX. kerület, Ferenc-utea 
18. I. em. 21. 8869

Clm balm ozni
és h a n g o ln i  m in d e n  n n y a  
■naga m e g t a n l t h n t j . ig y c r -  

n ie t ió t  a z  ö n ta n t ta s r a  
r e n d e z e t t  e lu ib a lo in - ls k o -  
lA b ó l.  h a n g je g y - is m e r e t  
n é lk ü l ,  m e ly e t  4 k o r o n a  
b e k ü ld é s e  u tá n  b é r m e u t -  
ve  k ü ld  V a r g a  F A I e lm -  
b a lo m g y A r td ,  R n d a p e s t .  
V i l i . ,  R ö c k  S z llA v d -n fe a  
3 . szA m . C im b a lm o k r ó l  
k é p e s  n a g y  Á r je g y z é k  
In g y e n .

„ M U S O I . “
(törv. védve).

E g y  a laposan  k ipróbált 
é s  k itűn ően  b e v á lt ké­
szítmény cukor’ -elégségnél 
(I)iabeies mehtun , a cukrot 
5 nap a la tt  eltávolítja, 
hogy alig marad nyoma. 
1 d oboz 2 0  porral 3 Irt. 
(6 korona). Kapható min­
den gyógyszertárban. Nagy­
ban Dr. É g g er  J. X*. gyógy­
szertárában, Budapest Váci- 
körut, Fr. V lte k  8c Co. 
P rá g a .

Zálogházból
v e n z i ln lc

c é d u lá k a t .
O lc s ó n  eladunk r é g i és u j  

tárgyakat, 13 laton ezüst
e v ö k é s z l e t e k e t

12 szem 'írre 140 frt, (. személyre 
ő'> frttól kezdve és feljebb, to­
vábbá mindennemű ezüst, arany
és ékszer i <rgyakat Is csak lé g  

o lcsób b  Arak mellett. 
A rany férfi lá n c o k , íayoo nél-
ku! massir aranygyűrűk 2 frt velocipédek, nyári gyermek 
40 krtól kezdve. 12 darab finom
13 latos e zü s t e v ő eszkö z 6 frt jstekoli, doboz-sarkanyok.

40 kr. I szódavíz-, fagylalt- es kave-
v e s z ü n k  zá lo g h á zb ó l e é d u - ! eoresztó-éfák. Utl bő

köveket a legmagaaal b árak­
ba:.. X e p e s  n a g y  á r jeg y zé k  

Ingyen  é s  b erm en tv e.

G riinberger A. Béla  
örökösei

Budapesten. IV Váci-utca30. 
I em. 23. Har sbazar.

A lk a lm i v é te l !

Bútor.
Beraktározott s ki nem 
váltott remek kivitelű, leg­
kitűnőbb minőségű szalon, 
ebéd.ő, háló* és más szo- 
baberendezések nálunk 
teljesen uj állapotban, hal­
latlan olcsó árban kapha­
tók. Megtekinthető délolótt 
8— 12-ig, d. u. 2—7 óráig.

B u to rrak tá r
B U D A P E S T ,

K e re p es i-ú tl2 .szám .
A la p l t t a t o t t  lk flA -b e n .

Veszek
zá lo g h á z i céd u lá t

régi arany ezüst árút bril- 
iánt és gyémánt árit a 
legmagasabb árak mellott

FRIED A.
áras es ékszerész 

K erepe^i-u t 2. »zám

A legjobb számoló
is tévedhet. Schüller pro- 
fessor szánzációs számoló pé­
pénél minden elszámolás ki 
van zárva ós az időtrabló szá­
molás elmarad. Egy perc 
alatt a legnehezebb számmü- 
veletek is mindenki által 
megfejthetők. Egy hónap­
ban töob mint */« millió lett 
kereskedőknek, bankoknak, 
iskoláknak, hivatalnoknak 
stb. eladva. A teljes gép 
leírással együtt 1 kor. be­
küldése ellen (bélyegekben 

is) franko küldetik.

Schüller J., Bécs, II.,
Kurzbauerpasse 4. az.

az idényszeríl cikkek, u. m.
hintaágyak, turistakellekek, 
tornaszerek, croquet-. polo-, 
footbali es lawntenn s-já- 
tekok. világhírű Wright es 
Ditson féle amerikai tennie- 
raketek. hitelesített atlétikai 
sport-c kkek, Lignum Sánc 
tum-golyok, kugli babok, 
Flaubert-fegyverek, revol­
verek, léggömbök, lampio­
nok. legyezők, gyermek­

halászó szerek lohalok stb
beráMárlánát hétköznapokon bz.í- 
voskedjenek eszközölni, .m int­

hogy X e r te s z -n é l
vasárn ap  zárva  van.
N a g y  k e p e * sport 4 *  n y á ri 
á r je g y z é k e t  in g yen  * *  b e r­

m en tve  kü ld .

Mindenkin segítve
lehet az összes

z á lo g c é d u l á k
reiÖ NlecÍTel.

vidéki is, Wyschogrodnál, 
Nagyfuvaros-utca 7. II. 24. Ve­

szek öreg hamis

fogakat és szájpadlásokat,
használt ruhadarabokat, egyen- 

ruházat, valamint minden
e l f o g o d  b o t ó t .

Levelezőlap elegendő, rögtön 
jövök.

Eppci most jelent mez
t l í o r  H arci

FORRO» 11 
ÉJSZAKÁK
című versk ötete................

Ara 2  korona.
Bérmonentes ajánlott kül- 
dé«sol 2 kor. 35 fill. Posta- 
utalványon megrendelhető 
a .Budapesti Napló* ki- 
adóhivatalában Budapest, 

Jórsef-körut 18.

186 om b. ó r iá s  L o r s le y -  
h a jonunal, molyét az  á lta la m  
fö lta lá lt  ken ő cacasl * *  h a v i
használat ntán kaptam. Ezen 
kenőcs az egyedüli szer. mely
h a jh u llá s  e llon , a  n ö v e sz té s  
elő m o z d ítá sá r a  a a hajta laj 
e r o a lté sé r e  alkalmasnak talál- 
t.tott. Uraknál szép teli szak ál- 
növést s máé rö v id  h a s z n á la t  
úgy a haj, mint s za k á in a k  
természetes fo n y t és sű rű sé­
g e t  kölcsönöz * a g y o rs  öazü- 
l é s to l  legmagasabb korig meg­

óvja.
F r y  t^áely ára  1, 8 , 

3  5 forin t.
S zé tk ü ld é s  nap o n ta  a  pénz  
e lő le g e *  bekü ldése v a g y  
u tá n v é té i m e lle tt  a z  eg ész  
v ilá g b a  a gyárb ó l, a  h o v a  a  

re n d e lé s e k  o lm zendók.

Csillag Anna
BÉCS: 1. Sellcraassc 5. 

BERLIN: Frteflrlc&strasse 58.

T. Csillag Anna úrnőnek ! 
Szíveskedjen 6 tégelyt 
elism ert hajnötesztö

kenőcséből küldeni után­
véttel alanti cím em re: 
Gavriani-Auersperg grófné

Schloee Gleichenberg- 
Graz.

T. Csillag Anna úrnőnek ! 
Kérem címemre ismét

2 tégelyt kitűnő hajnövesztő 
kenőcséből pestautánvéttel 
küldeni.

Baumgarten Emil
títeyer.

T. Csillag Anna úrnőnek!
Kérem címemre egy  

tégelyt kitűnő kenöcseböl
küldeni.

Lovag Liebig Lajos
Rtichenberg.

Tek. Csillag Anna úrnőnek
A részűmre szállított 

kenőcs kitűnő szolgálatot 
tett s örömömre szolgál, 
hogy oly rövid használat 
után már annak előnyös 
hatásáról értesíthetem. Vé­
gül m egjegyzem, hogy  
minden barátomnak és 
ismerősömnek szívesen  
ajánlom.

Sandrock Adél
színésznő.

T. o.
Tisztelettel kérem ne­

kem egy tégelyt kitűnő 
hajkenőcoéböl postaután­
véttel küldeni.

Grót Starhemberg Süldő.
Küpösd.

T. Csillag Anna úrnőnek !
Kérem nekem kiváló 

kenőcséből 3 tégelyt kül*
doni.

Ebensteiei Glrardl Jakab
Trieszt

T. Csillag Anna úrnőnek !
Kérek egy tégely Csil­

lag-féle hajkenőcaőt, mint 
már volt címemre posta-
utánvétel küldeni.

Hobenlohe hercegnő,
szül.Salmhgnő, Alt-Aussee

T. Csillag Anna úrnőnek I 
Kérem 2 tégelyt kitűnő 

kenődéből postafordultá­
val címemre küldeni.
Relndorfl Schweng L.-né, 

ca. éa kapitány neje, Prága.

T Csillag Anna úrnőnek!
Hírneves kenőcsből kér 

m ég egy tégelyt
Gróf Coorey Félix.

Béce.

A k i
la k á s t  k eres a 

v a g y  kiadó  
la k á sa  o a 

van . « «

s z e m é ly z e te t» 
k eres v a g y  
h e ly  nélkül

van . e •

A l t i
v a la m it venni 

v a g y  eladni 
ak ar » « » 

stb. stb.

a legjobb eredményt ér­
heti el a

„Budapesti Napló“

íraeiesei
u t j á n .

Föhi r de tés-f el vétel
a .Budapesti Napló* ki­

adóhivatalában

Vili. József-körut 18. 
Legolcsóbb á ra k !  

Legjobb eredm ény!


